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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2018/ 1862
z 28. novembra 2018

o zriadeni, previdzke a vyuZivani Schengenského informacného systému (SIS) v oblasti policajnej

spoluprice a justi¢nej spolupréce v trestnych veciach, o zmene a zruSeni rozhodnutia Rady

2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1986/2006
a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej cldnok 82 ods. 1 druhy pododsek pism. d),
lanok 85 ods. 1, ¢ldnok 87 ods. 2 pism. a) a ¢ldnok 88 ods. 2 pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze

(1) Schengensky informaén)’r systém (d’alej len ,SIS%) predstavuje zakladny ndstroj na uplatilovanie ustanoveni
schengenského acquis zacleneného do rdmca Eurdpskej tnie. SIS je jednym z hlavnych kompenzacnych opatren,
ktoré prispievaju k zachovaniu vysokej tirovne bezpe¢nosti v priestore slobody, bezpecnostl a spravodlivosti Unie,
pretoze podporujii operaénd spolupricu medzi prislusnymi vndtrodtitnymi orgdnmi, najmi pohrani¢nou
strdzou, policiou, colnymi orgdnmi, imigraénymi orgdnmi a orgdnmi zodpovednymi za predchddzanie trestnym
¢inom, ich odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie alebo za vykon trestnych sankcii.

(2) SIS bol pdvodne zriadeny podla ustanoveni hlavy IV Dohovoru z 19. juna 1990, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 uzatvorend medzi vlddami $titov hospoddrskej tnie Beneluxu, Nemeckej
spolkovej republiky a Franctzskej republiky o postupnom zrusen{ kontrol na ich spolo¢nych hraniciach (?) (dalej
len ,Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenské dohoda®). Komisia bola poverend vyvojom druhej generdcie SIS
(SIS 1) na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 24242001 (°) a rozhodnutia Rady 2001/886/SVV (*). Neskor bol

zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1987/2006 () a rozhodnutim Rady
2007/533/SVV (). SIS I nahradil SIS zriadeny podla Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda.

(3)  Tri roky po uveden{ SIS II do prevadzky vykonala Komisia hodnotenie systému v stilade s nariadenim (ES)
¢. 1987/2006 a rozhodnutim 2007/533/SVV. Komisia predlozila 21. decembra 2016 Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o hodnoteni druhej generdcie Schengenského informac¢ného systému (SIS II) v siilade s ¢linkom 24
ods. 5, cldnkom 43 ods. 3 a ¢ldnkom 50 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 19872006 a ¢ldankom 59 ods. 3 a ¢lankom 66
ods. 5 rozhodnutia 2007/533/SVV, ako aj stvisiaci pracovny dokument ttvarov Komisie. Odporacania uvedené
v danych dokumentoch by sa mali primeranym spésobom zohladnit v tomto nariadeni.

(4)  Toto nariadenie predstavuje pravny zdklad pre SIS v stvislosti so zdlezitostami, ktoré patria do posobnosti tretej
Casti hlavy V kapitol 4 a 5 Zmluvy o fungovani Europske] Gnie (dalej len ,ZFEU“). Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 (') predstavuje prdvny zdklad pre SIS v stvislosti so zdlezitostami, ktoré
patria do posobnosti tretej Casti hlavy V kapitoly 2 ZFEU.

() Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 24. oktébra 2018 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 19. novembra
2018.

() U.v.ESL239,22.9.2000,s. 19.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2424/2001 zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generdcie Schengenského informacného systému (SIS 1I)
(U.v.ESL 328, 13.12.2001, 5. 4).

(*) Rozhodnutie Rady 2001/886/SVV zo 6. decembra 2001 o vyvoji druhej generdcie Schengenského informacného systému (SIS 1I)
(U.v.ES L 328,13.12.2001, 5. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 19872006 z 20. decembra 2006 o zriadeni, prevddzke a vyuZzivani Schengenského
informac¢ného systému druhej generacie (SIS 1) (U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4).

() Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina 2007 o zriadeni, prevddzke a vyuzivani Schengenského informacného systému druhej
generdcie (SIS II) (U.v.EUL 205, 7.8.2007,s. 63).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke a vyuzivani Schengenského
informacéného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykonédva Schengenskd dohoda, a 0 zmene
a zru$eni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 (pozri stranu 14 tohto tiradného vestnika).
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(5)  Skutocnost, Ze pravny zdklad pre SIS pozostiva zo samostatnych ndstrojov, nemd vplyv na zdsadu, Ze SIS
predstavuje jednotny informacny systém, ktory by mal fungovat ako taky. Jeho stcastou by mala byt jednotnd
siet vnuatro§titnych dtvarov nazyvanych ttvary SIRENE na zabezpecovanie vymeny dopliujicich informacii.
Ur¢ité ustanovenia uvedenych ndstrojov by preto mali byt totozné.

(6)  Je nevyhnutné vymedzit ciele SIS, urcité prvky jeho technickej architektiry a jeho financovanie, stanovit pravidld
tykajtce sa jeho prevddzky a vyuzivania medzi koncovymi bodmi a urcit povinnosti. Je tiez nevyhnutné urcit
kategérie dajov, ktoré sa maji vkladat do systému, Gcel, na ktory sa Gdaje maji vkladat a spractivat, a kritérid
na ich vkladanie. Vyzaduji sa aj pravidld, ktorymi sa ma riadif vymazdvanie zdpisov, orgdny, ktoré majt
k tidajom povoleny pristup, vyuzivanie biometrickych tidajov, a ktorymi sa maja blizsie ur¢it pravidld ochrany
udajov a spractivania tdajov.

(7)  Zépisy v SIS obsahujd len informdcie potrebné na identifikdciu osoby alebo veci a opatrenia, ktoré sa majd prijat.
Clenské §taty by si preto v pripade potreby mali vymienat dopliiujice informadcie tykajice sa zapisov.

(8) SIS zahfna centrdlny systém (dalej len ,centrdlny SIS®) a ndrodné systémy. Ndrodné systémy mozZu obsahovat
tplnt alebo castoénd képiu databdzy SIS, ktord moze byt spolocnd pre dva alebo viac ¢lenskych §titov. Kedze
SIS je najdolezitejsi nastroj na vymenu informdcii v Eurdpe na zaistenie bezpecnosti a G¢inného riadenia hranic,
je potrebné zabezpecit jeho neprerusent prevadzku na centrdlnej, ako aj na vnutrostatnej tirovni. Dostupnost SIS
by sa mala dokladne monitorovat na centrdlnej trovni a na drovni Clenskych Stitov a ak)'/kol’vek incident
nedostupnost1 pre koncovych pouzivatelov by sa mal zaregistrovat a nahldsit zainteresovanym strandm na vndtro-
Stdtnej Grovni a na drovni Unie. Kazdy clensky Stat by mal vytvorit zaloznt kopiu svojho narodného systému.
Clenské stéty by mali tiez zabezpecif neprerusované pripojenie k centrdlnemu SIS cez duplikované a fyzicky
a geograficky samostatné miesta pripojenia. Centralny SIS a komunika¢nd infrastrukttra by sa mali prevadzkovat
tak)'/m sposobom, aby sa zabezpetilo ich fungovanie 24 hodin denne, sedem dni v tyzdni. Agentdra Eurdpskej
tnie na prevadzkove riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(dalej len ,,agentura eu-LISA“), zriadend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181726 (1), by preto
mala zaviest technické rieSenia na posilnenie nepretrzitej dostupnosti SIS pod podmienkou nezdvislého postidenia
vplyvu a analyzy ndkladov a prinosov.

(9)  Je nevyhnutné viest prirucku, v ktorej sa stanovia podrobné pravidld vymeny dopliujicich informécii v stvislosti
s opatreniami, ktoré sa maji vykonat na zdklade zdpisov (dalej len ,prirucka SIRENE®). Rychlu a efektivnu
vymenu takychto informdcii by mali zabezpecit titvary SIRENE.

(10) S cielom zabezpecit efektivnu vymenu dopliujicich informécii, a to aj o opatreniach, ktoré sa maja prijat, ako sa
uvddzaju v zdpisoch, je vhodné posilnit fungovanie dtvarov SIRENE stanovenim poziadaviek, ktoré sa tykaja
dostupnych zdrojov a odbornej pripravy pouzivatelov a ¢asu odozvy na Zziadosti o informdcie, ktoré dostant
od inych tdtvarov SIRENE.

(11)  Clenské téty by mali zabezpecit, aby mali pracovnici ich dtvaru SIRENE jazykové zrucnosti a vedomosti v oblasti
prislusného prava a procesnych pravidiel potrebnych na plnenie ich dloh.

(12) S cielom plne vyuzit funkcie SIS, ¢lenské Etéty by mali zabezpeéit’ ze koncovi pouzivatelia a pracovnici Gtvarov
SIRENE pravidelne absolvuji odbornt pr1pravu a to aj v oblasti bezpecnosti tidajov, ochrany tddajov a kvality
tdajov. Utvary SIRENE by mali byt zapojené do pr1pravy programov odbornej pripravy. Utvary SIRENE by mali
podla moZnosti aspoti raz ro¢ne organizovat aj vymeny pracovnikov s inymi Gtvarmi SIRENE. Clenskym $titom
sa odporaca, aby prijali vhodné opatrenia s cielom zabranif strate zrucnosti a skisenosti pre fluktudciu
pracovnikov.

(13) Prevadzkové riadenie centrdlnych zloZiek SIS vykondva agentira eu-LISA. V tomto nariadeni by sa mali podrobne
stanovit dlohy agentiiry eu-LISA, najmd z hladiska technickych aspektov vymeny dopliujicich informdcii, aby
agenttira eu-LISA mohla vy¢lenit potrebné finanéné a persondlne zdroje pokryvajice vSetky aspekty prevadz-
kového riadenia centrélneho SIS a komunikac¢nej infrastruktary.

(14) Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢lenskych Stitov za spravnost tdajov vlozZenych do SIS a tloha
tutvarov SIRENE ako koordindtorov kvality, agentiira eu-LISA by mala byt zodpovednd za posiliiovanie kvality
tdajov zavedenim centrdlneho ndstroja na monitorovanie kvality Gidajov a mala by pravidelne podavat spravy

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1726 zo 14. novembra 2018 o Agentire Eurépskej tinie na prevadzkove riadenie
rozsiahlych informa¢nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
arozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nariadenia (EU) ¢. 1077/2011 (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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Komisii a ¢lenskym $titom. Komisia by mala poddvat Eurépskemu parlamentu a Rade spravy o problémoch
tykajacich sa kvality Gdajov, ktoré nastali. S cielom dalej zvySovat kvalitu tdajov v SIS by agentdra eu-LISA
takisto mala poskytovat odbornt pripravu v oblasti pouzivania SIS vnutro§titnym subjektom zodpovednym
za odbornt pripravu a podla moznosti titvarom SIRENE a koncovym pouzivatelom.

(15) Agenttra eu-LISA by mala byt schopnd dosiahnut najmodernejsiu sposobilost na predkladanie Statistickych sprav
Clenskym $tatom, Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii, Europolu, Eurojustu a Eurdpskej agentire pre
pohraniém’l a pobreznt strdz bez toho, aby sa ohrozila integrita tdajov, aby sa umozZnilo lepsie monitorovanie
pouZivania SIS a analyzovali trendy tykajice sa trestnych ¢inov. Mal by sa preto zriadit centrdlny register.
Stat1st1ky uchovavané v uvedenom registri alebo nim vygenerovane by nemali obsahovat osobné tdaje. Clenské
Staty by mali v rdmci spoluprdce medzi dozornymi orgdnmi a eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu
tdajov podla tohto nariadenia oznamovat Statistiky tykajiice sa vykondvania prdva na pristup, opravy
nespravnych tdajov a vymazania nezdkonne uchovéavanych ddajov.

(16) 'V SIS by sa mali zaviest nové kategérie tidajov, ktoré koncovym pouzivatelom umoznia bezodkladne prijimat
informované rozhodnutia na zdklade zapisu. Zdpis by mal preto v pripadoch, ked je takd informécia k dispozicii,
obsahovat odkaz na doklad totoznosti danej osoby alebo &islo tohto dokladu a jeho képiu, podla moznosti
farebnd, aby sa zjednodusila identifikdcia a odhalili sa viacndsobné totoznosti.

(17) Ak je to absolitne nevyhnutné, prislusné orgdny by mali maf moznost vkladat do SIS osobitné informdcie
tykajiice sa akychkolvek 3pecifickych, objektivnych a fyzickych znakov osoby, ktoré sa nemenia, napriklad
tetovanie, znamienka alebo jazvy.

(18) S cielom minimalizovat riziko nesprdvnych pozitivnych lustrcii a zbyto¢né operacné ¢innosti by sa pri vytvdrani
zdpisu v iom mali uviest vetky relevantné tdaje, ktoré st k dispozicii, najmid meno danej osoby.

(19) 'V SIS by sa nemali uchovévat Zziadne tidaje pouZzivané na vykondvanie vyhladdvani okrem uchovévania logov
sliziacich na overenie, ¢i je vyhladdvanie zdkonné, na monitorovanie zdkonnosti spractivania tidajov, vlastné
monitorovanie a zabezpecenie riadneho fungovania ndrodnych systémov, ako aj na zachovanie integrity
a bezpecnosti ddajov.

(20) SIS by mal umoziiovat spracivanie biometrickych tidajov s ciefom pomdhat pri spolahlivej identifikdcii danych
osob. Akékolvek vlozenie fotografii, vyobrazeni tvire alebo daktyloskopickych tdajov do SIS a akékolvek
pouzitie takychto ddajov by sa malo obmedzit na to, ¢o je nevyhnutne na dosiahnutie sledovanych cielov, malo
by byt povolene prdvom Unie, malo by respektovat zékladné prava vritane zdujmu diefata a malo by byt
v stilade s pravom Unie o ochrane udajov vratane prislusnych ustanoveni o ochrane tidajov stanovenych v tomto
nariadeni. S cieflom vyhndf sa neprijemnostiam sposobenym nesprdvnou identifikiciou by mal SIS tieZ
umoziiovat spractivanie tdajov osob, ktorych totoZnost bola zneuzitd, pricom by toto spractivanie podliechalo
vhodnym zdrukdm, ziskaniu stihlasu danej osoby pre kazdii kategériu tidajov, najmi odtlackov dlane, a presnému
vymedzeniu téelov, na aké sa takéto osobné daje mozu v silade so zdkonom spractivat.

(21)  Clenské §téty by mali vykonat potrebné technické opatrenia, aby Vidy, ked sti koncovi pouzivatelia oprdvneni
vykondvat vyhladdvanie vo vnutrostitnej policajnej alebo imigracnej databdze, takisto vyhladavali sibezne v SIS
za podmienok dodrzania zdsad stanovenych v clinku 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 (') a v ¢lanku 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (3. Tym by sa malo
zabezpecit, aby SIS fungoval ako hlavné kompenza¢né opatrenie v priestore bez kontroly na vnitornych
hraniciach, a umoznil lepsie rieSenie cezhrani¢éného rozmeru trestnej ¢innosti a mobility pachatelov.

(22) V tomto nariadeni by sa mali stanovit podmienky na pouZzivanie daktyloskopickych ddajov, fotografii
a vyobrazeni tvdre na acely identifikdcie a overovania. Vyobrazenia tvire a fotografie by sa na Gcely identifikdcie
mali na Gvod pouzivat len v stvislosti s riadnymi hrani¢nymi priechodmi. Pre takéto pouZivanie by mala Komisia
vypracovat spravu, ktord potvrdi dostupnost, spolahlivost a pripravenost tejto technoldgie.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych tidajov
a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 1).
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(23) Zavedenie automatizovanej sluzby identifikicie odtlackov prstov v ramci SIS doplia existujiici priimsky
mechanizmus na vzdjomny cezhrani¢ny online pristup k uréenym vnitrodtitnym databdzam DNA a automati-
zovanym systémom identifikdcie odtlackov prstov, ako je stanoveny v rozhodnutiach Rady 2008/615/SVV (})
a 2008/616/SVV (). Vyhladévanie daktyloskopickych tdajov v SIS umoziuje aktivne vyhladdvanie péachatela.
Preto by malo by byt mozné vkladat do SIS daktyloskopické tidaje nezndmeho péchatela, ak je mozné s velmi
velkou pravdepodobnostou predpokladat, Ze patria pdchatelovi zdvazného trestného ¢inu alebo trestného ¢inu
terorizmu. Takdto situdcia nastdva predovSetkym vtedy, ked sa daktyloskopické tdaje ndjdu na zbrani alebo veci
pouzitej na spachanie trestného ¢inu. Samotnd pritomnost daktyloskopickych tdajov na mieste ¢inu by sa nemala
povazovat za ukazovatel velmi velkej pravdepodobnosti, Ze patria pachatelovi. Dalsim predpokladom
na vytvorenie takéhoto zdpisu by malo byt, Ze totoznost podozrivej osoby nie je mozné urcit na zdklade Gdajov
zo Zziadnych inych relevantnych vndtro$titnych, dnijnych ani medzindrodnych databdz. Ak sa pri takomto
vyhladdvani daktyloskopickych ddajov ndjde potencidlna zhoda, ¢lensky stit by mal vykonat dalie kontroly so
zapojenim odbornikov, aby sa zistilo, ¢i odtlacky uchovdvané v SIS patria podozrivej osobe, a mal by urcit
totoznost tejto osoby. Tento postup by sa mal riadif vnitrodtitnym pravom. Takdto identifikicia by mohla
vyrazne prispiet k vySetrovaniu a v pripade, Ze st splnené vietky podmienky pre zatknutie, mohla by viest
k zatknutiu.

(24) Malo by byt mozné vyhladdvat daktyloskopické tidaje uchovévané v SIS s dplnymi alebo neliplnymi stibormi
odtlackov prstov alebo odtlackov dlani ndjdenych na mieste ¢inu, ak je mozné s velkou pravdepodobnostou
predpokladat, Ze patria péchatelovi zdvazného trestného ¢inu alebo trestného ¢inu terorizmu, a to
za predpokladu, Ze sa sticasne vyhladava aj v relevantnych vnitrodtitnych databazach odtlackov prstov. Osobitnd
pozornost by sa mala venovat stanoveniu noriem kvality, ktoré sa budd uplatinovat na uchovavanie
biometrickych ddajov vratane latentnych daktyloskopickych tdajov.

(25) Ak nemozno totoZnost osoby zistif Ziadnym inym spdsobom, mali by sa na jej identifikdciu pouzif daktylo-
skopické tidaje. Vo vSetkych pripadoch by malo byt pripustné identifikovat osobu pomocou daktyloskopickych
udajov.

(26) V jasne vymedzenych pripadoch, ked nie st k dispozicii daktyloskopické tdaje, by malo byt mozné pridat
do zéapisu profil DNA. K uvedenému profilu DNA by mali mat pristup iba oprdvneni pouzivatelia. Profily DNA
by mali sldzif na ulahcenie identifikdcie nezvestnych osob, ktoré potrebujii ochranu, a obzvldst nezvestnych deti,
vritane moznosti vyuzit na ulahcenie identifikicie profily DNA priamych predkov, potomkov alebo strodencov.
Udaje DNA by mali obsahovat iba minimalne informacie potrebné na identifikdciu nezvestnej osoby.

(27)  Profily DNA by sa mali zo SIS ziskavat iba v pripade, Ze identifikdcia je nevyhnutnd a primerand na dcely
stanovené v tomto nariadeni. Profily DNA by sa nemali ziskavat alebo spractvat na iné Gcely ako tie, na ktoré
boli vlozené do SIS. Mali by sa uplatiiovat pravidla ochrany Gdajov a bezpecnostné pravidld stanovené v tomto
nariadeni. Pri pouZivani profilov DNA by sa v zdujme zabrdnenia akémukolvek riziku nesprévnych zhod,
hackerskych ttokov a neoprdvnenej vymeny s tretimi stranami mali podla potreby zaviest dodato¢né zaruky.

(28) SIS by mal obsahovat zdpisy o osobdch hladanych na tdcely zatknutia a ndsledného odovzdania a osobéch
hladanych na Gcely zatknutia a ndsledného vydania. Okrem zdpisov je vhodné zabezpecit vymenu dopliujticich
informdcii, ktoré sii potrebné na wlely konania o odovzdani a konania o vydani, prostrednictvom ttvarov
SIRENE. V SIS by sa mali spraciivat najmd udaje uvedené v ¢ldnku 8 rdmcového rozhodnutia Rady
2002/584/SVV (). Z operainych dovodov je vhodné, aby ¢lensky stat, ktory vydal zdpis, na zdklade povolenia
justi¢nych orgdnov docasne zamedzil pristup k existujicemu zdpisu na Gclely zatknutia v pripade, ked sa po
osobe, na ktorGi bol vydany eurdpsky zatykal, intenzivne a aktivne pédtra a koncovi pouZivatelia, ktori sa
nepodielajii na konkrétnej pétracej operdcii, by mohli ohrozit dspech operdcie. Docasnd nedostupnost takychto
zdpisov by v zdsade nemala presiahnut 48 hodin.

(29) Do SIS by malo byt mozné doplnit preklad dodatocnych tdajov vlozenych na dcely odovzdania podla
eurépskeho zatykaca a na tcely vydania.

() Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. jina 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najma v boji proti terorizmu a cezhranicnej
trestnej ¢innosti (U.v.EUL 210, 6.8.2008, s. 1).

() Rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z 23. jiina 2008 o vykondvani{ rozhodnutia 2008/615/SVV o zintenzivnen{ cezhranicnej spoluprice,
najmd v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej Cinnosti (U.v.EUL 210, 6.8.2008, 5. 12).

(®) Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. jiina 2002 o eurépskom Zatykac1 a o postupoch odovzddvania osob medzi clenskymi
statmi (U. v.ESL 190, 18.7.2002, 5. 1).



L 312/60 Uradny vestnik Eurépskej tnie 7.12.2018

(30) SIS by mal obsahovat zdpisy o nezvestnych osobach alebo zranite[nych osobdch, ktorym je potrebné zabranit
v cestovani s ciefom zabezpecit ich ochranu alebo zabrdnit ohrozeniu verejnej bezpecnosti alebo verejného
poriadku. V pripade deti by mali tieto zdpisy a zodpovedajice postupy slizit zdujmu diefata v sulade
s ¢lankom 24 Charty zakladnych prdv Eurépskej tnie a ¢lankom 3 Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov
o pravach diefata z 20. novembra 1989. Opatrenia a rozhodnutia prislusnych orgdnov, vritane justiénych
organov, ktoré sa maji vykonat na zdklade zdpisu tykajiiceho sa dietata, by sa mali prijat v spolupréci s orgdnmi
pre ochranu deti. V pripade potreby by mala byt informovand vnitrostdtna hortca linka pre nezvestné deti.

(31) Na ziadost prislusného organu by sa mali vkladat zdpisy o nezvestnych osobdch, ktoré sa musia umiestnit pod
ochranu. Vsetky deti, ktoré sa stratili z prijimacich zariadeni ¢lenskych stitov by mali byt predmetom zdpisu
o nezvestnych osobach v SIS.

(32)  Zépisy o detoch, ktorym hrozi tinos rodi¢mi, by sa mali do SIS vkladat na Ziadost prislusnych orgdnov vrdtane
justi¢nych orgdnov, ktoré maji podla vnitrostitneho prdva pravomoc vo veciach rodicovskych prav a povinnosti.
Zapisy o detoch, ktorym hrozi tinos rodi¢mi, by sa mali do SIS vkladat, len ak je toto riziko konkrétne a zjavné
a za obmedzenych okolnosti. Je preto potrebné zaviest prisne a primerané zdruky. Pri posudzovani toho, ¢i
existuje konkrétne a zjavné riziko, ze dieta moze byt bezprostredne a nezdkonne premiestnené z ¢lenského §titu,
by prislusny orgdn mal zohladnit osobn situdciu dietata a prostredie, ktorému je vystavené.

(33) Tymto nariadenim by sa mala zaviest nova kategéria zdpisov o urcitych kategéridch zranitelnych osob, ktorym je
potrebné zabrdnif v cestovani. Za zranitelné by sa mali povazovat osoby, ktoré z dévodu svojho veku,
zdravotného postihnutia alebo rodinnych pomerov potrebuji ochranu.

(34) Zapisy o detoch, ktorym je potrebné zabrénit v cestovani na ich vlastnd ochranu, by sa mali do SIS vkladat, ak
existuje konkrétne a zjavné riziko, Ze budi premiestnené z tzemia ¢lenského $titu alebo toto Gzemie opustia.
Takéto zdpisy by sa mali vkladat, ak by ich cestovanie vystavilo riziku, Ze sa stani obetami obchodovania
s Tudmi alebo niteného manzelstva, mrzacenia Zenskych pohlavnych orgdnov alebo inych foriem rodovo
motivovaného ndsilia, Ze sa stanti obetami alebo d¢astnikmi trestnych ¢inov terorizmu, Ze budd odvedené alebo
zaClenené do ozbrojenych skupin alebo prindtené na aktivnu Gcast pri pachani nésilnosti.

(35) Zépisy o zranite[nych plnoletych osobach, ktorym je potrebné zabrénit v cestovani na ich vlastnd ochranu, by sa
mali vkladat, ak by ich cestovanie vystavilo riziku, Ze sa stanti obetami obchodovania s ludmi alebo rodovo
motivovaného nasilia.

(36) Na tcely zabezpecenia prisnych a primeranych zéruk by sa zdpisy o detoch alebo inych zraniteInych osobdch,
ktorym je potrebné zabranit v cestovani, mali, ak si to vyZaduje vnitrostitne pravo, do SIS vkladat na zdklade
rozhodnutia justi¢ného orgdnu alebo na zdklade rozhodnutia prislusného orgdnu, ktoré potvrdi justi¢ny organ.

(37) Malo by sa prijat nové opatrenie s cielom umoznit zadrZanie a vysluch osoby, aby ¢lensky stét, ktory vydal zdpis,
ziskal podrobné informdcie. Toto opatrenie by sa malo uplatiiovat na pripady, ked je osoba na zdklade jasnej
indicie podozrivd z toho, Ze md v Gmysle spachat alebo Ze pdcha niektory z trestnych ¢inov uvedenych
v ¢ldnku 2 ods. 1 a 2 rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV, ked st potrebné dalsie informdcie na dcely
vykonu trestu odnatia slobody alebo ochranného opatrenia voci osobe odstidenej za niektory z trestnych ¢inov
uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 a 2 rdmcového rozhodnutia 2002/584JHA, alebo ked existuje dovod domnievat sa,
Ze tdto osoba spadcha niektory z tychto trestnych ¢inov.. Tymto opatrenim, ktoré sa md prijat, by nemali byt
dotknuté existujiice mechanizmy vzdjomnej pravnej pomoci. Malo by poskytnat dostatok informécii na rozhodnu-
tie o dalsich opatreniach. Toto nové opatrenie by nemalo zahffiat prehliadku osoby ani jej zatknutie. Mali by sa
zachovat procesné prava podozrivych a obvinenych osob podla prava Unie a vndtroititneho préva, vritane ich
préva na pristup k obhajcovi v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU (!).

(38) V pripade zdpisov o veciach na tcely zaistenia alebo pouzitia ako dokazu v trestnom konani by sa dotknuté veci
mali zaistit v stlade s vnitrostitnym pravom, ktoré urcuje, ¢i a za akych podmienok sa md urcitd vec zaistit,
najmié ak ju ma v drzbe jej opravneny vlastnik.

(39) SIS by mal obsahovat nové kategoérie veci vysokej hodnoty, ako s napriklad prostriedky informacnych
technoldgif, ktoré je mozné identifikovat a vyhladdvat na zdklade jedinecného identifikacného &isla.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. okt6bra 2013 o prave na pristup k obhajcovi v trestnom konani a v konani
o eur6pskom zatykali a o préve na informovanie tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikdciu s tretimi osobami
a s konzuldrnymi dradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v.EUL 294, 6.11.2013,s. 1).
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(40)  Pokial' ide o zdpisy vlozené do SIS tykajice sa dokumentov na tclely zaistenia alebo pouzitia ako dokazu
v trestnom konani, pojem ,falodny“ by sa mal vykladat tak, aby zahffial pozmenené doklady aj falzifikéty.

(41)  Clenskému §tétu by sa malo umoznit pridaf k zdpisu oznacenie nazjyvané indikdtor nevykonatelnosti s cielom
oznacit, Ze opatrenie, ktoré sa ma prijat na zdklade zdpisu, sa nevykond na jeho tzemi. Ak sa vkladaju zdpisy
na Gcely zatknutia a ndsledného odovzdania, Ziadne ustanovenie tohto nariadenia by sa nemalo vykladat tak, aby
sa odchylovalo od ustanoveni rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV alebo aby brénilo jeho uplatiiovaniu.
Rozhodnutie o oznaceni zdpisu indikdtorom nevykonatelnosti, ktorého ticelom je nevykonat eurdpsky zatykac,
by malo byt zaloZené len na dévodoch odmietnutia uvedenych v danom rdmcovom rozhodnuti.

(42) Ak sa vlozil indikdtor nevykonatelnosti a zisti sa miesto, kde sa zdrziava osoba hladand na ucely zatknutia
a ndsledného odovzdania, toto miesto by sa malo vzdy ozndmit vydavajucemu sidnemu organu, ktory moze
rozhodntf o postipeni eurépskeho zatykaca prislusnému justicnému orgdnu v stlade s ustanoveniami
ramcového rozhodnutia 2002/584/SVV.

(43)  Clenské $taty by mali mat moznost vytvorit prepojenia medzi zapismi v SIS. Vytvorenie prepojenia medzi dvoma
alebo viacerymi zdpismi, by nemalo mat Ziadny vplyv na opatrenie, ktoré sa md prijat, lehotu na preskiimanie
zapisov ani na prava na pristup k zdpisom.

(44) Zapisy by sa nemali uchovdvat v SIS dlhsie, ako je potrebné na splnenie konkrétneho tcelu, na ktory boli
vlozené. Lehoty na preskiimanie pre rozne kategérie zdpisov by mali byt primerané ich Gcelu. Zdpisy o veciach,
ktoré st prepojené so zdpisom o osobe, by sa mali uchovévat len tak dlho, ako sa uchovédva zdpis o osobe.
Rozhodnutia o uchovani zdpisov o osobdch by mali vychddzat z komplexného postidenia jednotlivych pripadov.
Clenské 3tity by mali presktimat zdpisy o osobach a veciach v rdmci stanovenych lehot na preskiimanie a mali by
viest Statistiku o pocte zdpisov, v pripade ktorych sa doba uchovavania predlzila.

(45)  Vlozenie zépisu do SIS a prediZenie platnosti zépisu v SIS by mali podliehat poziadavke proporcionality, pricom
by sa malo posudit, ¢i je konkrétny pripad dostato¢ne primerany, relevantny a dolezity na to, aby sa vlozil zépis
do SIS. V pripade trestnych ¢inov terorizmu by sa mal pripad povazovat za dostatocne primerany, relevantny
a dolezity na to, aby o flom existoval zdpis v SIS. Vo vynimoé¢nych pripadoch by sa malo ¢lenskym $tatom
z dovodov verejnej alebo ndrodnej bezpe¢nosti umoznit upustit od vloZenia zdpisu do SIS, ak je pravdepodobné,
Ze by to branilo tradnému alebo sidnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.

(46) Je potrebné stanovit pravidld vymazdvania zdpisov. Zdpis by sa mal uchovavat len tak dlho, ako je potrebné
na dosiahnutie Gcelu, na ktory bol vlozeny. Vzhladom na odlisné postupy ¢lenskych Stdtov, pokial ide o urcenie
okamihu, v ktorom zdpis splnil svoj Géel, je vhodné stanovit pre kazdd kategériu zdpisov podrobné kritéri,
na zdklade ktorych sa ur¢i, kedy sa mé zdpis vymazat.

(47) Integrita ddajov v SIS md prvoradu dolezitost. Preto by sa mali zaviest primerané zdruky spractivania tdajov
v SIS na centralnej aj vnitrostitnej trovni, aby sa zaistila bezpecnost tdajov medzi koncovymi bodmi. Organy,
ktoré sa podielaji na spractivani ddajov, by sa mali riadit bezpe¢nostnymi poziadavkami tohto nariadenia a mal
by sa na nich vztahovat jednotny postup pri hldseni incidentov.; Ich pracovnici by mali byt primerane vyskoleni
a mali by byt informovani o vietkych trestnych ¢inoch a sankcidch v tejto oblasti.

(48) Udaje spracvané v SIS a savisiace dopliiujiice informdcie vymieniané podla tohto nariadenia by sa nemali
prenasat ani spristupniovat tretim krajindm ani medzindrodnym organizacidm.

(49) Je vhodné, aby sa pristup do SIS udelil Gtvarom zodpovednym za evidenciu vozidiel, plavidiel a lietadiel, aby mali
moznost overit, ¢i sa dany dopravny prostriedok nehladd v ¢lenskych Stdtoch na Géely zaistenia. Je tiez vhodné,
aby sa pristup do SIS udelil itvarom zodpovednym za evidenciu strelnych zbrani, aby mali moznost overit, ¢i sa
dand strelnd zbran nehladd v clenskych stdtoch na Ucely zaistenia alebo ¢i neexistuje zdpis o osobe Ziadajicej
o tdto evidenciu.

(50)  Priamy pristup do SIS by sa mal udelit iba prislusnym orgdnom verejnej spravy. Tento pristup by mal byt
obmedzeny na zdpisy tykajice sa prislusnych dopravnych prostriedkov a dokladov o ich evidencii alebo ich
evidenénych &isel alebo strelnych zbrani a osdb Ziadajicich o tito evidenciu. Takéto orgdny by mali kazda
pozitivnu lustrdciu v SIS ozndmif policajnym orgdnom, ktoré by mali vykonat dalSie opatrenie v sulade
s prislusnym zdpisom v SIS a ozndmia pozitivnu lustrdciu ¢lenskému $tdtu, ktory vydal zdpis prostrednictvom
atvaru SIRENE.
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(51)  Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejsie pravidld stanovené v tomto nariadeni, by sa na spractivanie osobnych
udajov podla tohto nariadenia vritane ich ziskavania a oznamovania prislunymi vnutro§titnymi orgdnmi
na Ucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania,
vySetrovania alebo stthania alebo na tcely vykonu trestnych sankcif mali vztahovat vnitrostitne zdkony, iné
pravne predp1sy a spravne opatrenia prijaté podla smernice (EU) 2016/680. Na pr1stup k uda)om vloZenym
do SIS a na pravo na vyhladdvanie v takychto Gdajoch prislusnymi vndtrodtitnymi orgdnmi, ktoré st zodpovedné
za predchddzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvainym trestnym c¢inom, ich odhalovanie,
vySetrovanie alebo stihanie alebo za vykon trestnych sankcii, sa vztahuji vsetky prlslusne ustanovenia tohto
nariadenia a smernice (EU) 2016/680 ako sd transponované do vndtrostitneho prdva, a najmid pokial ide
o monitorovanie dozornymi organmi uvedenymi v smernici (EU) 2016/680.

(52) Bez toho, aby boli dotknuté konkrétnejsie pravidld stanovené v tomto nariadeni tykajice sa spracvania
osobnych ddajov, by sa na spractivanie osobnych tdajov ¢lenskymi stditmi podla tohto nariadenia malo vztahovat
nariadenie (EU) 2016/679, a to s vynimkou pripadov, ked' takéto spractivanie uskuto¢iuji prislusné vnatrostatne
organy na Ulely predchddzania trestnym <¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania.

(53) Na spractivanie osobnjch tdajov institiciami a orgdnmi Unie pri vykondvani ich povinnosti podla tohto
nariadenia by sa malo vztahovat nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

(54) Na spractivanie osobnych tdajov Europolom podla tohto nariadenia by sa malo vztahovat nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (3.

(55) Ked sa pri vyhladdvani v SIS zo strany ndrodnych clenov Eurojustu a ich asistentov zisti, Ze existuje zdpis
vloZeny ¢lenskym $titom, Eurojust nemdze vykonat pozadované opatrenie. Mal by preto informovat dotknuty
¢lensky $tdt, aby umoznil tomuto ¢lenskému $titu dalsie konanie v danej veci.

(56) Prislusné organy by pri pouzivani SIS mali zabezpedit, aby sa re$pektovala dostojnost a integrita osoby, ktorej
udaje sa spractivaji. Spractvanie osobnych tidajov na tcely tohto nariadenia nesmie viest k diskrimindcii osob
zo Ziadnych dovodov, napriklad z dovodu pohlavia, rasového alebo etnického povodu, ndboZenstva alebo viery,
zdravotného postihnutia, veku alebo sexudlnej orientécie.

(57) Pokial ide o dovernost, na uradnikov alebo ostatnych zamestnancov, ktori s zamestnani a pracuji v spojitosti
so SIS, by sa mali vztahovat prislusné ustanovenia SluZobného poriadku dradnikov Eurépskej tnie a Podmienok
zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie ustanovenych v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 (°) (dalej len ,sluzobny poriadok®).

(58) Clenské stity aj agentdra eu-LISA by mali udrZiavat bezpecnostné plany na ulahcenie plnenia povinnosti
v stvislosti s bezpe¢nostou a mali by spolupracovat na rieSeni bezpecnostnych otdzok zo spolocnej perspektivy.

(59) Zdkonnost spractivania osobnych tdajov clenskyml Stdtmi podla tohto nariadenia vritane vymeny dopliiujicich
informdcii by mali monitorovat nezdvislé vnitrostdtne dozorné orgdny uvedené v nariadeni (EU) 2016/679
a smernici (EU) 2016/680 (dalej len ,dozorné organy*). Dozornym orgdnom by sa mali poskytniif dostato¢né
zdroje na vykonavanie tejto tlohy. Mali by sa stanovit prava dotknutych osoéb na pristup k ich osobnym tidajom
uchovdvanym v SIS, na ich opravu a vymazanie a akékolvek ndsledné prostriedky ndpravy pred vnitrostitnymi
sidmi, ako aj vzdjomné uznavanie rozsudkov. TieZ je vhodné vyzadovat od ¢lenskych $tatov ro¢né $tatistiky.

(60) Dozorné orgdny by mali zabezpecit, aby sa aspori kazdé styri roky vykonal audit operdcii spractvania tdajov
v ndrodnych systémoch ich ¢lenskych $titov v silade s medzindrodnymi auditorskymi normami. Audit by mali
bud’ vykondvat dozorné orgdny, alebo by si ho mali dozorné orgdny priamo objednat u nezévislého auditora
v oblasti ochrany tidajov. Nezdvisly auditor by mal nadalej podliehat kontrole prislusnych dozornych orgdnov,
ktoré by zariho mali niest zodpovednost a ktoré by preto mali auditorovi ddvat pokyny a mali by jasne vymedzit
tcel, rozsah a metodiku auditu, ako aj poskytovat usmernenia a zaistit dozor v suvislosti s auditom a jeho
kone¢nymi vysledkami.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracﬁvani osobnych
tdajov institiciami, organmi, dradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 arozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v, EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/ 794 z 11. médja 2016 o Agentire Eurépskej tnie pre spoluprcu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusujii rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVYV,
2009/936/SVVa 2009/968/SVV (U.v.EUL 135, 24. 5 2016,s. 53).

() U.v.ESL 56, 4.3.1968,s. 1.
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(61)  Eur6psky dozorny diradnik pre ochranu tidajov by mal monitorovat ¢innosti intittcii a organov Unie v stvislosti
so spracivanim osobnych tdajov podla tohto nariadenia. Eurépsky dozorny tdradnik pre ochranu ddajov
a dozorné organy by mali pri monitorovani SIS spolupracovat.

(62)  Eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov by sa mali poskytnit dostatoéné zdroje na plnenie dloh,
ktorymi je povereny na zdklade tohto nariadenia, vritane pomoci od o0s6b s odbornymi poznatkami
o biometrickych udajoch.

(63) 'V nariadeni (EU) 2016/794 sa uvidza, Ze Europol mi podporovat a posiliiovat &innost prislusnych vniitro-
Statnych orgdnov a ich spolupricu v boji proti terorizmu a zdvaznej trestnej ¢innosti a poskytovat analyzy
a hodnotenia hrozieb. Rozirenie prdv Europolu na pristup k zdpisom o nezvestnych osobich by malo dalej
rozsirit schopnost Europolu poskytovat vnitrostitnym orgdnom presadzovania pridva komplexné operativne
a analytické produkty tykajiice sa obchodovania s ludmi a sexudlneho vykoristovania deti vratane vykoristovania
online. Prispelo by to k lepSiemu predchddzaniu uvedenym trestnym ¢inom, vysSej ochrane pripadnych obeti
a lepsiemu vySetrovaniu pdchatelov. Z pristupu Europolu k zdpisom o nezvestnych osobdch vritane pripadov
cestujiicich sexudlnych delikventov a sexudlneho zneuZivania deti na internete, ked pachatelia casto tvrdia, Ze
maji alebo mozu ziskat pristup k defom, ktoré by mohli byt registrované ako nezvestné, by malo wzitok aj jeho
Eurdpske centrum boja proti pocitacovej kriminalite.

(64) V zdujme preklenutia medzier vo vymene informdcii o terorizme, najmd o zahrani¢nych teroristickych
bojovnikoch, v pripade ktorych méd monitorovanie pohybu klicovy vyznam, sa ¢lenské $tity nabddajii, aby si
s Europolom vymienali informdcie o aktivitdch stvisiacich s terorizmom. Tdto vymena informdcii by sa mala
uskutoctiovat prostrednictvom vymeny dopliujicich informacii s Europolom tykajicich sa dotknutych zapisov.
Na tento acel by mal Europol zriadit prepojenie s komunika¢nou infrastruktdrou.

(65) Je takisto potrebné stanovit pre Europol jasné pravidla upravujﬁce spractvanie a stahovanie tidajov SIS s cielom
umoznit mu komplexne vyuzivat SIS za predpokladu, zZe sa dodrziavaji normy ochrany udajov stanovené
v tomto nariadeni a nariadeni (EU) 2016/794. Ked sa pri vyhladdvani Europolu v SIS zisti, Ze existuje zdpis
vloZeny clenskym $tdtom, pozadované opatrenie nemoze vykonat Europol. Mal by preto informovat dotknuty
Clensky stat prostrednictvom vymeny dopliiujicich informdacii s prislusnym dtvarom SIRENE, aby umoznil
tomuto ¢lenskému §tdtu vo veci dalej konat.

(66) V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 () sa pre tcely uvedeného nariadenia uvidza, 7e
hostitelsky clensky §tdt md udelit ¢lenom timov v Zmysle ¢ldnku 2 bodu 8 uvedeného nariadenia nasadenych
Eurépskou agentirou pre pohrani¢nd a pobreznii strdz oprdvnenie nahliadat do databiz Unie, ak je takéto
nahliadanie potrebné na plnenie operacnych cielov stanovenych v operacnom pldne pre hranicné kontroly,
hramcny dozor a ndvrat. Iné prisluiné agentdry Unie, konkrétne Eurdpsky podporny trad pre azyl a Europol,
mozu tiez ako sdcast podpornych timov pre riadenie migrdcie nasadzovat odbornikov, ktori nie st pracovnikmi
tychto agentdr Unie. Cielom nasadenia timov v zmysle ¢lanku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia je poskytnut
technickii a operacnt posilu ¢lenskym 3titom, ktoré o to poziadaji, najmid tym, ktoré celia netimernym
migraénym vyzvam. Aby mohli timy v zmysle ¢linku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia plnit svoje tlohy,
maji mat pristup do SIS prostrednictvom technického rozhrania Eurépskej agentdry pre pohrani¢nii a pobreznt
strdz prepojeného s centrdlnym SIS. V pripadoch, ked sa pri vyhladdvaniach v SIS vykonanych zo strany timov
v zmysle ¢ldnku 2 bodov 8 a9 nariadenia (EU) 2016/1624 alebo timov pracovnikov zisti, Ze existuje zdpis
vlozeny clenskym $titom, ¢len timu alebo pracovnik neméze vykonat pozadované opatrenie, ak jeho vykonanie
neschvdli hostitel'sky ¢lensky $tat. Hostitelsky ¢lensky $tat by mal byt preto informovany, aby mohol vo veci dalej
konat. Hostitelsky ¢lensky $tit by mal pozitivnu lustriciu ozndmit ¢clenskému $tatu, ktory vydal zépis, prostred-
nictvom vymeny dopliiujicich informdcii.

(67) Niektoré aspekty SIS nemozno vzhladom na ich technickd, velmi podrobnii a ¢asto sa meniacu povahu vycerpd-
vajiico upravit tymto nariadenim. Medzi uvedené aspekty patria napriklad technické pravidld pre vkladanie
tdajov, pre aktualizdciu, vymazédvanie Gdajov a vyhladdvanie v nich a pre kvalitu ddajov a pravidld tykajiice sa

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o eurépskej pohraniénej a pobreznej strazi, ktorym
sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005267 ES (U. v.EU L 251, 16.9.2016, 5. 1).
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biometrickych tidajov, pravidld o zlucite[nosti a priorite zdpisov, o prepojeni medzi zdpismi, stanoveni ddtumu
uplynutia platnosti zdpisov v rdmci maximdlnej lehoty a o vymene dopliujicich informdcii. Vykondvacie
prévomoci v savislosti s uvedenymi aspektmi by sa preto mali preniest na Komisiu. V technickych pravidlach
vyhladdvania zdpisov by sa malo zohladnit hladké fungovanie vniitrostatnych aplikdcii.

(68) S cielom zabezpeéit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravom0c1 Uvedené pravomoc1 by sa mali vykondvat v sidlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (). Postup prijimania vykonavacich aktov podla tohto nariadenia a nariadenia (EU)
20181861 by mal byt totoZny.

(69) S cielom zabezpecit transparentnost by mala agentiira eu-LISA dva roky po sprevddzkovani SIS podla tohto
nariadenia vypracovat spravu o technickom fungovani centrdlneho SIS a komunikacnej infrastruktdry vratane ich
bezpecnosti a o dvojstrannej a mnohostrannej vymene dopliujicich informécii. Celkové hodnotenie by mala
Komisia uverejnit kazdé styri roky.

(70) S cielom zabezpecit hladké fungovame SIS by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade
s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o nové podkategérie veci, ktoré by sa mali hladat na zaklade zépisov o veciach
na uUcely zaistenia alebo pouzitia ako dokazu v trestnom konani a urcovanie okolnosti, za akych sa moézu
fotografie a vyobrazenia tvdre pouZivaf na identifikiciu oséb v inej stvislosti nez v savislosti s riadnymi
hraniénymi priechodmi. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné
konzulticie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (). Predovietkym, v zdujme rovnakého
zastGpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako odbornikom z clenskych $titov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(71)  KedZe ciele tohto nariadenia, a to zriadenie a regulovanie informaéného systému Unie a vymena stvisiacich
dopliujucich informdcii, nie je mozné uspoko ivo dosiahnut na drovni clenskych $titov, ale z dovodov ich
podstaty ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, méze Unia prijat opatrenia v siilade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU%). V stlade so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(72)  Tymto nariadenim sa reSpektuji zdkladné préva a dodrZiavaji zdsady uznané predovsetkym v Charte zdkladnych
prav Eurdpskej dnie. Tymto nariadenim sa predovﬁetk)’lm plne respektuje ochrana osobnych ddajov v silade
s ¢lankom 8 Charty zakladnych prdv Eurdpskej tnie, pricom sa usiluje o zabezpecenie bezpecného prostredia pre
vietky osoby s pobytom na tizemi Unie a osobitni ochranu deti, ktoré by mohli byt obetami obchodovania
s [udmi alebo tinosu. V pripadoch tykajticich sa deti by prvoradym hladiskom mal byt zdujem dietata.

(73)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa
Diénsko nezdcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom
na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Déansko v sdlade s ¢lankom 4 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢ ho bude transponovat
do svojho vnutrostatneho préva.

(74)  Spojené krdlovstvo sa zucastfiuje na tomto nariadeni v sdlade s ¢ldnkom 5 ods. 1 Protokolu ¢ 19
o schengenskom acquis zaclenenom do rdmca Eurdpskej tnie, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU,
a v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES ().

(75) Irsko sa zdiCastiuje na tomto nariadenf v sdlade s ¢linkom 5 ods. 1 protokolu ¢. 19, ktory je pripojeny k Zmluve
o0 EU a ZFEU, a v siilade s ¢linkom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192[ES (¥).

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovu;u pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské staty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s, 13

o U. V)EUL123 12.5.2016,s. 1.

(’) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Briténie a Severného [rska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, s. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, 5. 20).
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(76) Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji schengenského acquis ('), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437[ES ().

(77)  Pokial ide o Sva)c1arsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢ldnku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/149/SVV (¥).

(78)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady
1999/437/ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2011/349/EU (9).

(79) Pokial ide o Bulharsko a Rumunsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis
alebo s nim inak stvis{ v zmysle ¢ldnku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2005 a mal by sa vykladat v spojeni
s rozhodnutiami Rady 2010/365/EU () a (EU) 2018934 (%).

(80)  Pokial ide o Chorvitsko, toto nariadenie predstavuje akt, ktor}’l je zalozeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak sdvisi v zmysle clinku 4 ods. 2 aktu o pristpeni z roku 2011 a mal by sa vykladat v spojeni
s rozhodnutim Rady (EU) 2017733 ().

(81)  Pokial ide o Cyprus, toto nariadenie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak
stvisi v zmysle ¢ldnku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003.

(82) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat na Irsko od ditumov uréenych v sdlade s postupmi stanovenymi
v prislusnych ndstrojoch tykajiicich sa uplatiiovania schengenského acquis na tento stat.

(83) Tymto nariadenim sa zavddzaju viaceré zlepSenia SIS, ktorymi sa zvysi jeho Gcinnost, posilni ochrana tdajov
a roz§iria pristupové prava. Pri niektorych z uvedenych zlep$eni nie je potrebny zlozZity technicky vyvoj, zatial ¢o
iné si vyzaduja technické zmeny rozneho rozsahu. Aby mohli koncovi pouzivatelia vyuzivat zlepSenia systému ¢o
najskor, tymto nariadenim sa zavddzaji zmeny rozhodnutia 2007/533/SVV vo viacerych fdzach. Viaceré
zlepSenia systému by sa mali uplatiovat okamzite po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia, zatial ¢o iné by sa
mali zacat uplatiiovat jeden alebo dva roky po nadobudnuti jeho G¢innosti. V celom rozsahu by sa toto
nariadenie malo uplatiiovat do troch rokov po nadobudnuti jeho Géinnosti. S cielom zabranif omeskaniam
v uplatiiovani tohto nariadenia by sa jeho postupné vykondvanie malo pozorne monitorovat.

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske}
tinie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch stdtov pri Vykonavaru uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999,s. 31).

() U.v.EUL53,27.2.2008,s. 52.

*) Rozhodnutie Rady 2008/ 149/SVV z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Dohody medzi Eurépskou tniou, Europskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruZeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, 5. 50).

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/349 [EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tinie, Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskych knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode
medzi Europskou tiniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajciarskou konfederaciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré sa Vztahuje najmd na justiénd spoluprdcu v trestnych veciach a policajni spolupracu
(U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 1).

() Rozhodnutie Rady 2010/365/EU z 29. jina 2010 o uplathovani ustanoven{ schengenského acquis tykajicich sa Schengenského
informa¢ného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U.v.EUL166,1.7.2010,s. 17).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2018/934 z 25. jtina 2018 o nadobudnut{ G¢innosti zostdvajicich ustanoveni schengenského acquis tykajticich
sa Schengenského informacného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L165,2.7.2018,s.37).

(’) Rozhodnutie Rady (EU) 2017733 z 25. aprila_ 2017 o uplatilovani ustanoveni schengenskeho acquis tykajticich sa Schengenského
informac¢ného systému v Chorvtskej republike (U. v. EU L 108, 26.4.2017, 5. 31).
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(84) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 ('), rozhodnutie 2007/533/SVV a rozhodnutie
Komisie 2010/261/EU () by sa mali zrusit s Gcinnostou od détumu zaciatku tplného uplatiovania tohto
nariadenia.

(85) S eur6pskym dozornym tiradnikom pre ochranu ddajov sa konzultovalo v siilade s ¢ldnkom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%) a 3. mdja 2017 vydal stanovisko,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 1
Vseobecny tcel SIS

Ucelom SIS je, aby sa pomocou informacif, ktoré sa prendsaju tymto systémom, zabezpeila vysokd troveil bezpecnosti
v priestore slobody, bezpecnosn a spravodlivosti Unie vritane udrZiavania verejnej bezpecnosti a verejného poriadku
a zaistenia bezpecnosti na tGzemf clenskych Stdtov a aby sa zabezpecilo uplatiiovanie ustanoveni tretej casti hlavy V
kapitol 4 a 5 ZFEU, ktoré sa tykaji pohybu 0sob na ich dzemiach.

Cldnok 2
Predmet dipravy

1. Tymto nariadenim sa stanovujii podmienky a postupy vkladania zdpisov o osobdch a veciach do SIS a ich
spracivania v SIS, ako aj vymeny dopliiujicich informdcii a dodato¢nych ddajov na tcely policajnej a justi¢nej
spoluprace v trestnych veciach.

2. Toto nariadenie tieZ obsahuje ustanovenia o technickej architektire SIS, o povinnostiach ¢lenskych Stitov
a Agenttiry Eur6pskej tinie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti (dalej len ,agentira eu-LISA®), o spractivani tidajov, o pravach danych oséb a o zodpovednosti.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,zdpis“ je stbor tdajov vlozenych do SIS, ktory umoziuje prislusnym orgdnom identifikovat osobu alebo vec
na Gcely prijatia konkrétneho opatrenia;

2. ,dopliujtce informdcie* st informacie, ktoré nie st sucastou tdajov zo zdpisu uchovavanych v SIS, ale st spojené
so zdpismi v SIS a maji sa vymiefiat prostrednictvom ttvarov SIRENE:

a) s cielom umoznit ¢lenskym statom, aby spolu konzultovali alebo sa navzdjom informovali pri vkladani zdpisu;
b) pri pozitivnej lustrcii s cielom umoznit prijatie vhodného opatrenia;

¢) ak nie je mozné prijat pozadované opatrenie;

d) ak ide o kvalitu tdajov v SIS;

e) ak ide o zlucitelnost a prioritu zdpisov;

f) akide o prava na pristup;

3. ,dodatocné tdaje“ st tdaje ktoré st uchovdvané v SIS, st spojené so zdpismi v SIS a musia byt okamZite
k dispozicii prislusnym orgdnom, ak sa uskuto¢nenim vyhladavania v SIS ndjde osoba, o ktorej boli do SIS vloZené
tdaje;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 z 20. decembra 2006, ktoré sa tyka pristupu titvarov zodpovednych za
vyddvanie osvedceni o evidencii vozidiel v ¢lenskych stdtoch do Schengenského informacného systému druhej generdcie (SIS 1)
(U.v.EUL 381, 28.12.2006, 5. 1).

() Rozhodnutie Komisie 2010/261/EU zo 4. mija 2010 o bezpecnostnom plane pre centrdlny SIS 1l a komunika¢né infrastruktdru
(U.v.EUL112,5.5.2010,s. 31).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).
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4. ,0sobné tdaje* sii osobné tdaje v zmysle ¢lanku 4 bodu 1 nariadenia (EU) 2016/679;

5. ,spractvanie osobnych dajov* je operdcia alebo stibor operdcii s osobnymi tidajmi alebo sibormi osobnych ddajov,
bez ohladu na to, ¢ sa vykondvajii automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami, a to napriklad
ziskavanie, zaznamendvanie, logovanie, usporadiivanie, $truktdrovanie, uchovdvanie, prepractvanie alebo zmena,
vyhladdvanie, prehliadanie, vyuzivanie, poskytovanie prenosom, Sirenim alebo poskytovanie inym sposobom,
preskupovanie alebo kombinovanie, obmedzenie, vymazanie alebo likviddcia;

6. ,zhoda“ je vyskyt tychto skutocnosti:

a) koncovy pouzivatel uskuto¢nil vyhladdvanie v SIS;
b) tymto vyhladdvanim sa ndjde zapis, ktory do SIS vlozil iny ¢lensky 3tat;
¢) tdaje zo zdpisu v SIS sa zhoduji s vyhladdvanymi tdajmi;

7. ,pozitivna lustricia“ je akdkolvek zhoda, ktord splfa tieto kritérid:

a) potvrdil ju:

i) koncovy pouzivatel, alebo

i) prislusny orgdn v sdlade s vndtro§titnymi postupmi, ak bola dotknutd zhoda zalozend na porovnani
biometrickych udajov;

a
b) st pozadované dalsie opatrenia;

8. ,indikdtor nevykonatelnosti“ je pozastavenie platnosti zdpisu na vnitroStitnej Grovni, ktoré mozno doplnit
k zdpisom o osobich na tcely zatknutia, zdpisom o nezvestnych a zranitelnych osobdch a zdpisom na ucely
diskrétnych, zistovacich a $pecifickych kontrol;

9. ,Clensky stdt, ktory vydal zdpis“ je ¢lensky $tdt, ktory vlozil zdpis do SIS;

10. ,vykondvajuci clensky stit“ je clensky $tdt, ktory vykondva alebo vykonal pozadované opatrenia na zdklade
pozitivnej lustracie;

11. ,koncovy pouzivatel“ je pracovnik prislusného orgdnu, ktory je opravneny vyhladavat priamo v CS-SIS, N.SIS alebo
v ich technickych képidch;

12. ,biometrické tidaje“ sii osobné tudaje, ktoré st vysledkom osobitného technického spracovania, ktoré sa tykaji
fyzickych alebo fyziologickych charakteristickych znakov fyzickej osoby a ktoré umoziuji alebo potvrdzuji
jedine¢nd identifikdciu tejto fyzickej osoby, konkrétne fotografie, vyobrazenia tvdre, daktyloskopické tidaje a profil
DNA;

13. ,daktyloskopické tdaje“ st ddaje o odtlackoch prstov a odtlackoch dlani, ktoré vzhladom na svoju jedinecnost
a referencné body, ktoré obsahuji, umoziiuji vykondvat presné a nespochybnitelné porovnavania s cielom identi-
fikovat osobu;

14. ,vyobrazenie tvare“ je digitilne vyobrazenie tvire v dostatonom rozliSeni a kvalite, aby mohli byt pouZité pri
automatizovanom biometrickom porovnévani;

15. ,profil DNA* je pismenovy alebo ¢&iselny kéd, ktory predstavuje stibor identifikaénych vlastnosti nekddujticej Casti
analyzovanej udskej vzorky DNA, to znamend konkrétnej molekuldrnej struktiiry na réoznych miestach DNA (loci);

16. ,trestné Ciny terorizmu® s trestné Ciny podla vndtro$titneho prava uvedené v clankoch 3 az 14 smernice
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 (') alebo im rovnocenné trestné Ciny v pripade ¢lenskych statov,
ktoré nie sii viazané uvedenou smernicou;

17. ,ohrozenie verejného zdravia“ je ohrozenie verejného zdravia v zmysle ¢lanku 2 bodu 21 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (3.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu, ktorou sa nahrddza rémcové
rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a men{ rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U.v.EUL 88, 31.3.2017,s. 6).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U.v. EUL 77, 23.3.2016, s. 1).
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Cldnok 4
Technickd architektiira a spésoby previdzkovania SIS

1. SIS pozostdva z tychto Casti:
a) centralny systém (dalej len ,centrélny SIS®), ktory pozostdva z:

i) technickej pomocnej jednotky (dalej len ,CS-SIS®), ktord obsahuje databdzu (dalej len ,databdza SIS“) a zahffa
zdloznt képiu CS-SIS;

ii) jednotného ndrodného rozhrania (dalej len ,NI-SIS*);

b) ndrodny systém (dalej len ,N.SIS) v kazdom c¢lenskom $tdte, ktory sa skladd z ndrodnych ddtovych systémov, ktoré
komunikujii s centrdlnym SIS vrtane aspon jednej narodnej alebo spolo¢nej zdloznej kopie N.SIS a

¢) komunikac¢nd infrastruktira medzi CS-SIS, zdloznou képiou CS-SIS a NI-SIS (dalej len ,komunikacnd infrastruktdra®),
ktorou sa poskytuje Sifrovand virtudlna sief vyhradend pre tdaje SIS a vymenu tdajov medzi Gitvarmi SIRENE, ako je
uvedené v ¢lanku 7 ods. 2.

N.SIS uvedeny v pismene b ) mdze obsahovat sibor tdajov (dalej len ,nirodnd képia®), ktory obsahuje Gplna alebo
Ciasto¢nt kopiu databdzy SIS Dva alebo viaceré ¢lenské Stity mozu v jednom zo svojich N.SIS vytvorit spolo¢nd képiu,
ktord mozu uvedené clenské staty spolocne vyuzivat. Takdto spolo¢nd képia sa povazuje za ndrodnit képiu kazdého
z uvedenych ¢lenskych statov.

Spolo¢nii zéloznt képiu N.SIS uvedent v pismene b) mézu spolo¢ne vyuzivat dva alebo viaceré clenské staty. V takych
pripadoch sa spolo¢nd zdloznd képia N.SIS povazuje za zdlozni képiu N.SIS kazdého z uvedenych clenskych stétov.
N.SIS a jeho zdloznt képiu mozno pouzivat sicasne s cielom zabezpedit nepretrziti dostupnost pre koncovych
pouzivatelov.

Clenské 3téty, ktoré majii v imysle vytvorit spolocnii képiu alebo spolocnti zdloznti képiu N.SIS na tcely spoloéného
vyuZivania, sa pisomne dohodnt o svojich povinnostiach. Clenské 3tity o svojej dohode informuji Komisiu.

Komunika¢nd infrastruktira podporuje zabezpecenie nepretrZitej dostupnosti SIS a prispieva k tomu. Zahfiia
redundantné a samostatné cesty pre prepojenia medzi CS-SIS a zdloznou kdpiou CS-SIS, ako aj redundantné
a samostatné cesty pre prepojenia medzi kazdym pristupovym bodom vniitrostitnej siete do SIS a CS-SIS a zdloznou
képiou CS-SIS.

2. Clenské stity adaje SIS, vkladajd, aktualizujt, vymazdvaja a vyhladdvajt ich cez ich vlastny N.SIS. Ked ¢lenské
Stity pouzivaju Ciasto¢nd alebo dplnii ndrodnt képiu alebo Ciasto¢nd alebo tplnt spolo¢nii képiu, musia spristupnit
tdto képiu na Gcely vykondvania automatizovanych vyhladévani na dzemf kazdého z tychto ¢lenskych stdtov. Ciastocnd
ndrodnd alebo spolo¢nd kdpia obsahuje aspon tdaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 3 pism. a) aZ v). S vynimkou spolo¢nych
kopif nesmie byt mozné vyhladdvat v siiboroch tidajov N.SIS inych clenskych stétov.

3. CS-SIS vykonéva funkcie technického dohladu a spravy a vedie zdloznt képiu CS-SIS, ktorou mozno zabezpecit
vietky funkcie hlavnej CS-SIS v pripade zlyhania tohto systému. CS-SIS a zdlozna kopia CS-SIS sa nachddzaji v dvoch
technickych priestoroch agentiiry eu-LISA.

4. Agentlra eu-LISA zavedie technické rieSenia na posilnenie nepretrzitej dostupnosti SIS bud sicasnou prevadzkou
CS-SIS a zdloznej kopie CS-SIS, pod podmienkou, Ze zédloznd kopia CS-SIS ostane spoOsobild zaistit prevddzku SIS
v pripade zlyhania CS-SIS, alebo zdvojenim systému alebo jeho zloziek. Bez ohladu na procesné poziadavky stanovené
v ¢ldnku 10 nariadenia (EU) 2018/1726, agentira eu-LISA najneskor 28. decembra 2019 vypracuje Stidiu
o moznostiach technickych riesenti, ktord bude obsahovat nezavislé postdenie vplyvu a analyzu ndkladov a prinosov.

5. Ak je to za vynimo¢nych okolnosti nevyhnutné, agentiira eu-LISA moze docasne vytvorit dalsiu képiu databazy
SIS.

6.  CS-SIS poskytuje sluzby potrebné na vkladanie a spractvanie tidajov SIS vrdtane vyhladdvani v databdze SIS. Pre
¢lenské staty, ktoré pouzivaji ndrodnii alebo spolo¢nt képiu, CS-SIS:

a) poskytuje online aktualizciu ndrodnych kopii;
b) zabezpecuje synchronizdciu a silad medzi ndrodnymi képiami a databdzou SIS a
¢) poskytuje operacie na inicializdciu a obnovenie narodnych képil.

7. CS-SIS poskytne nepretrzitd dostupnost.
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Cldnok 5

Naklady
1. Ndklady na prevddzku, Gdrzbu a dalsi vyvoj centrdlneho SIS a komunikacnej infrastruktiry si hradené zo
vieobecného rozpoc¢tu Unie. Uvedené ndklady zahffiajii vykonané prdce tykajiice sa CS-SIS s cielom zabezpecit

poskytovanie sluzieb uvedenych v ¢lanku 4 ods. 6.

2. Ndklady na zriadenie, prevadzku, Gdrzbu a dalsi vyvoj kazdého N.SIS hradi dotknuty clensky stat.

KAPITOLA II

Povinnosti clenskych Stdtov
Cldnok 6
Néarodné systémy
Kazdy clensky stit je zodpovedny za zriadenie, prevddzku, tidrzbu a dal${ vyvoj svojho N.SIS a jeho prepojenie s NI-SIS.
Kazdy clensky $tat je zodpovedny za zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti tidajov SIS pre koncovych pouzivatelov.

Kazdy ¢lensky $tat prendsa svoje zdpisy prostrednictvom svojho N.SIS.

Cldnok 7
Urad N.SIS a titvar SIRENE
1. Kazdy clensky $tdt ur¢i orgdn (dalej len ,Grad N.SIS), ktory nesie hlavnt zodpovednost za N.SIS.

Uvedeny organ je zodpovedny za hladka prevadzku a bezpecnost N.SIS, zabezpecuje pristup prislusnych organov do SIS
a prijima opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu s tymto nariadenim. Zodpoveda za zabezpecenie toho, aby boli
vietky funkcie SIS riadne dostupné koncovym pouzivatelom.

2. Kazdy clensky $tat ur¢i vnuatrostdtny orgén, ktory je funkény 24 hodin denne, sedem dni v tyZdni a ktory bude
v stlade s priruckou SIRENE zabezpecovat vymenu a dostupnost vSetkych dopliujicich informdcii (dalej len ,utvar
SIRENE®). Kazdy atvar SIRENE slazi svojmu ¢lenskému $tdtu ako jednotné kontaktné miesto na vymenu dopliujicich
informdcii tykajicich sa zdpisov a ulahCenie prijimania pozadovanych opatreni v pripadoch, ked sa zdpisy o osobéch
alebo veciach vlozZia do SIS a tieto osoby alebo veci sa ndjdu na zdklade pozitivnej lustrécie.

Kazdy dtvar SIRENE musi mat v silade s vnitro§titnym pravom jednoduchy priamy alebo nepriamy pristup ku
vietkym prislunym vnutrodtitnym informdcidm vratane vnatrostitnych databdz a ku vSetkym informacidm o zdpisoch
svojho ¢lenského $titu, ako aj k odbornému poradenstvu, aby mohol rychlo a v lehotich stanovenych v ¢lanku 8
reagovat na Ziadosti o dopliiujice informdcie.

Utvary SIRENE koordinuji overovanie kvality informécii vkladanych do SIS. Na tieto Gcely majt pristup k tdajom
spractivanym v SIS.

3. Clenské $tity poskytuji agentire eu-LISA podrobnosti o svojom trade N.SIS a ttvare SIRENE. Agentira eu-LISA
uverejni zoznam dradov N.SIS a ttvarov SIRENE spolu so zoznamom uvedenym v ¢lanku 56 ods. 7.

Cldnok 8
Vymena dopliiujiicich informdcii

1. Doplijice informdcie sa vymieniajd v stlade s ustanoveniami prirucky SIRENE prostrednictvom komunikacnej
infrastruktary. Clenské stdty poskytnti potrebné technické a Tudské zdroje na zabezpecenie nepretrzitej dostupnosti
a véasnej a Ucinnej vymeny dopliujtcich informdcii. Ak nie je komunika¢nd infrastruktira dostupnd, clenské staty
pouziji na vymenu dopliujicich informécii iné primerane zabezpefené technické prostriedky. Zoznam primerane
zabezpecenych technickych prostriedkov sa stanovi v prirucke SIRENE.

2. Doplaujice informdcie sa pouZivajii vyhradne na tcel, na ktory sa preniesli v stlade s ¢ldankom 64, pokial sa
od ¢lenského statu, ktory vydal zdpis, neziska predchddzajici sihlas na iné pouZivanie.
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3. Utvary SIRENE plnia svoje tlohy rychlo a efektivne, najmi tym, Ze na Ziadost o dopliiujiice informacie odpovedajii
¢o najskor, najneskor viak do 12 hodin od dorucenia Ziadosti. V pripade zdpisov o trestnych ¢inoch terorizmu, zdpisov
o osobdch hladanych na tcely zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania a zdpisov o defoch podla ¢lanku 32
ods. 1 pism. ¢) konajii ttvary SIRENE okamzite.

Ziadosti o dopliujtice informécie s najvysSou prioritou sa na formuldroch SIRENE oznacujd slovom ,URGENT®, pricom
sa uvedie dovod naliehavosti.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie podrobnych pravidiel tloh ttvarov SIRENE podla tohto nariadenia
a vymeny dopliujicich informdcii vo forme prirucky s ndzvom ,prirucka SIRENE“. Uvedené vykondvacie akty sa prijmua
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 9
Technickd a funkénd zhoda

1. Kazdy clensky stat pri zriadovani svojho N.SIS dodrziava spolo¢né normy, protokoly a technické postupy
stanovené na zabezpecenie zlucite[nosti svojho N.SIS s centrdlnym SIS na téely rychleho a G¢inného prenosu tdajov.

2. Ak clensky $tat pouZiva ndrodni kopiu, zabezpedi prostrednictvom sluZieb poskytovanych CS-SIS a prostred-
nictvom automatickych aktualizacii uvedenych v ¢lanku 4 ods. 6, aby boli tidaje uchovavané v jeho ndrodnej kopii
totozné a v sdlade s databdzou SIS a aby bol vysledok vyhladdvania v jeho ndrodnej képii rovnocenny s vysledkom
vyhladdvania v databdze SIS.

3. Koncovym pouzivatefom sa poskytnd tidaje potrebné na plnenie ich tloh, najmi a podla potreby vetky dostupné
tdaje umoznujtice identifikovat dotknutd osobu a prijat pozadované opatrenia.

4. Clenské stdty a agentira eu-LISA vykondvaji pravidelné skisky na overenie technickej zhody ndrodnych képii
uvedenych v odseku 2. Vysledky uvedenych sktisok sa zohladnia v rdmci mechanizmu vytvoreného nariadenfm Rady
(EU) & 1053/2013 ().

5. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj spolo¢nych noriem, protokolov a technickych postupov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v siilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 10
Bezpecnost - Elenské stity

1. Kazdy clensky $tit prijme vo vzfahu k svojmu N.SIS potrebné opatrenia vritane bezpe¢nostného planu, plinu
na zabezpecenie kontinuity ¢innost{ a planu obnovy systému po zlyhani s cielom:

a) fyzicky chrdnif ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych pldnov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) zabranif pristupu neopravnenych oséb k zariadeniam na spractivanie osobnych tdajov (kontrola pristupu
k zariadeniam);

¢) zabranif neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraneniu nosi¢ov udajov (kontrola nosicov
udajov);

d) zabranif neopravnenému vkladaniu ddajov a neoprdvnenému prehliadaniu, pozmefiovaniu alebo vymazaniu
uchovavanych osobnych tdajov (kontrola uchovévania);

e) zabranif pouZitiu systémov automatizovaného spractivania tidajov neopravnenymi osobami pomocou zariadenia
na prenos tidajov (kontrola pouzivatelov);

f) zabrdnit neoprdvnenému spracvaniu uddajov v SIS a akémukolvek neoprdvnenému pozmenovaniu alebo
vymazdvaniu tdajov spractivanych v SIS (kontrola vkladania tdajov);

g) zabezpecit, aby osoby oprdvnené pouzivat systém automatizovaného spractivania dajov mali pristup vylucne
k tdajom, na ktoré sa vztahuje ich oprdvnenie na pristup, a len s individudlnymi a jedinenymi pouzivatelskymi
identifikdtormi a v reZime déverného pristupu (kontrola pristupu k tdajom);

(') Nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktébra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie
uplatiiovania schengenského acquis a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny
Staly vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U. v. EUL 295, 6.11.2013, 5. 27).
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h) zabezpecit, aby vetky orgdny s pravom na pristup do SIS alebo k zariadeniam na spractvanie tdajov vytvdrali
profily, ktoré opisuji funkcie a povinnosti osob opravnenych pristupovat k udajom, vkladat, aktualizovat
a vymazdvat ich a vyhladdvat v nich, a bezodkladne spristupniovali tieto profily dozornym orgdnom uvedenym
v ¢lanku 69 ods. 1 na ich Ziadost (persondlne profily);

i) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcit, ktorym subjektom sa moZu osobné tdaje preniest prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov (kontrola prenosu tdajov);

j)  zabezpecit, aby bolo ndsledne mozné overit a urcit, ktoré osobné tdaje sa vlozili do systémov automatizovaného
spractivania tidajov, kedy sa vlozili a kto a na aky acel ich tam vlozil (kontrola vkladania);

k) zabranit neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo vymazaniu osobnych tdajov pocas ich prenosu
alebo pocas prepravy nosica tidajov, najma vhodnymi technikami Sifrovania (kontrola prepravy);

) monitorovat G¢innost bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijimat potrebné organizacné
opatrenia tykajice sa vnatorného monitorovania s ciefom zabezpecit stilad s tymto nariadenim (vlastny audit);

m) zabezpecit, aby sa nainstalované systémy mohli v pripade prerusenia obnovit na novt prevadzku (obnova) a

n) zabezpecit, aby SIS vykondval svoje funkcie sprdvne, aby sa chyby hldsili (spolahlivost) a aby pri poruche systému
nemohlo dojst k poskodeniu osobnych tdajov uchovavanych SIS (integrita).

2. Clenské stéty prijmd opatrenia rovnocenné tym, ktoré st uvedené v odseku 1, pokial ide o bezpecnost v stvislosti
so spractivanim a vymenou dopliujiicich informécii vritane zabezpecenia priestorov ttvarov SIRENE.

3. Clenské stity prijmG opatrenia rovnocenné tym, ktoré st uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, pokial ide
o0 bezpecnost v stvislosti so spractivanim tdajov SIS orgdnmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 44.

4. Opatrenia opisané v odsekoch 1, 2 a 3 modzu byt sicastou vieobecného bezpecnostného pristupu a plinu
na vnutrodtitnej urovni zahffiajliceho viaceré systémy informacnych technolégii. V takychto pripadoch sa musia
v uvedenom plane jasne identifikovat a zaistit poZiadavky stanovené v tomto ¢ldnku a ich uplatnitelnost na SIS.

Cldnok 11
Dévernost — lenské Stity

1. Kazdy clensky $tat v sulade so svojim vnitrodtitnym pravom uplatiluje vlastné pravidld tykajiice sa sluzobného
tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti zachovavat dovernost na vietky osoby a subjekty, od ktorych sa vyzaduje
prica s Gdajmi a dopliujicimi informdciami SIS. Uvedend povinnost sa uplatiiuje aj po odchode uvedenych oséb
z funkcie alebo zamestnania alebo po skonéeni ¢innosti uvedenych subjektov.

2. Ak dlensky stit spolupracuje na tdlohdch stvisiacich so SIS s externymi doddvatelmi, starostlivo monitoruje
¢innosti doddvatela s cielom zabezpetit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto nariadenia, najmi tych, ktoré sa tykaja
bezpecnosti, dovernosti a ochrany tdajov.

3. Prevadzkové riadenie N.SIS alebo akychkolvek technickych kopif sa nesmie zverit stkromnym spolo¢nostiam ani
sukromnym organizacidm.

Cldnok 12
Uchovavanie logov na vnitro$titnej tirovni

1. Clenské stity zabezpecia, aby sa kazdy pristup k osobnym tdajom a vietky vymeny osobnych tdajov v rdmci
CS-SIS zalogovali v ich N.SIS na tcely overenia zdkonnosti vyhladdvania, monitorovania zdkonnosti spractivania tdajov,
vlastného monitorovania, zabezpecenia riadneho fungovania N.SIS, ako aj integrity a bezpecnosti tdajov. Tato
poziadavka sa nevztahuje na automatické procesy uvedené v ¢lanku 4 ods. 6 pism. a), b) a ).

2.V logoch sa uvddza predovsetkym histéria zdpisu, ditum a cas spractivania dajov, udaje, ktoré sa pouzili
na vyhladdvanie, odkaz na spractivané ddaje a individudlne a jedine¢né pouzivatelské identifikdtory prislusného orgdnu
aj osoby, ktoré tieto daje spraciivajil.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa vyhladdvanie uskuto¢iiuje s daktyloskopickymi tdajmi alebo
vyobrazenim tvére v sulade s ¢ldnkom 43, v logoch sa namiesto skuto¢nych tdajov uvddza druh tdajov pouzitych
na vyhladdvanie.
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4. Logy sa pouZivaji len na tcely uvedené v odseku 1 a vymaza sa po troch rokoch od ich vytvorenia. Logy, ktoré
obsahujt histériu zdpisov, sa vymazi po troch rokoch od vymazania tychto zdpisov.

5. Logy mozno uchovévat dlhsie, ako sii lehoty uvedené v odseku 4, ak st potrebné na postupy monitorovania, ktoré
uZ prebiehaja.

6.  Prislusné vnutrostitne orgdny zodpovedné za overovanie zdkonnosti vyhladdvania, monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov, vlastné monitorovanie a zabezpecenie riadneho fungovania N.SIS a integrity a bezpec¢nosti Gdajov
maju v rdmci svojich pravomoci a na vlastni Ziadost pristup k logom, aby si mohli plnit svoje povinnosti.

7. Ak clenské Stity v stlade s vnitrodtitnym pravom vykondvaji automatizované skenovacie vyhladdvania
eviden¢nych ¢isel motorovych vozidiel pomocou systémov automatického rozpoznavania evidencnych disel vozidiel,
uchovaji v stlade s vnitrostitnym pravom log o tomto vyhladdvani. V pripade potreby sa méze v SIS vykonat dplné
vyhladdvanie, aby sa overilo, ¢i doslo k pozitivnej lustracii. Na kazdé tplné vyhladavanie sa vztahuji odseky 1 az 6.

8.  Komisia prijme vykondvacie akty na urcenie obsahu zdznamov podla odseku 7 tohto ¢linku. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 13

Vlastné monitorovanie

Clenské stty zabezpecia, aby kazdy orgdn oprévneny na pristup k idajom SIS prijal opatrenia potrebné na zabezpecenie
stladu s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracoval s dozornym orgdnom.

Cldnok 14

Odbornd priprava pracovnikov

1. Pracovnici orgdnov, ktori maji pravo na pristup do SIS, pred tym, ako dostant oprdvnenie na spractivanie Gidajov
uchovavanych v SIS, a pravidelne po ziskani pristupu k ddajom SIS absolvuji primerand odbornt pripravu tykajicu sa
bezpecnosti tdajov, zdkladnych prav vratane ochrany tdajov a pravidiel a postupov spractvania Gdajov stanovenych
v prirucke SIRENE. Pracovnici st informovani o vietkych relevantnych ustanoveniach o trestnych ¢inoch a sankcidch

vratane tych, ktoré st stanovené v ¢lanku 73.

2. Clenské stity musia mat ndrodny program odbornej pripravy zamerany na SIS, ktory zahffia odbornt pripravu
koncovych pouzivatelov a pracovnikov ttvarov SIRENE.

Uvedeny program odbornej pripravy moze byt sticastou vSeobecného programu odbornej pripravy na vnutrotdtnej
trovni zahffiajiiceho odbornd pripravu v dalsich relevantnych oblastiach.

3. Aspoii raz ro¢ne sa organizuji spolo¢né kurzy odbornej pripravy na trovni Unie s cielom posilnit spolupracu
medzi Gtvarmi SIRENE.

KAPITOLA III
Povinnosti agentiiry eu-LISA
Cldnok 15
Previdzkové riadenie

1. Agentira eu-LISA je zodpovednd za prevadzkové riadenie centrdlneho SIS. Agentira eu-LISA v spolupraci
s Clenskymi $tatmi zabezpedi, aby sa pre centrdlny SIS pod podmienkou analyzy ndkladov a prinosov pouzivali vzidy
najlepsiu dostupnii technoldgiu.

2. Agentira eu-LISA je zodpovednd aj za tieto tlohy stvisiace s komunika¢nou infrastruktirou:

a) dozor;

=

bezpecnost;

koordindcia vztahov medzi clenskymi $tdtmi a poskytovatelom;

(a)
~

&

tlohy tykajice sa plnenia rozpoctu;

nadobtidanie a obnovovanie a

(¢
~

zmluvné zdleZitosti.

=
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3. Agentiira eu-LISA je zodpovednd aj za tieto tlohy stvisiace s ttvarmi SIRENE a komunikdciou medzi tymito
Utvarmi:

a) koordindcia, riadenie a podpora testovacich ¢innosti;

b) uchovavanie a aktualizdcia technickych $pecifikicii vymeny dopliujicich informdcii medzi Gtvarmi SIRENE
a komunika¢nou infratruktirou a

¢) riadenie vplyvu technickych zmien, ktoré vplyvaji na SIS, ako aj na vymenu dopliiujicich informdcii medzi Gtvarmi
SIRENE.

4. Agentra eu-LISA vypracuje a udrziava mechanizmus a postupy na vykondvanie kontrol kvality ddajov
v CS-SIS. Pravidelne o tom podava spravy ¢lenskym stdtom.

Agenttira eu-LISA poddva Komisii pravidelni spravu o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych stdtoch, ktorych sa
tykali.

Komisia poddva Eur6pskemu parlamentu a Rade pravidelnd spravu o problémoch tykajiicich sa kvality tdajov, ktoré sa

vyskytli.

5. Agentira eu-LISA takisto plni dlohy suvisiace s poskytovanim odbornej pripravy o technickom pouzivani SIS
a o opatreniach na zvySovanie kvality tidajov SIS.

6.  Prevddzkové riadenie centrdlneho SIS pozostiva zo vetkych dloh potrebnych na to, aby centrdlny SIS fungoval
24 hodin denne, sedem dni v tyZdni, v stlade s tymto nariadenim, najmi z adrzby a technického vyvoja potrebného
na bezporuchovi prevadzku systému. Uvedené dlohy zahfnaji aj koordindciu, riadenie a podporu testovacich ¢innosti
pre centrdlny SIS a N.SIS, ktorymi sa zabezpecuje, aby centrdlny SIS a N.SIS fungovali v stilade s poziadavkami
na technickd a funként zhodu stanovenymi v ¢lanku 9.

7. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie technickych poZziadaviek komunikacnej infrastruktiry. Uvedené
vykondvacie akty sa prijma v sdlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 16
Bezpecnost — agentiira eu-LISA

1. Agentiira eu-LISA prijme pre centrdlny SIS a komunikaénd infrastruktiiru potrebné opatrenia vrdtane bezpec-
nostného planu, pldnu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a plinu obnovy systému po zlyhani s ciefom:

a) fyzicky chrdnif ddaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych pldnov na ochranu kritickej
infrastruktiry;

b) zabrdnif pristupu neoprdvnenych osob k zariadeniam na spractivanie osobnych tdajov (kontrola pristupu
k zariadeniam);

¢) zabranit neopravnenému ¢itaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraneniu nosi¢ov tdajov (kontrola nosicov
tdajov);

d) zabranif neopravnenému vkladaniu ddajov a neoprdvnenému prehliadaniu, pozmefiovaniu alebo vymazaniu
uchovavanych osobnych tdajov (kontrola uchovévania);

e) zabrdnif pouzitiu systémov automatizovaného spractvania dajov neoprdvnenymi osobami pomocou zariadenia
na prenos tdajov (kontrola pouzivatelov);

f) zabrdnif neoprdvnenému spracvaniu ddajov v SIS a akémukolvek neoprdvnenému pozmednovaniu alebo
vymazdvaniu Gdajov spractivanych v SIS (kontrola vkladania tdajov);

g) zabezpecit, aby osoby oprdvnené pouzivat systém automatizovaného spractvania tdajov mali pristup vylucne
k Gdajom, na ktoré sa vztahuje ich oprdvnenie na pristup, a len s individudlnymi a jedine¢nymi pouZivatelskymi
identifikdtormi a v rezime doéverného pristupu (kontrola pristupu k tdajom);

h) vytvorit profily, ktoré opisujii funkcie a povinnosti os6b opravnenych na pristup k tdajom alebo k zariadeniam
na spracuvanie udajov, a bezodkladne spristupnit tieto profily eurépskemu dozornému tdradnikovi pre ochranu
tdajov na jeho Ziadost (persondlne profily);

i) zabezpecit, aby bolo mozné overif a urcit, ktorym subjektom sa moZu osobné tdaje preniest prostrednictvom
zariadenia na prenos tidajov (kontrola prenosu tdajov);

j)  zabezpecit, aby bolo ndsledne mozné overit a urcit, ktoré osobné tdaje sa vlozili do systémov automatizovaného
spractvania tidajov, kedy sa vlozili a kto ich tam vlozil (kontrola vkladania);
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k) zabrdnif neoprdvnenému (itaniu, kopirovaniu, pozmefiovaniu alebo vymazdvaniu osobnych tdajov pocas ich
prenosu alebo pocas prepravy nosicov tdajov, najmd vhodnymi technikami Sifrovania (kontrola prepravy);

) monitorovat w¢innost bezpe¢nostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijimat potrebné organizaéné
opatrenia tykajice sa ynatorného monitorovania s ciefom zabezpecit stilad s tymto nariadenim (vlastny audit);

m) zabezpecit, aby sa nainstalované systémy mohli v pripade preruSenia prevadzky obnovit na normdlnu prevadzku
(obnova);

n) zabezpecit, aby SIS vykonéval svoje funkcie spravne, pripadné chyby sa hlasili (spolahlivost) a pri poruche systému
nemohlo dojst k poskodeniu osobnych tdajov uchovavanych v SIS (integrita), a

o) zaistit bezpecnost svojich technickych pracovisk.

2. Agentira eu-LISA prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré si uvedené v odseku 1, pokial ide o bezpecnost
v stvislosti so spractivanim a vymenou dopliiujtcich informacii prostrednictvom komunikaénej infrastruktdry.

Cldnok 17
Dévernost — agentiira eu-LISA

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 17 sluzobného poriadku, uplatiiuje agenttra eu-LISA na vSetkych svojich
pracovnikov, od ktorych sa vyzaduje prica s uda]m1 SIS, nélezité predpisy tykaJuce sa sluzobného tajomstva alebo inej
rovnocennej povinnosti zachovdvat dovernost na drovni porovnatelnej s Groviiou ustanovenou v ¢ldnku 11 tohto
nariadenia. Uvedend povinnost sa uplatiiuje aj po odchode uvedenych osob z funkcie alebo zamestnania alebo po
skoncent ich ¢innosti.

2. Agentira eu-LISA prijme opatrenia rovnocenné tym, ktoré si uvedené v odseku 1, pokial ide o dovernost
v stvislosti s vymenou dopliujicich informdcii prostrednictvom komunikacnej infrastruktdry.

3. Ak agenttra eu-LISA spolupracuje na tlohdch savisiacich so SIS s externymi doddvatelmi, starostlivo monitoruje
¢innosti dodévatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto nariadenia najmai tych, ktoré sa tykaja
bezpecnosti, dovernosti a ochrany tdajov.

4.  Prevadzkové riadenie CS-SIS sa nesmie zverit sikromnym spolo¢nostiam ani sikromnym organizdcidm.

Cldnok 18
Uchovivanie logov na centralnej irovni

1. Agentiira eu-LISA zabezpedi, aby sa kazdy pristup k osobnym tdajom a kazdd vymena osobnych tidajov v rdmci
CS-SIS zalogovali na ticely uvedené v ¢ldnku 12 ods. 1.

2.V logoch sa uvddza predovsetkym histéria zdpisu, ddtum a cas spractivania tdajov, ddaje, ktoré sa pouzili
na vyhladdvanie, odkaz na spracvané tdaje a individudlne a jedine¢né pouzivatelské identifikdtory prislusného organu,
ktory tieto tdaje spractival.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa vyhladdvanie uskuto¢iiuje prostrednictvom daktyloskopickych tdajov
alebo vyobrazenia tvire v stlade s ¢lankom 43, v logoch sa namiesto skuto¢nych tdajov uvddza druh spractvanych
udajov pouzitych na vyhladdvanie.

4. Logy sa pouzivaji len na tGcely uvedené v odseku 1 a vymazi sa po troch rokoch od ich vytvorenia. Logy, ktoré
obsahuja historiu zdpisov, sa vymaza po troch rokoch od vymazania zdpisov.

5. Logy mozno uchovévat dlhsie, ako st lehoty uvedené v odseku 4, ak sii potrebné na postupy monitorovania, ktoré
uZ prebiehaja.

6.  Agentira eu-LISA méd v rdmci svojej pravomoci pristup k logom na téely vlastného monitorovania a zaistenia
riadneho fungovania CS-SIS, ako aj integrity a bezpe¢nosti idajov.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu dajov méd v rdmci svojej pravomoci na poziadanie pristup k uvedenym logom
na tcely plnenia svojich tloh.
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KAPITOLA IV
Informdcie pre verejnost
Cldnok 19
Informaéné kampane o SIS

Ked sa toto nariadenie zacne uplatiiovat, Komisia v spoluprici s dozornymi orgdnmi a eurépskym dozornym
tradnikom pre ochranu ddajov uskuto¢ni kampan na informovanie verejnosti o cieloch SIS, ddajoch uchovavanych
v SIS, organoch, ktoré maji pristup do SIS, a pravach dotknutych oséb. Komisia v spoluprici s dozornymi orgdnmi
a eurdpskym dozornym dradnikom pre ochranu tdajov takéto kampane pravidelne opakuje. Komisia spravuje webové
sidlo so vsetkymi relevantnymi informaciami o SIS, ktoré je dostupné verejnosti. Clenské Stity v spolupraci so svojimi
dozornymi orgdnmi vypracivaji a vykondvaju politiky potrebné na vseobecné informovanie svojich ob&anov
a obyvatelov o SIS.

KAPITOLA'V

Kategdrie iidajov a oznacovanie indikdtormi nevykonatelnosti
Cldnok 20
Kategérie ddajov

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8 ods. 1 alebo ustanovenia tohto nariadenia o uchovévani dodato¢nych tdajov,
SIS obsahuje vylucne tie kategérie udajov, ktoré doddva kazdy clensky $tit, ako je pozadované na tcely stanovené
v ¢lankoch 26, 32, 34, 36, 38 a 40.

2. Ide o tieto kategérie tidajov:
a) informécie o osobéch, o ktorych bol zdpis vloZeny;
b) informécie o veciach uvedené v ¢lankoch 26, 32, 34, 36 a 38.

3. Akykolvek zdpis v SIS, ktorého siicastou st informécie o osobdch, obsahuje iba tieto tdaje:

o
R

priezviska;

=5

mena;

rodné mend/priezviskd;

e o

v minulosti pouZzivané mend/priezviska a prezyvky;

o
-~

vetky zvldstne, objektivne a nemenné fyzické znaky;

miesto narodenia;

R

g) ditum narodenia;

h) pohlavie;

—_

= =

vietky ziskané Statne prislusnosti;

skuto¢nost, ¢i dand osoba:

i) je ozbrojend;

ii) je ndsilng;

iii) sa skryva alebo je na uteku;

iv) predstavuje riziko samovrazdy;

v) predstavuje hrozbu pre verejné zdravie alebo

vi) podiela sa na ¢innosti uvedenej v ¢ldnkoch 3 az 14 smernice (EU) 2017/541;
k) dovod vydania zdpisu;

1) orgdn, ktory vytvoril zapis;

m) odkaz na rozhodnutie, na zdklade ktorého sa zdpis vydal;

n) opatrenia, ktoré sa majii prijat v pripade pozitivnej lustrécie;
0) prepojenia na iné zdpisy podla ¢linku 63;

p) druh trestného ¢inu;

q) registraéné Cislo osoby v ndrodnom registri;

—

(%)
z =

v pripade zdpisov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 1, kategorizdcia typu pripadu;

kategéria dokladov totoZnosti osoby;
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t) krajina, ktord vydala doklady totoznosti osoby;

u) dislo(-a) dokladov totoZnosti osoby;

v) ddtum vydania dokladov totoZnosti osoby;

w) fotografie a vyobrazenia tvére;

x) relevantné profily DNA v stlade s ¢lankom 42 ods. 3;
y) daktyloskopické tidaje;

z) képia dokladov totoznosti, pokial mozno farebnd.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie,
aktualizdciu, vymazavanie a vyhladdvanie ddajov uvedenych v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku, ako aj spolo¢nych noriem
uvedenych v odseku 5 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmad v siilade s postupom preskiimania uvedenym
v clanku 76 ods. 2.

5. Technické pravidld s podobné v pripade vyhladdvania v CS-SIS, v ndrodnych alebo spolo¢nych képidch
a v technickych képidch podla ¢lanku 56 ods. 2. Zakladaji sa na spolo¢nych normach.

Cldnok 21
Primeranost

1. Pred vloZenim zdpisu a pri predlzovani jeho platnosti ¢lensky stat uri, ¢i je dany pripad dostatocne primerany,
relevantny a dolezity na to, aby o flom existoval zapis v SIS.

2. Ak sa osoba alebo vec hladd v rdmci zdpisu o trestnom Cine terorizmu, pripad sa povazuje za dostatocne
primerany, relevantny a doleZity na to, aby o iom existoval zdpis v SIS. Vo vynimoénych pripadoch mozu ¢lenské staty
z dovodov verejnej alebo ndrodnej bezpecnosti upustit od vloZenia zdpisu, ak je pravdepodobné, Ze by branil dradnému
alebo stdnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.

Cldnok 22
Poziadavka na vloZenie zdpisu

1. Okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 40 si minimdlnym siborom tdajov potrebnych na vlozenie zapisu do SIS
tdaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 3 pism. a), g), k) a n). Ostatné tidaje uvedené v uvedenom odseku sa tiez vlozia do SIS,
ak st k dispozicii.

2. Udaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 3 pism. e) tohto nariadenia sa vkladajti, len ak je to absolitne nevyhnutné
na identifikdciu danej osoby. Clenské staty pri vkladani takych tidajov zabezpecia dodrziavanie ¢lanku 10 smernice (EU)
2016/680.

Cldnok 23
Zlucitelnost zépisov

1. Clensky 3tt pred vlozenfm zdpisu overi, & dand osoba alebo vec uZ je predmetom zdpisu v SIS. Pri overovani, &
uzZ je osoba predmetom zdpisu, sa vykond aj kontrola pomocou daktyloskopickych tdajov, ak st k dispozicii.

2. Kazdy clensky stat vkladd do SIS pre jednu osobu alebo jednu vec len jeden zdpis. Ak je to potrebné, iné ¢lenské
Stity mozu vlozit nové zdpisy o tej istej osobe alebo veci v stlade s odsekom 3.

3. Ak uZ je osoba alebo vec predmetom zdpisu v SIS, ¢clensky 3tdt, ktory chce vlozit novy zépis, skontroluje, ¢i st
zdpisy zlucitelné. Ak st zlucitelné, clensky stat moze vlozit novy zdpis. Ak st zdpisy nezlucitelné, uskutocni sa medzi
utvarmi SIRENE dotknutych ¢lenskych stdtov konzultdcia prostrednictvom vymeny dopliujicich informdcif s cielom
dospiet k dohode. Pravidld zlucitelnosti zdpisov st stanovené v prirucke SIRENE. Od pravidiel zlucitelnosti sa mozno po
konzultdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi odchylit, ak si to vyZadujii zdkladné ndrodné zdujmy.

4.V pripade pozitivnej lustricie tykajiicej sa viacerych zdpisov o tej istej osobe alebo veci dodrzi vykondvajici
¢lensky $tdt pravidld priority zépisov stanovené v prirucke SIRENE.
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Ak je osoba predmetom viacerych zédpisov vlozenych roznymi ¢lenskymi $tdtmi, zdpisy o osobdch hladanych na tcely
zatknutia, ktoré st vlozené v silade s clankom 26 sa vykonaji prioritne s vyhradou ¢lanku 25.

Cldnok 24
Vseobecné ustanovenia o oznacovani indikdtormi nevykonatelnosti

1. Ak sa clensky 3tit domnieva, Ze vykonanie opatrenia na zdklade zdpisu vlozeného v sillade s ¢lankom 26, 32
alebo 36 nie je zlucitelné s jeho vnitrostitnym pravom, jeho medzindrodnymi zdvazkami alebo zdkladnymi ndrodnymi
zdujmami, moZe poziadat o oznacenie zdpisu indikdtorom nevykonatelnosti s cielom upozornit, Ze opatrenie, ktoré sa
md prijat na zdklade zdpisu, sa na jeho Gzemi nevykond. Zdpis ozna¢i indikdtorom nevykonatelnosti dtvar SIRENE
¢lenského $tatu, ktory vydal zdpis.

2. Aby sa clenskym $titom umoznilo pozadovat oznacenie zdpisu vloZeného v silade s ¢lankom 26 indikdtorom
nevykonatelnosti, vietky clenské $tity si automaticky informované o kazdom novom zdpise tejto kategérie prostred-
nictvom vymeny dopliujicich informdcif.

3. Ak clensky §tdt, ktory vydal zdpis, poziada v obzvldst naliehavych a zdvaznych pripadoch o vykonanie opatrenia,
vykondvajici ¢lensky §tit preskiima, ¢i moze povolif zruSenie indikdtora nevykonatelnosti, ktorym bol zdpis na jeho
ziadost oznaceny. Ak vykondvajiici clensky §tit moZe toto oznacenie zrusit, podnikne potrebné kroky na zabezpecenie
toho, aby sa opatrenie, ktoré sa mé prijat, mohlo bezodkladne vykonat.

Cldnok 25
Oznacovanie zdpisov na dcely zatknutia a nisledného odovzdania indikitormi nevykonatelnosti

1. Ak sa uplatiuje rdmcové rozhodnutie 2002/584/SVV, clensky §tit poziada clensky Stdt, ktory vydal zdpis,
o oznacenie indikdtorom nevykonatelnosti znemoziujicim zatknutie v nadviznosti na zdpis na ucely zatknutia
a nasledného odovzdania v pripade, ak justicny orgdn prislusny na vykonanie eurdpskeho zatykaca ho podla vnitro-
Stdtneho prava odmietol vykonat na zdklade dévodu pre nevykonanie a ak sa pozadovalo oznacenie indikdtorom
nevykonatelnosti.

Clensky $tit moze pozadovat oznacenie zdpisu indikdtorom nevykonatelnosti aj v pripade, ked prislusny justi¢ny orgén
pocas postupu odovzdania prepusti osobu, ktord je predmetom zédpisu.

2. Clensky stit viak moze na prikaz prislusného justiéného organu podla vnitrostitneho préva, a to bud na zdklade
vieobecného pokynu alebo v konkrétnom pripade, poZadovat od ¢lenského statu, ktory vydal zdpis, oznacenie zdpisu
na Gcely zatknutia a nédsledného odovzdania indikdtorom nevykonatelnosti aj vtedy, ked je zrejmé, Ze sa vykonanie
eur6pskeho zatykaca bude musiet odmietnut.

KAPITOLA VI
Zipisy o osobdch hladanych na ticely zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania

Cldnok 26
Ciele a podmienky vkladania zdpisov

1. Zapisy o osobach hladanych na acely zatknutia a ndsledného odovzdania na zdklade eurépskeho zatykaca alebo
zdpisy o osobdch hladanych na tcely zatknutia a ndsledného vydania sa vkladaji na Ziadost justicného orgdnu
¢lenského statu, ktory vydal zdpis.

2. Zapisy na tcely zatknutia a ndsledného odovzdania sa tiez vkladaji na zdklade zatykacich rozkazov vydanych
v sulade s dohodami uzavretymi medzi Uniou a tretimi krajinami na zdklade zmliv na tcely odovzddvania osob
na zdklade zatykacieho rozkazu, v ktorych sa stanovuje prenos takéhoto zatykacicho rozkazu prostrednictvom SIS.

3. Kazdy odkaz na ustanovenia rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV v tomto nariadeni sa povazuje za odkaz
zahffajici zodpovedajice ustanovenia dohod uzavretych medzi Uniou a tretimi krajinami na zdklade zmlav na tcely
odovzddvania osob na zdklade zatykacieho rozkazu, v ktorych sa stanovuje prenos takéhoto zatykacieho rozkazu
prostrednictvom SIS.

4. 'V pripade prebiehajicej operdcie moze clensky stat, ktory vydal zdpis, docasne zablokovat moznost koncovych

pouzivatelov vyhladat existujici zdpis na tcely zatknutia, ktory bol vloZeny v sdlade s tymto ¢lankom, v ¢lenskych

Statoch, ktoré sa zacastiiujii na operdcii. V takych pripadoch je zdpis pristupny len pre ttvary SIRENE. Clenské staty

nespristupnia zapis, len ak:

a) ciel operdcie nie je mozné dosiahnut inymi opatreniami;

b) prisludny justi¢ny orgdn clenského $tdtu, ktory vydal zdpis, udelil predchddzajice povolenie a

) vSetky clenské staty, ktoré sa zhcastiuji na operdcii, boli informované prostrednictvom vymeny dopliujicich
informacii.
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Funkcia ustanovend v prvom pododseku sa pouziva iba pocas obdobia nepresahujiceho 48 hodin. Ak je to vsak
z operaéného hladiska nevyhnutné, moéze sa jej pouzitie predlzit o dalsie 48-hodinové obdobia. Clenské $tity vedi
Statistiku o pocte zdpisov, vo vztahu ku ktorym sa tdto funkcia pouzila.

5. Ak existuje jasnd indicia, Ze s osobou, ktord je predmetom zdpisu podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, st spojené
veci uvedené v clanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h), j) a k), je na tcely ndjdenia osoby mozné vlozit zdpisy
o tychto veciach. V takychto pripadoch sa zdpis o osobe prepoji so zdpisom o danej veci v stlade s ¢lankom 63.

6. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel pre vkladanie, aktualiziciu,
vymazdvanie a vyhladdvanie Gdajov uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v sdlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 27
Dodato¢né ddaje o osobédch hfadanych na d&ely zatknutia a ndsledného odovzdania

1. Ak je osoba hladand na dcely zatknutia a ndsledného odovzdania na zaklade eurdpskeho zatykaca, ¢lensky stat,
ktory vydal zapis, vloZi do SIS képiu origindlu eurépskeho zatykaca.

Clensky $tit moze vlozit do zépisu na Géely zatknutia a ndsledného odovzdania képiu viac ako jedného eurépskeho
zatykaca.

2. Clensky tit, ktory vydal zdpis, moze do SIS vlozit képiu prekladu eurdpskeho zatykaca do jedného alebo
viacerych inych dradnych jazykov institdcii Unie.

Cldnok 28
Dopliiujice informécie o osobdch hladanych na tcely zatknutia a nisledného odovzdania

Clensky 3tat, ktory vydal zdpis na Gcely zatknutia a ndsledného odovzdania, ozndmi informécie uvedené v clanku 8
ods. 1 rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV ostatnym clenskym $tdtom prostrednictvom vymeny dopliujicich
informdcii.

Cldnok 29
Dopliiujice informécie o osobdch hladanych na icely zatknutia a ndsledného vydania

1.  Clensky stat, ktory vydal zdpis na Gcely vydania, ozndmi vSetkym ostatnym ¢lenskym $titom prostrednictvom
vymeny dopliujicich informdcii tieto tdaje:

a) organ, ktory vydal Ziadost o zatknutie;
b) ¢i existuje zatykaci rozkaz, dokument s rovnakym pravnym tcinkom alebo vykonatelny rozsudok;
¢) povaha a prévna klasifikdcia trestného ¢inu;

d) opis okolnosti, za ktorych bol trestny ¢in spachany, vritane Casu, miesta a miery ucasti osoby, o ktorej bol vlozeny
zapis, na tomto trestnom cine;

e) pokial je to mozné, ndsledky trestného ¢inu a
f) akékolvek iné uzito¢né informdcie alebo informdcie potrebné na vykonanie zapisu.

2. Udaje uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa neozndmia, ak sa uz poskytli idaje uvedené v ¢lanku 27 alebo 28
a tieto Gdaje sa povazujii za dostato¢né na to, aby vykondvajtici ¢lensky stat vykonal zdpis.

Cldnok 30

Konverzia opatrenia, ktoré sa md prijat k zdpisom na tcely zatknutia a nisledného odovzdania
alebo vydania

Ak nie je zatknutie mozné vykonat bud preto, Ze ¢lensky $tdt, ktory je o to poziadany, vykonanie odmietne v stlade
s postupmi oznacovania indikdtorom nevykonatelnosti uvedenymi v ¢lanku 24 alebo 25, alebo — v pripade zdpisu
na tcely zatknutia a ndsledného vydania — preto, lebo vySetrovanie nebolo ukoncené, ¢lensky stat, ktory je poziadany
o vykonanie zatknutia, v reakcii na zdpis ozndmi miesto, kde sa zdrziava dand osoba.
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Cldnok 31

Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise na ticely zatknutia a nédsledného odovzdania alebo
vydania

1.V pripadoch, na ktoré sa vztahuje rimcové rozhodnutie 2002/584/SVV, predstavuje zdpis vlozeny do SIS v stlade
s ¢lankom 26 spolu s dodato¢nymi Gdajmi uvedenymi v ¢ldnku 27 eurdpsky zatyka¢ vydany v silade s uvedenym
rdmcovym rozhodnutim a md ten isty ti¢inok.

2.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje rdmcové rozhodnutie 2002/584/SVV, mi zipis vloZeny do SIS v silade
s Clankami 26 a 29 ti istd prdvnu silu ako Ziadost o predbeinii vdazbu podla ¢ldnku 16 Eurdpskeho dohovoru
o vyddvani osdb z 13. decembra 1957 alebo ¢ldnku 15 Dohody $titov Beneluxu o vyddvani osob a prdvnej pomoci
v trestnych veciach z 27. jiina 1962.

KAPITOLA VII

Zdpisy o nezvestnych osobdch alebo zranitelnych osobdch, ktorym je potrebné zabrdnit v cestovani
Cldnok 32
Ciele a podmienky vkladania zdpisov

1. Do SIS sa na Ziadost prislusného orgdnu clenského $tatu, ktory vydal zdpis, vkladaji zdpisy o tychto kategéridch
0sob:

a) nezvestné osoby, ktoré sa musia umiestnit pod ochranu:

i) v zdujme ich vlastnej ochrany;

ii) aby sa zabranilo ohrozeniu verejného poriadku alebo verejnej bezpe¢nosti;
b) nezvestné osoby, ktoré sa nemusia umiestnit pod ochranu;

¢) deti, ktorym hrozi dnos rodi¢om, rodinnym prislusnikom alebo opatrovnikom, ktorym je potrebné zabranit
Vv cestovani;

d) deti, ktorym je potrebné zabranit v cestovani vzhladom na konkrétne a zjavné riziko, Ze budi premiestnené
z Gzemia ¢lenského $tétu alebo toto izemie opustia a

i) Ze sa stant obetami obchodovania s ludmi alebo niteného manzelstva, mrzacenia Zenskych pohlavnych orgdnov
alebo inych foriem rodovo motivovaného nasilia;,

i) Ze sa stani obetami alebo ticastnikmi trestnych ¢inov terorizmu alebo

iii) Ze budd odvedené alebo zaclenené do ozbrojenych skupin alebo prinitené na aktivnu Gcast pri péachani
nésilnosti;

e) zranitené osoby, ktoré st plnoleté a ktorym je potrebné zabrénit v cestovani na ich vlastnt ochranu vzhladom na
konkrétne a zjavné riziko, Ze budd premiestnené z tizemia ¢lenského Stitu alebo toto tzemie opustia a stand sa
obetami obchodovania s fTudmi alebo rodovo motivovaného ndsilia.

2. Odsek 1 pism. a) sa vztahuje najmd na deti a osoby, ktoré musia byt umiestnené do dstavnej starostlivosti
na zdklade rozhodnutia prislusného orgdnu.

3. Zapis o diefati podla odseku 1 pism. c) sa vkladd v nadviznosti na rozhodnutie prislusnych orgdnov vritane
justi¢nych orgdnov clenskych Stitov, ktoré maji pravomoc vo veciach rodiovskych priv a povinnosti, ak existuje
konkrétne a zjavné riziko, Ze by dieta mohlo byt nezdkonne a bezprostredne premiestnené z ¢lenského 3titu, v ktorom
sa tieto prislusné organy nachddzaju.

4. Zapis o osobach uvedenych v odseku 1 pism. d) a e) sa vkladaji v nadvdznosti na rozhodnutie prislusnych

organov vratane justi¢nych organov.

5. Clensky 3tat, ktory vydal zdpis, pravidelne presktima potrebu uchovat zdpisy uvedené v odseku 1 pism. c), d) a e)
tohto ¢ldnku v stlade s ¢lankom 53 ods. 4.

6.  Clensky $tat, ktory vydal zdpis, zabezpei vietky tieto kroky:

a) aby sa v tdajoch, ktoré vlozi do SIS, uvddzalo, do ktorej z kategérii uvedenych v odseku 1 osoba, ktorej sa zdpis
tyka, patri;

b) aby sa v tidajoch, ktoré vlozi do SIS, uvddzalo, o ktory typ pripadu ide, a to vzdy, ked je typ pripadu zndmy, a

¢) aby mal jeho utvar SIRENE v stvislosti so zdpismi vloZenymi v stilade s odsekom 1 pism. c), d) a e) k svojej
dispozicii v ¢ase vytvdrania zdpisu vietky relevantné informacie.
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7. Styri mesiace pred tym, ako dieta, ktoré je predmetom zdpisu podla tohto ¢lanku, dosiahne plnoletost podla
vnutro§titneho prava ¢lenského stétu, ktory vydal zdpis, CS-SIS automaticky informuje ¢lensky §tdt, ktory vydal zdpis, ze
dovod zépisu a opatrenie, ktoré sa md prijat, sa musia aktualizovat alebo sa zdpis musi vymazat.

8. Ak existuje jasnd indicia, Ze s osobou, ktord je predmetom zdpisu podla odseku 1 tohto ¢lanku, s spojené veci
uvedené v clanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h) a k), je na Gcely ndjdenia tejto osoby mozné vloZit zapisy o tychto
veciach. V takychto pripadoch sa zdpis o osobe prepoji so zdpisom o danej veci v stlade s ¢lankom 63.

9.  Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj pravidiel kategorizacie typov pripadov a vkladania tdajov
uvedenych v odseku 6. Typy pripadov nezvestnych osob, ktoré st detmi, zahffiaji okrem iného deti, ktoré usli z domu,
deti bez sprievodu v kontexte migracie a deti, ktorym hrozi inos rodi¢mi.

Komisia tiez prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie, aktualizaciu,
vymazdvanie a vyhladévanie tidajov uvedenych v odseku 8.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 33
Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise

1. Ak sa osoba uvedend v ¢lanku 32 néjde, prislusné organy vykonavajiceho ¢lenského $tatu s vyhradou poziadaviek
uvedenych v odseku 4 ozndmia clenskému Statu, ktory vydal zdpis, miesto, kde sa tdto osoba zdrziava.

2.V pripade osob, ktoré sa musia umiestnif pod ochranu uvedent v ¢ldnku 32 ods. 1 pism. a), ¢), d) a e),
vykondvajici ¢lensky $tat okamzite konzultuje prostrednictvom vymeny dopliiujicich informdcii so svojimi prislusnymi
orgdnmi a s prislu§nymi orgdnmi ¢lenského $tatu, ktory vydal zédpis, aby sa bezodkladne dohodli na opatreniach, ktoré
je potrebné prijat. Prislusné orgdny vykondvajiiceho ¢lenského $taitu mozu v stlade s vnatrostaitnym pravom presuntit
takéto osoby na bezpecné miesto, aby im tak zabranili pokracovat v ceste.

3.V pripade deti sa akékolvek rozhodnutie o opatreniach, ktoré sa maji prijat, alebo akékolvek rozhodnutie
presuntit diefa na bezpecné miesto, ako sa uvddza v odseku 2, prijima s ohladom na zdujem dietata. Takéto rozhodnutia
sa prijimaji okamzite a najneskor do 12 hodin po tom, ¢o sa diefa naslo, pricom sa v pripade potreby uskutocnia
konzulticie s prislu§nymi orgdnmi pre ochranu deti.

4. Ozndmenie Gdajov o plnoletej nezvestnej osobe, ktord bola ndjdend, ktoré nie je ozndmenim medzi prislusnymi
organmi, podlicha siihlasu tejto osoby. Prislusné orgdny v§ak moézu ozndmit osobe, ktord nezvestnost dotknutej osoby
ohldsila, Ze sa zdpis vymazal z dévodu néjdenia tejto nezvestnej osoby.

KAPITOLA VIII

Zipisy o osobdch na ticely zaistenia ich sicinnosti v trestnom konani
Cldnok 34
Ciele a podmienky vkladania zdpisov

1. Na tcCely ozndmenia miesta pobytu alebo bydliska 0s6b vlozia ¢lenské Staty na Ziadost prislusného organu do SIS
zapisy o:

a) svedkoch;

b) osobéch, ktoré boli predvolané alebo st hladané na dcely predvolania pred justiéné orgdny v stvislosti s trestnym
konanim, aby sa zodpovedali za ¢iny, za ktoré sa stihané;

¢) osobéch, ktorym sa méd dorucit rozsudok v trestnom konani alebo iné pisomnosti v stvislosti s trestnym konanim,
aby sa zodpovedali za ¢iny, za ktoré st stthané;

d) osobéch, ktorym sa mé dorucit predvolanie na ndstup do vykonu trestu odniatia slobody.
2. Ak existuje jasnd indicia, Ze s osobou, ktord je predmetom zdpisu podla odseku 1 tohto ¢lanku, s spojené veci

uvedené v ¢lanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), e), g), h) a k), je na Gcely ndjdenia tejto osoby mozné vloZit zapisy o tychto
veciach. V takychto pripadoch sa v sdlade s ¢ldnkom 63 zdpis o osobe prepoji so zdpisom o danej veci.
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3. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie,
aktualizdciu, vymazavanie a vyhladdvanie dajov uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 76 ods. 2.

Cldnok 35
Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise

Pozadované informdcie sa ozndmia Clenskému §tdtu, ktory vydal zdpis, prostrednictvom vymeny dopliujicich
informdcif.

KAPITOLA IX

Zdpisy o osobdch a veciach na iicely diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo Specifickych kontrol
Cldnok 36
Ciele a podmienky vkladania zdpisov

1. Zépisy o osobach, o veciach uvedenych v ¢ldnku 38 ods. 2 pism. a) b), ¢), €), g), h), j), k) a ) a o bezhotovostnych
platobnych prostriedkoch sa vkladaji v stlade s vnitrodtitnym pravom clenského Stdtu, ktory vydal zépis, na ucely
diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol v sdlade s ¢linkom 37 ods. 3, 4 a 5.

2. Ked sa vkladaji zdpisy na ucely diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo 3pecifickych kontrol a ak
informdcie, ktoré pozaduje ¢lensky stat, ktory vydal zdpis, st dodatocné k informdcidm stanovenym v ¢ldnku 37 ods. 1
pism. a) az h), clensky stdt, ktory vydal zdpis, dopln{ do zdpisu vietky pozadované informicie. Ak sa uvedené informécie
tykaji osobitnych kategérii osobnych tdajov uvedenych v ¢ldnku 10 smernice (EU) 2016/680, pozaduji sa len
v pripade, Ze st absoliitne nevyhnutné na konkrétny ucel zdpisu a zZe sa tykaja trestného inu, pre ktory bol vloZeny
zZapis.

3. Zapisy o osobach na ucely diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol sa na acely predché-
dzania trestnym ¢inom, ich odhalovania, vysSetrovania alebo stthania, vykonu trestu a predchddzania ohrozeniu verejnej
bezpecnosti mozu vlozit v pripade jednej alebo viacerych tychto okolnosti:

a) ak existuje jasnd indicia, Ze osoba méd v imysle spachat alebo pacha niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 a 2 rdmcového rozhodnutia 2002/584/SVV;

b) ak st informdcie uvedené v ¢ldnku 37 ods. 1 potrebné na tcely vykonu trestu odnatia slobody alebo ochranného
opatrenia vo¢i osobe odstdenej za niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 a 2 rdmcového
rozhodnutia 2002/584/SVV;

¢) ak na zdklade celkového posiidenia osoby, najmid na zdklade doteraz spachanych trestnych ¢inov, existuje dovod
domnievat sa, Ze tito osoba moze v budtcnosti spachat trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 a 2 rdmcového
rozhodnutia 2002/584/SVV.

4. Okrem toho mozno zdpisy o osobach na ucely diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol
vlozit v stlade s vndtro$titnym pravom na Zziadost orgdnov zodpovednych za ndrodnd bezpe¢nost, ak existuje
konkrétna indicia, Ze informacie uvedené v ¢lanku 37 ods. 1 st potrebné na to, aby sa predislo zdvaznému ohrozeniu
zo strany danej osoby alebo inym zdvaznym ohrozeniam vnitornej alebo vonkajsej ndrodnej bezpecnosti. Clensky $tét,
ktory vlozil zapis v stlade s tymto odsekom, o takomto zdpise informuje ostatné ¢lenské Staty. Kazdy clensky stat urci,
ktorym orgdnom maji byt tieto informdacie poskytnuté. Tieto informacie sa poskytnd prostrednictvom ttvarov SIRENE.

5. Ak existuje jasnd indicia, Ze veci uvedené v ¢lanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), €), g), h), j), k) a ) alebo bezhotovostné
platobné prostriedky st spojené so zdvaznymi trestnymi ¢inmi uvedenymi v odseku 3 tohto ¢lanku alebo zdvaznymi
ohrozeniami uvedenymi v odseku 4 tohto ¢ldnku, zdpisy o tychto veciach sa mozu vlozit a prepojit so zdpismi
vlozenymi v stlade s odsekmi 3 a 4 tohto ¢lanku.

6. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie,
aktualizdciu, vymazdvanie a vyhladdvanie tdajov uvedenych v odseku 5 tohto ¢linku, ako aj dodato¢nych informaécif
uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v siilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 76 ods. 2.
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Cldnok 37
Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise

1. Na dcely diskrétnych kontrol, zistovacich kontrol alebo $pecifickych kontrol ziskava vykondvajici ¢lensky stat
a oznamuje ¢lenskému $tatu, ktory vydal zapis, vetky nasledujice informdcie alebo niektoré z nich:

a) skutocnost, Ze sa nasla osoba, ktord bola predmetom zdpisu, alebo veci uvedené v ¢lanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢),
e), ), h), j), k) a 1) alebo bezhotovostné platobné prostriedky, o ktorych sa vydal zdpis;

b) miesto, ¢as a dévod kontroly;
¢) trasa a ciel cesty;

d) osoby, ktoré sprevadzaji osobou, ktord je predmetom zdpisu, alebo cestujici vo vozidle, na plavidle alebo v lietadle
alebo osoby sprevadzajice drzitela istopisu tradného dokladu alebo vydaného dokladu totoznosti, o ktorych mozno
dovodne predpokladat, Ze sii prepojené s osobou, ktord je predmetom zépisu;

e) akdkolvek zistend totoznost a akykolvek osobny opis osoby pouZivajiicej Cistopis uradného dokladu alebo vydany
doklad totoznosti, ktoré st predmetom zdpisu;

f) pouzité veci uvedené v ¢clanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), €), g), h), j), k) a 1) alebo bezhotovostné platobné prostriedky;
g) prendsané veci vratane cestovych dokladov;

h) okolnosti, za ktorych sa nasla osoba alebo veci uvedené v ¢lanku 38 ods. 2 pism. a), b), ¢), €), g), h), j), k) a I) alebo
bezhotovostné platobné prostriedky;

i) akékolvek dalsie informécie, ktoré pozaduje clensky stét, ktory vydal zdpis, v stilade s ¢linkom 36 ods. 2.

Ak sa informécie uvedené v prvom pododseku pism. i) tykaju osobitnych kategérii osobnych tdajov uvedenych
v ¢ldnku 10 smernice (EU) 2016/680, spracuva]u sa v stlade s podmienkami stanovenymi v uvedenom ¢lanku a iba
vtedy, ak dopliiajt iné osobné tidaje spractivané na tie isté ticely.

2. Vykonavajtci ¢lensky $tit ozndmi informdcie uvedené v odseku 1 prostrednictvom vymeny dopliujicich
informacii.

3. Diskrétna kontrola pozostdva z diskrétneho ziskavania co najvicsieho mnozstva informécii uvedenych v odseku 1
pocas beznej ¢innosti prislusnych vnatrostatnych orgdnov vykondvajiceho ¢lenského statu. Ziskavanie tychto informdcif
nesmie ohrozit diskrétnu povahu kontrol a osoba, ktord je predmetom zdpisu, si nesmie byt nijakym spésobom vedoma
existencie zdpisu.

4.  Zistovacia kontrola pozostiva z rozhovoru s danou osobou, ktory sa vedie aj na zdklade informdcii alebo
$pecifickych otdzok, ktoré k zdpisu pridal ¢lensky $tat, ktory vydal zdpis, v stlade s ¢lankom 36 ods. 2. Rozhovor sa
vedie v stlade s vnitrostdtnym pravom vykonavajiiceho ¢lenského $tatu.

5. Pri $pecifickych kontroldch mozno na tcely uvedené v ¢linku 36 vykonat prehliadku osob, vozidiel, plavidiel,
lietadiel, kontajnerov a prendSanych veci. Prehliadky sa vykondvaju v stlade s vnitrostitnym pravom vykondvajiiceho
¢lenského statu.

6. Ak vnitro§titne pravo vykondvajiceho ¢lenského Stitu Specifické kontroly nepovoluje, nahrddzaji sa v danom
¢lenskom Stdte zistovacimi kontrolami. Ak vndtrostitne pravo vykondvajiceho ¢lenského $titu nepovoluje zistovacie
kontroly, nahrddzajii sa v tomto ¢lenskom $tite diskrétnymi kontrolami. Ked' sa uplatiiuje smernica 2013/48/EU, clenské
Stity zabezpecia dodr21avan1e prava podozrivych a obvinenych 0s6b na pristup k obhajcovi v stlade s podmienkami
stanovenych v uvedenej smernici.

7. Odsek 6 sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknutd povinnost ¢lenskych §titov spristupnit koncovym pouzivatelom
informdcie pozadované podla ¢ldnku 36 ods. 2.

KAPITOLA X

Zdpisy o veciach na ticely zaistenia alebo pouZitia ako dokazu v trestnom konani
Cldnok 38
Ciele a podmienky vkladania zdpisov

1. Clenské 3tity vlozia do SIS zdpisy o veciach hladanych na dcely ich zaistenia alebo pouzitia ako dokazu
v trestnom konani.
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2. Zdpisy sa vkladaju o tychto kategéridch Tahko identifikovatelnych veci:

o
R

motorové vozidld bez ohladu na pohonny systém;

=z

pripojné vozidld s pohotovostnou hmotnostou presahujicou 750 kg;

(a)
~

obytné privesy;

&

priemyselné zariadenia;

o
~

plavidla;

Ra)

motory plavidiel;
g) kontajnery;

h) lietadld;

i) letecké motory;
j)  strelné zbrane;

k) cistopisy tradnych dokladov, ktoré boli odcudzené, zneuzité alebo stratené, alebo doklady, ktoré vyzerajii ako
uvedené doklady, ale st falosné;

) vydané doklady totoznosti, ako sii cestovné pasy, preukazy totoZnosti, povolenia na pobyt, cestovné doklady
a vodi¢ské preukazy, ktoré boli odcudzené, zneuzité, stratené alebo ktorych platnost bola zrusend, alebo doklady,
ktoré vyzerajii ako uvedené doklady, ale sii falogné;

m) osvedCenia o evidencii vozidiel a tabulky s eviden¢nymi ¢islami vozidiel, ktoré boli odcudzené, zneuzité, stratené
alebo ktorych platnost bola zruSend, alebo osvedcenia a tabulky, ktoré vyzeraji ako uvedené osvedcenia alebo
tabulky, ale st faloné;

2

bankovky (registrované bankovky) a falosné bankovky;

=)

prostriedky informacnych technoldgif;

identifikovatelné scasti motorovych vozidiel;

=

)
) identifikovatelné sucasti priemyselnych zariadeni;

a]

1) iné identifikovatelné veci vysokej hodnoty vymedzené v stlade s odsekom 3.

Pokial ide o dokumenty uvedené v pismendch k), ) a m), ¢lensky $tit, ktory vydal zdpis, moze uviest, &i takéto
dokumenty boli odcudzené, zneuzité, stratené alebo ¢i stratili platnost alebo sti falosné.

3. Komisia je splnomocnend prijat delegované akty v stlade s ¢ldnkom 75 s cielom zmenif toto nariadenie
vymedzenim novych podkategérif veci podla odseku 2 pism. o), p), q) a ) tohto ¢lanku.

4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel pre vkladanie, aktualizdciu,
vymazdvanie Gdajov uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku a vyhladdvanie v nich. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 76 ods. 2.

Cldnok 39

Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise

1. Ak sa pri vyhladdvani zisti existencia zdpisu o veci, ktord sa nasla, prislusny organ vec v stilade so svojim vntro-
Statnym pravom zaisti a kontaktuje orgdn ¢lenského $tatu, ktory vydal zdpis, aby sa dohodli na opatreniach, ktoré sa
maju prijat. Na tento G¢el sa mozu v silade s tymto nariadenim oznamovat aj osobné tdaje.

2. Informdcie uvedené v odseku 1 sa ozndmia prostrednictvom vymeny dopliujtcich informdcii.
3. Vykondvajtci ¢lensky $tdt prijme poZadované opatrenia v stlade s vnitrodtitnym pravom.
KAPITOLA XI
Zdpisy o nezndmych hladanych osobdch na wicely identifikdcie podla vuiitrostdtneho priva
Cldnok 40
Zapisy o nezndmych hladanych osobich na dcely identifikicie podla vndtrostitneho priva

Clenské stity mozu vkladat do SIS zdpisy o nezndmych hladanych osobich obsahujice iba daktyloskopické ddaje.
Uvedené daktyloskopické tidaje pozostdvajii z tGplného alebo netiplného siboru odtlackov prstov alebo odtlackov dlani
zaistenych na mieste vySetrovanych trestnych Cinov terorizmu alebo zdvaznych trestnych cinov. Uvedené daktylo-
skopické tidaje sa vkladajii do SIS iba v pripade, Ze je mozné s velmi velkou pravdepodobnostou predpokladat, Ze patria
pachatelovi daného trestného ¢inu.
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Ak prislusny orgdn clenského statu, ktory vydal zdpis, nemdze urcit totoZnost podozrivej osoby na zdklade tdajov
z akejkolvek inej relevantnej vnutrostitnej, dnijnej alebo medzindrodnej databdzy, daktyloskopické udaje uvedené
v prvom pododseku sa moZu v tejto kategérii zdpisov vkladat iba ako ,nezndme hladané osoby“ na tcely identifikdcie
takejto osoby.

Cldnok 41
Vykonanie opatrenia zaloZeného na zipise

V pripade pozitivnej lustrécie tykajicej sa Gidajov vloZenych podla ¢ldnku 40 sa v stilade s vnuatro§tdtnym pravom urci
totoznost osoby a zdroven sa odborne overi, ¢i daktyloskopické tdaje v SIS patria tejto osobe. Vykondvajice ¢lenské
$taty informujii o totoZnosti a mieste, kde sa osoba nachddza, ¢lensky $tat, ktory vydal zdpis, a to prostrednictvom
vymeny dopliiujiicich informécii s cielom umoznit v¢asné vySetrenie pripadu.

KAPITOLA XII

Osobitné pravidld tykajiice sa biometrickych tdajov
Cldnok 42

Osobitné pravidld pre vkladanie fotografii, vyobrazeni tvire, daktyloskopickych ddajov a profilov
DNA

1. Do SIS sa vkladajii len fotografie, vyobrazenia tvdre a daktyloskopické tdaje uvedené v clanku 20 ods. 3 pism. w)
a y), ktoré spliiaji minimalne normy pre kvalitu Gdajov a technické $pecifikdcie. Pred vlozenim takychto tdajov sa
vykond kontrola kvality s cielom zistit, ¢i st splnené minimélne normy pre kvalitu ddajov a technické Specifikdcie.

2. Daktyloskopické tdaje vlozené do SIS moZzu pozostival z jedného aZ desiatich plosnych odtlackov prstov
a jedného az desiatich odvalovanych odtlackov prstov. MéZu pozostavat az z dvoch odtlackov dlani.

3.V situdcidch stanovenych v ¢lanku 32 ods. 1 pism. a) sa profil DNA moéze do zdpisov doplnit aZz po kontrole
kvality, aby sa zistilo, ¢i st splnené minimalne normy pre kvalitu tidajov a technické $pecifikdcie, a to iba v pripade, Ze
fotografie, vyobrazenia tvére alebo daktyloskopické tdaje nie sii k dispozicii alebo nie sti vhodné na identifikdciu. Profily
DNA os6b, ktoré st priamymi predkami, potomkami alebo stirodencami osoby, ktord je predmetom zépisu, sa mozZu
do zdpisu doplnit, iba ak na to tieto osoby dajii svoj vyslovny stihlas. Ak sa do zdpisu doplni profil DNA, musi tento
profil obsahovat minimdlne informdcie, ktoré st nevyhnutne potrebné na identifikdciu nezvestnej osoby.

4. Pre uchovévanie biometrickych tdajov uvedenych v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku sa v stilade s odsekom 5 tohto
¢lanku stanovia minimdlne normy pre kvalitu tidajov a technické 3pecifikdcie. Uvedené minimdlne normy pre kvalitu
a technické $pecifikdcie stanovuji droven kvality, ktord sa vyZzaduje na vyuZzivanie idajov na overenie totoZnosti osoby
v sulade s ¢lankom 43 ods. 1 a na vyuZivanie Gdajov na identifikdciu osoby v silade s ¢lankom 43 ods. 2 az 4.

5. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie minimalnych noriem pre kvalitu tdajov a technickych $pecifikacii
uvedenych v odsekoch 1, 3a 4 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v sdlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Clanok 43

Osobitné pravidld pre overovanie alebo vyhladdvanie pomocou fotografii, vyobrazeni tvire,
daktyloskopickych ddajov a profilov DNA

1. Ak st v zdpise v SIS dostupné fotografie, vyobrazenia tvire, daktyloskopické ddaje a profily DNA, takéto
fotografie, vyobrazenia tvdre, daktyloskopické tdaje a profily DNA sa vyuZiji na tcely potvrdenia totoZnosti osoby,
ktord bola ndjdend na zéklade alfanumerického vyhladdvania v SIS.

2. Na ucely identifikdcie osoby je mozné vyhladdvat v daktyloskopickych tdajoch vo vsetkych pripadoch. V daktylo-
skopickych tidajoch sa v3ak vyhladdva na tcely identifikdcie osoby v pripade, ak nemozno totoznost osoby zistit inym
sposobom. Na uvedeny dcel centrlny SIS obsahuje automatizovany systém identifikdcie odtlackov prstov (Automated
Fingerprint Identification System — dalej len ,systém AFIS®).

3.V daktyloskopickych tidajoch v SIS v stvislosti so zdpismi vloZenymi v siillade s ¢lankami 26, 32, 36 a 40 je
mozné vyhladdvat aj s pouzitim Gplnych alebo netiplnych stiborov odtlackov prstov alebo odtlackov dlani objavenych
na mieste vySetrovanych zdvaznych trestnych ¢inov alebo trestnych ¢inov terorizmu, ak mozno s velkou pravdepodob-
nostou predpokladat, Ze tieto siibory odtlackov patria pachatelovi daného trestného ¢inu, a za predpokladu, Ze sa
sucasne vyhladdva aj v relevantnych databdzach clenského 3tatu tykajicich sa odtlackov prstov.
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4.  Fotografie a vyobrazenia tvire sa moZu pouzivat na identifikdciu osoby v stvislosti s riadnymi hrani¢nymi
priechodmi hned, ako to bude technicky mozné, pricom sa musi zdroven zabezpecit vysoky stupen spolahlivosti identi-
fikacie.

Pred tym, ako sa tdto funkcia zavedie do SIS, predlozi Komisia spravu o dostupnosti, pripravenosti a spolahlivosti
potrebnej technoldgie. Eurdpsky parlament je v stvislosti so spravou konzultovany.

Po zacati pouZivania tejto funkcie na riadnych hrani¢nych priechodoch je Komisia splnomocnend prijimat delegované
akty v sdlade s ¢ldnkom 75 na doplnenie tohto nariadenia, pokial ide o urcenie dalsich okolnosti, za ktorych sa mozu
fotografie a vyobrazenia tvire pouZivat na identifikdciu osob.

KAPITOLA XIII

Prdvo na pristup k zdpisom a preskiimanie zdpisov
Cldnok 44
Prislu$né vnitrostitne orginy s privom na pristup k ddajom v SIS

1. Prislusné vnutro§titne orgdny maji pristup k ddajom vloZenym do SIS a prdvo na vyhladdvanie v takychto
tdajoch priamo alebo v képii databdzy SIS na ucely:

a) kontroly hranic v stlade s nariadenim (EU) 2016/399;

b) policajnych a colnych kontrol vykondvanych v dotknutom ¢lenskom stdte a koordindcie takychto kontrol urcenymi
organmi;

¢) predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania alebo
stthania alebo na Gcely vykonu trestnych sankcii v dotknutom c¢lenskom §tite, ak sa uplatiiuje smernica (EU)
2016/680;

d) skimania podmienok a prijimania rozhodnuti tykajicich sa vstupu statnych prislusnikov tretich krajin na tzemie
¢lenskych $titov a ich pobytu na fiom vritane povoleni na pobyt a dlhodobych viz, ndvratu $titnych prislusnikov
tretich krajin, ako aj vykondvania kontrol $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktorf neoprdvnene vstupujii na tizemie
¢lenskych $titov alebo sa na fiom neopravnene zdrziavaji;

e) bezpecnostnej previerky Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorf poziadali o medzindrodnt ochranu, pokial orgdny
vykondvajice previerky nie st ,rozhodujticimi orgdnmi* v zmysle ¢ldnku 2 pism. f) smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU ('), a pripadne poskytnutia poradenstva v sdlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 377/2004 (3.

2. Prdvo na pristup k ddajom v SIS a pravo na priame vyhladdvanie v takychto ddajoch mo6zu uplatiiovat prislusné
vniitrodtitne organy zodpovedné za naturalizdciu podla vnutro$tatneho prava na tcely preskiimania Ziadosti o natura-
lizaciu.

3. Prdvo na pristup k Gdajom v SIS a pravo na priame vyhladdvanie v takychto tidajoch mozu pri vykone svojich
tloh podla vnitrostitneho prava uplatiiovat aj vnitrostitne justicné orgdny vrdtane tych, ktoré si zodpovedné
za zalatie trestného stihania v trestnom konani a vySetrovanie pred vznesenim obvinenia proti osobe, ako aj
koordina¢né organy takychto vnutrostitnych justiénych orgdnov.

4. Prislusné organy uvedené v tomto ¢lanku sa zaclenia do zoznamu uvedeného v ¢lanku 56 ods. 7.

Cldnok 45
Utvary zodpovedné za evidenciu vozidiel

1. Utvary v clenskych $titoch, ktoré st zodpovedné za vyddvanie osvedéeni o evidencii vozidiel, ako sa uvidza
v smernici Rady 1999/37/ES (%), majii pristup k tidajom vloZenym do SIS v siilade s ¢ldnkom 38 ods. 2 pism. a), b), ¢),
m) a p) tohto nariadenia vyhradne na tcely kontroly toho, ¢i boli vozidld a stvisiace osved¢enia o evidencii vozidiel
a tabulky s eviden¢nymi ¢islami vozidiel, ktoré im boli predloZené na prihldsenie do evidencie, odcudzené, zneuZité,
stratené, ¢i vyzeraju ako uvedené osvedCenia alebo tabulky, ale st falosné, alebo ¢i st hladané ako dokaz v trestnom
konani.

Pristup ttvarov uvedenych v prvom pododseku k tidajom sa riadi vnitro§titnym pravom a obmedzuje sa na konkrétnu
pravomoc dotknutych ttvarov.

2. Utvary uvedené v odseku 1, ktoré stii orgdnmi verejnej spravy, majii pravo na priamy pristup k tidajom v SIS.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/ 32/EU z 26. jtina 2013 o spolocnych konaniach o poskytovani a odnimani medzind-
rodnej ochrany (U.v.EUL 180, 29.6.2013, s. 60). i i

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004 z 19. februdra 2004 o vytvoreni siete imigraénych sty¢nych dostojnikov (U. v. EU L 64, 2.3.2004,
s. 1). )

(}) Smernica Rady 1999/37ES z 29. aprila 1999 o registracnych dokumentoch pre vozidld (U. v.ESL 138, 1.6.1999,s. 57).
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3. Utvary uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku, ktoré nie st Gtvarmi verejnej spravy, majii pristup k tidajom v SIS iba
prostrednictvom orgdnu uvedeného v ¢ldnku 44. Uvedeny orgdn md prdvo na priamy pristup k ddajom a na ich
posttpenie dotknutému utvaru. Dotknuty clensky 3tdt zabezpedi, aby prislusny dtvar a jeho zamestnanci boli povinni
dodrziavat vSetky obmedzenia tykajice sa pripustného pouZivania Gidajov, ktoré im tento orgdn postipil.

4. Clanok 39 sa nevzfahuje na pristup do SIS ziskany v stlade s tymto ¢ldnkom. Oznamovanie informécii, ktoré boli
ziskané prostrednictvom pristupu do SIS, policajnym alebo justi¢nym organom zo strany ttvarov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku sa riadi vnutro§tatnym pravom.

Cldnok 46
Utvary zodpovedné za evidenciu plavidiel a lietadiel

1. Utvary v clenskych stdtoch, ktoré st zodpovedné za vyddvanie osvedceni o evidencii alebo za manazment
prevadzky plavidiel, vritane motorov plavidiel, a lietadiel, vratane leteckych motorov, maji pristup k nasledujicim
tdajom vlozenym do SIS v stlade s ¢lankom 38 ods. 2 vyhradne na tcely kontroly toho, ¢i plavidla, vritane motorov
plavidiel, a lietadld, vratane leteckych motorov, ktoré im boli predlozené na evidenciu alebo ktoré sii predmetom
manazmentu prevadzky, boli odcudzené, zneuzité, stratené alebo ¢i st hladané ako dokaz v trestnom konani:

a) udaje o plavidléch;
b) 1ddaje o motoroch plavidiel;
¢) tdaje o lietadldch;
d) udaje o leteckych motoroch.

Pristup ttvarov uvedenych v prvom pododseku k tidajom sa riadi vnitro§titnym pravom a obmedzuje sa na konkrétnu
pravomoc dotknutého ttvaru.

2. Utvary uvedené v odseku 1, ktoré stii orgdnmi verejnej spravy, majii pravo na priamy pristup k tidajom v SIS.

3. Utvary uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku, ktoré nie si Gtvarmi verejnej spravy, majii pristup k tidajom v SIS iba
prostrednictvom orgdnu uvedeného v ¢lanku 44. Uvedeny orgdn md privo na priamy pristup k tidajom a na ich
postiipenie prislusnému utvaru. Dotknuty ¢lensky $tit zabezpedi, aby prislusny Gtvar a jeho zamestnanci boli povinni
dodrziavat vSetky obmedzenia tykajice sa pripustného pouZivania Gdajov, ktoré im tento orgdn postipil.

4. Clanok 39 sa nevztahuje na pristup do SIS ziskany v stlade s tymto ¢ldnkom. Oznamovanie informécii, ktoré boli
ziskané prostrednictvom pristupu do SIS, policajnym alebo justiénym orgdnom zo strany ttvarov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku sa riadi vnatrodtdtnym pravom.

Cldnok 47
Utvary zodpovedné za evidenciu strelnych zbrani

1. Utvary clenskych stitov zodpovedné za vydévanie osvedéeni o evidencii strelnych zbrani maji pristup k tdajom
o0 osobdch, ktoré sa do SIS vlozili v stlade s ¢lankami 26 a 36, a k ddajom o strelnych zbraniach, ktoré sa do SIS vlozili
v stilade s ¢lankom 38 ods. 2. Pristup sa vykond na tcely overenia, ¢i je osoba Ziadajiica o evidenciu hladand na dcely
zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania alebo na tcely diskrétnych, zistovacich alebo $pecifickych kontrol,
alebo ¢&i st strelné zbrane predlozené na evidenciu hladané na tcely zaistenia alebo pouzitia ako dokazu v trestnom
konani.

2. Pristup utvarov uvedenych v odseku 1 k Gdajom sa riadi vnitro$titnym prdvom a obmedzuje sa na konkrétnu
pravomoc dotknutého ttvaru.

3. Utvary uvedené v odseku 1, ktoré sii titvarmi verejnej spravy, majd pravo na priamy pristup k tddajom v SIS.

4. Utvary uvedené v odseku 1, ktoré nie st titvarmi verejnej spravy, maji pristup k tdajom v SIS iba prostrednictvom
organu uvedeného v ¢lanku 44. Uvedeny orgdn md pravo na priamy pristup k ddajom a dotknutému dtvaru ozndmi, ¢i
sa dand strelnd zbran moze zaevidovat. Dotknuty ¢lensky $tt zabezpedi, aby mal dotknuty Gtvar a jeho zamestnanci
povinnost dodrziavat vSetky obmedzenia tykajice sa pripustného pouZivania ddajov, ktoré im sprostredkujiici organ
postapil.

5. Clénok 39 sa nevztahuje na pristup do SIS ziskany v stilade s tymto ¢ldnkom. Oznamovanie informécii, ktoré boli
ziskané prostrednictvom pristupu do SIS, policajnym alebo justiénym orgdnom zo strany Gtvarov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku sa riadi vnatrostitnym pravom.
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Cldnok 48
Pristup Europolu k iidajom v SIS

1. Agentira Europske] unie pre spolupricu v oblasti presadzovania prava (dalej len ,Europol®), zriadend nariadenim
(EU) 2016/794, ma v pripadoch, ked je to potrebné na plnenie jej manddtu, pravo na pristup k tdajom v SIS
a vyhladdvanie v nich. Europol méze uskuto¢tiovat aj vymenu dopliujicich informdcii a poZadovat dalsie dopliiujtce
informdcie v stlade s ustanoveniami prirucky SIRENE.

2. Ak Europol pri vyhladavani zisti existenciu zdpisu v SIS, informuje o tom ¢lensky stat, ktory vydal zépis, prostred-
nictvom vymeny dopliujicich informdcii cez komunikaénd infrastruktdru a v sdlade s ustanoveniami uvedenymi
v prirucke SIRENE. Kym Europol nebude schopny pouzivat funkcie urcené na vymenu doplitujicich informdcif,
informuje ¢lensky stdt, ktory vydal zdpis, prostrednictvom kandlov vymedzenych v nariaden (EU) 2016/794.

3. Europol moéze spractivat dopliujice informdcie, ktoré mu poskytli ¢lenské $tity, na Gcely porovnania so svojimi
databdzami a na acely projektov operacnych analyz s ciefom zistit stvislosti alebo iné relevantné prepojenia, ako aj
na Gcely strategickych, temat1ckych alebo opera¢nych analyz uvedenych v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a), b) a ¢) nariadenia
(EU) 2016/794. Akékolvek spractvanie dopliujtcich informdcif Europolom na téely tohto ¢ldnku musi byt v stlade
s uvedenym nariadenim.

4. Pouzivanie informdcii ziskanych Vyhl’adévam'm v SIS alebo spract’lvanfm doplaujacich informécii zo strany
Europolu podheha sthlasu ¢lenského $tatu, ktory vydal zdpis. Ak ¢lensky $tat pouzitie takychto informadcii povoli, na
nakladanie s nimi zo strany Europolu sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/794. Europol oznamuje takéto informdcie tretim
krajindm a tretim subjektom iba so sdhlasom ¢lenského statu, ktory vydal zépis, a pri plnom respektovani prava Unie
v oblastl ochrany tdajov.

5. Europol:

a) bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 6, nesmie spdjat Casti SIS so Ziadnym systémom na ziskavanie a spractivanie
udajov, ktory prevadzkuje Europol alebo ktory sa prevddzkuje v Europole, prendsat adaje, ktoré s obsiahnuté
v Castiach SIS a ku ktorym ma pristup, do Ziadneho takéhoto pocitatového systému, ani stahovat alebo inak
kopirovat akiikolvek cast SIS;

b) bez ohladu na ¢lanok 31 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/794 vymaze dopliujiice informacie obsahujiice osobné tdaje
najneskor jeden rok po vymazani stvisiaceho zdpisu. Odchylne od tohto ustanovenia moze Europol v pripade, Ze mé
vo svojich databdzach alebo projektoch operatnych analyz informdcie o pripade, ktorého sa tykaju dopliujiice
informdcie, na tcely plnenia svojich dloh vynimo¢ne pokra¢ovat v uchovavani dopliujicich informadcii, ak je to
potrebné. Europol informuje ¢lensky stét, ktory vydal zdpis, a vykondvajici ¢lensky $tdt o pokracovani v uchovdvani
takychto dopliujuicich informdcii spolu s jeho odévodnenim;

¢) obmedzi pristup k Gdajom v SIS vratane dopliujicich informécii na osobitne opravnenych pracovnikov Europolu,
ktori potrebujt pristup k takymto tidajom na plnenie svojich tloh;

d) prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti, dovernosti a vlastného monitorovania v stilade s ¢lankami 10,
11a13;

e) zaisti, aby jeho pracovnici, ktori st oprévneni spracivat ddaje SIS, absolvovali primerand odborni pripravu a dostali
informdcie v stlade s ¢linkom 14 ods. 1; a

f) bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016794, umozni, aby eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
monitoroval a preskiimal ¢innosti Europolu pri uplatiiovani prava na pristup k Gdajom v SIS a na vyhladdvanie
v nich, ako aj pri vymene a spractivani dopliiujticich informécii.

6. Europol kopiruje tdaje zo SIS len na technické ucely, ak je takéto kopirovanie potrebné na to, aby riadne
opravneni pracovnici Europolu uskutocnili priame vyhladdvanie. Toto nariadenie sa vztahuje aj na takéto képie.
Technickd képia sa pouZiva len na ucely uchovévania tdajov SIS pocas vyhladdvania v nich. Uda e sa po Vyhladavam
vymaZzi. Takéto pouZitia sa nepovaZujii za nezdkonné stahovame alebo kopirovanie tdajov SIS Europol nesmie
kopirovat tdaje zo zdpisu ani dodato¢né tdaje, ktoré vydali ¢lenské staty alebo ktoré pochddzaju z CS-SIS, do inych
systémov Europolu.

7. Na Gcely overenia zdkonnosti spractivania tidajov, vlastného monitorovania a zaistenia ndlezitej bezpecnosti
a integrity tidajov uchovédva Europol v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 12 logy o kazdom pristupe do SIS a vyhladdvani
v nom. Takéto logy a dokumentdcia sa nepovazuji za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie ¢asti SIS.

8. Clenské 3tity informuji Europol v rdmci vymeny dopliujicich informdcii o kaidej pozitivnej lustrcii tykajiicej sa
zdpisov v stvislosti s trestnymi &inmi terorizmu. Clenské Stity moZu vynimocne neinformovat Europol, ak by to
ohrozilo prebiehajice vySetrovanie, bezpecnost osoby alebo ak by to bolo v rozpore so zdkladnymi zdujmami
z hladiska bezpe¢nosti ¢lenského stitu, ktory vydal zdpis.

9.  Odsek 8 sa uplatiiuje od ddtumu, od ktorého je Europol sposobily prijimat dopliujiice informdcie podla odseku 1.
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Cldnok 49
Pristup Eurojustu k ddajom v SIS

1. Prdvo na pristup k tdajom v SIS v sdlade s ¢lankami 26, 32, 34, 38 a 40 a pravo v tychto idajoch vyhladdvat
majii v rozsahu ich manddatu iba ndrodni ¢lenovia Eurojustu a ich asistenti, ak je to potrebné na plnenie ich mandétu.

2. Ak ndrodny clen Eurojustu pri vyhladdvani zist{ existenciu zdpisu v SIS, informuje o tom ¢lensky 3tat, ktory vydal
zdpis. Eurojust oznamuje informdcie ziskané takymto Vyhladavamm tretim krajindm a tretim subjektom iba so sithlasom
&lenského statu, ktory vydal zdpis a pri plnom re§pektovani prava Unie v oblasti ochrany tdajov.

3. Tymto ¢lankom nie s dotknuté ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 (Y
a nariadenia (EU) 2018/1725 tykajtice sa ochrany tidajov a zodpovednostl za akékol'vek neopravnené alebo nespravne
spractivanie tychto Gidajov ndrodnymi ¢lenmi Eurojustu a ich asistentmi ani pravomoci eurépskeho dozorného tiradnika
pre ochranu tdajov podl’a uvedenych nariadeni.

4. Na uclely overenia zdkonnosti spractivania tdajov, vlastného monitorovania a zaistenia ndleZitej bezpe¢nosti
a integrity tidajov uchovdva Eurojust v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 12 logy o kazdom pristupe do SIS a vyhladavani
v fiom, ktoré uskutoéni ndrodny ¢len Eurojustu alebo asistent.

5. Ziadne casti SIS sa nesmi prepojif so Ziadnym systémom na ziskavanie a spractivanie Gdajov prevddzkovanym
Eurojustom alebo v Eurojuste, ani sa do Ziadneho takéhoto systému nesmil prendsat tdaje v SIS, ku ktorym maja
pristup ndrodni ¢lenovia alebo ich asistenti. Ziadna cast SIS sa nesmie stahovat alebo kopirovat. Logovanie pristupu
a vyhladdvania sa nepovazuje za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie tdajov SIS.

6.  Eurojust prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti, dovernosti a vlastného monitorovania v siilade
s ¢lankami 10, 11 a 13.

Cldnok 50

Pristup timov Eurépskej pohrani¢nej a pobreZnej striZe, timov pracovnikov, ktori si zapojeni
do iloh sdvisiacich s ndvratom, a clenov podpornych timov pre riadenie migricie k ddajom v SIS

1.V stlade s ¢linkom 40 ods. 8 nariadenia (EU) 20161624 majd clenovia timov v zmysle ¢lanku 2 bodov 8 a 9
uvedeného nariadenia (EU) v ramci svojho manddtu a pod podm1enk0u ze st opravnem vykondvat kontroly v silade
s ¢ldnkom 44 ods. 1 tohto nariadenia a absolvovali poZadovant odbornt pripravu podla cldnku 14 ods. 1 tohto
nariadenia, prdvo na pristup k ddajom v SIS a na vyhladdvanie v nich, pokial je to potrebné na plnenie ich dloh
a vyzaduje si to opera¢ny plan konkrétnej operdcie. Pristup k tidajom v SIS sa neudeluje Ziadnym inym ¢lenom timov.

2. Clenovia timov uveden{ v odseku 1 uplatiiuji pravo na pristup k tdajom v SIS a na vyhladdvanie v nich v stlade
s odsekom 1 prostrednictvom technického rozhrania. Technické rozhranie vyvinie a udrziava Eurdpska agentira pre
pohrani¢nd a pobreznd strdZ a toto rozhranie umoziiuje priame pripojenie do centrdlneho SIS.

3. Ak ¢len timov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS, informuje sa
o tom ¢lensky stat, ktory vydal zdpis. V stlade s ¢linkom 40 nariadenia (EU) 2016/1624 konaji ¢lenovia uvedenych
timov na zaklade zdpisu v SIS len podla pokynov prislusnikov pohrani¢nej straze alebo pracovnikov, ktori sti zapojeni
do tloh stvisiacich s ndvratom, hostitelského ¢lenského 3tatu, v ktorom takito ¢lenovia timov posobia, a spravidla v ich
pritomnosti. Hostitel'sky ¢lensky $tit moze opravnit ¢lenov uvedenych timov, aby konali v jeho mene.

4. Na ucCely overenia zakonnosti spractvania dajov, vlastného monitorovania a zabezpecenia ndlezitej bezpe¢nosti
a integrity tdajov uchovdva Eurépska agentiira pre pohrani¢nii a pobrezni strdz v sulade s ustanoveniami ¢lanku 12
logy o kazdom pristupe do SIS a vyhladdvani v fiom.

5.  Eurbpska agentiira pre pohrani¢ni a pobreznd strdz prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti,
dovernosti a vlastného monitorovania v stilade s ¢lankami 10, 11 a 13 a zaisti, aby timy uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku takéto opatrenia uplatiovali.

6.  Ziadne ustanovenie tohto ¢linku nemozno vykladat tak, Ze st nim dotknuté ustanovenia nariadenia (EU)
20161624 tykajice sa ochrany tdajov alebo zodpovednosti Eurdpskej agentiry pre pohraniénd a pobreznd strdz
za akékol'vek neoprdvnené alebo nespravne spractivanie tidajov touto agentdrou.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o Agenttire Eurépskej tinie pre justi¢nd spolupracu
v trestnych veciach (Eurojust) a o nahraden{ a zrugeni rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U.v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 138).
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7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa ziadne casti SIS nesmu spdjat so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spractvanie tdajov, ktory prevddzkuja timy uvedené v odseku 1 alebo Eurépska agentira pre pohraniénﬁ a pobreznu
strdz, ani sa do Ziadneho takéhoto pocitacového systému nesmu prendsat Gdaje v SIS, ku ktorym maji uvedené timy
pristup. Ziadna cast SIS sa nesmie stahovaf alebo kopirovat. Logovanie pristupov a vyhladdvania sa nepovazuje
za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie tdajov SIS.

8.  Eurdpska agentiira pre pohraniénﬁ a pobreznu straZz umozni, aby eurépsky dozorn)’r tradnik pre ochranu tdajov
monitoroval a presktimal ¢innosti timov uvedenych v tomto ¢ldnku pri uplatfiovani ich prdva na pristup k ddajom v SIS
a na vyhladévanie v nich. Tymto nie si dotknuté dalsie ustanovenia nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 51

Hodnotenie vyuZivania SIS zo strany Europolu, Eurojustu a Eurépskej agentiry pre pohrani¢ni
a pobreznii straz

1. Komisia zhodnoti prevadzku a vyuZivanie SIS zo strany Europolu, ndrodnych ¢lenov Eurojustu a ich asistentov
a timov uvedenych v ¢lanku 50 ods. 1 aspon raz za pit rokov.

2. Europol, Eurojust a Eurdpska agentiira pre pohranini a pobreZni strdZz zabezpeCia primerané opatrenia
v nadviznosti na zistenia a odporti¢ania vyplyvajice z hodnotenia.

3. Spréava o vysledkoch hodnotenia a nadvdzujticich opatreniach sa zasle Eur6pskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 52
Rozsah pristupu
Koncovi pouzivatelia vratane Europolu, narodnych ¢lenov Eurojustu a ich asistentov a ¢lenov timov v zmysle ¢lanku 2
bodov 8 a 9 nariadenia (EU) 2016/1624 majt pristup len k tym tidajom, ktoré potrebujt na plnenie svojich tloh.
Cldnok 53
Lehota na preskdmanie zdpisov o osobich
1. Zapisy o osobach sa uchovévajii len tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie ticelu, na ktory boli vloZené.

2. Clensky §tdt moze vlozit zapls o0 osobe na tcely ¢linku 26 a ¢lanku 32 ods. 1 pism. a) a b) na obdobie piatich
rokov. Clensky $tat, ktory vydal zdpis, preskima potrebu zachovania zdpisu v rémci obdobia piatich rokov.

3. Clensky $tit moze vlozif zdpis o osobe na tGcely ¢lanku 34 a ¢ldnku 40 na obdobie troch rokov. Clensky stat,
ktory vydal zapis, preskiima potrebu zachovania zdpisu v rdmci obdobia troch rokov.

4, Clensky $tdt moze vlozit Zapls 0 osobe na tcely ¢lanku 32 ods. 1 pism. c) d) a e) a ¢lanku 36 na obdobie jedného
roka. Clensky §tét, ktory vydal zapis, preskiima potrebu zachovania zdpisu v rdimci obdobia jedného roka.

5. Kazdy ¢lensky stat stanovi v pripade potreby a v silade s vnitrostatnym pravom kratsie lehoty na preskiimanie.

6.  Clensky $tat, ktory vydal zdpis, moZe v rémci lehoty na preskdmanie uvedene] v odsekoch 2, 3 a 4 a po
komplexnom individudlnom posideni, ktoré sa zaznamend, rozhodnit o tom, Ze zdpis o osobe uchova dlhsie, ako je
lehota na preskamanie, ak je to potrebné a primerané na tcely, na ktoré sa zdpis vlozil. V takychto pripadoch sa
odsek 2, 3 alebo 4 uplatiiuje aj na predlZenie uchovédvania zdpisu. Kazdé takéto predlzenie sa ozndmi do CS-SIS.

7. Zapisy o osobdch sa automatlcky vymazu po uplynuti lehoty na preskiimanie uvedenej v odsekoch 2, 3 a 4,
pokial clensky stat, ktory vydal zdpis, neozndmi CS-SIS prediZenie podla odseku 6. CS-SIS automaticky informuje
Clensky stat, ktory vydal zdpis, o planovanych vymazoch tGdajov Styri mesiace vopred.

8.  Clenské stity vedi statistiky o pocte zdpisov o osobdch, pri ktorych sa obdobia uchovavania predizili v sdlade
s odsekom 6 tohto ¢lanku, a na Ziadost ich prendsaju dozornym orgdnom uvedenym v ¢lanku 69.
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9.  Hned ako je tGtvaru SIRENE zrejmé, Ze tcel zdpisu o osobe bol dosiahnuty a zdpis by sa mal preto zo SIS vymazat,
ozndmi to okamZite orgdnu, ktory zdpis vytvoril. Tento orgdn md 15 kalenddrnych dni od dorucenia uvedeného
ozndmenia na to, aby odpovedal, Ze zdpis vymazal alebo vymaze, alebo aby uviedol dévody na uchovanie zdpisu. Ak nie
je do konca pitndstdnovej lehoty dorucend odpoved, ttvar SIRENE zaisti, aby sa zdpis vymazal. Ak to vndtrotitne
privo umoZiiuje, zdpis vymaze Gtvar SIRENE. Utvary SIRENE oznamujii svojmu dozornému orginu akékolvek
opakujtice sa problémy, s ktorymi sa stretnt pri tkonoch podla tohto odseku.

Cldnok 54
Lehota na preskdmanie zdpisov o veciach
1. Zapisy o veciach sa uchovdvaju len tak dlho, ako je potrebné na dosiahnutie Gcelu, na ktory boli vlozené.

2. Clensky stit moze vlozif zépis o veciach na tGcely ¢ldnkov 36 a 38 na obdobie desiatich rokov. Clensky 3tat, ktory
vydal zdpis, preskiima potrebu zachovania zdpisu v rdmci obdobia desiatich rokov.

3. Zpisy o veciach vlozené v stlade s clankami 26, 32, 34 a 36 sa preskimaji podla clanku 53, ak sii prepojené so
zdpisom o osobe. Takéto zdpisy sa uchovavaji iba pocas obdobia uchovéavania zdpisu o osobe.

4. Clensky stat, ktory vydal zdpis, moZe v rdmci lehoty na preskiimanie uvedenej v odsekoch 2 a 3 rozhodndt o tom,
Ze zdpis o veci uchovd dlhsie, ako je lehota na preskiimanie, ak je to potrebné na ucely, na ktoré sa zdpis vlozil.
V takychto pripadoch sa podla vhodnosti uplatiiuje odsek 2 alebo 3.

5. Komisia moze prijat vykondvacie akty na stanovenie kratsich lehot na preskimanie v pripade uréitych kategérii
zdpisov o veciach. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v silade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 76
ods. 2.

6. Clenské tity vedii Statistiku o pocte zdpisov o veciach, pri ktorych sa obdobie uchovvania predizilo v stlade
s odsekom 4.

KAPITOLA XIV

Vymazanie zdpisov
Cldnok 55
Vymazanie zipisov

1. Zapisy na ucely zatknutia a ndsledného odovzdania alebo vydania podla ¢ldnku 26 sa vymazi, ked sa dand osoba
odovzdd alebo vydd prislusnym orgdnom ¢lenského stdtu, ktory vydal zdpis. Vymaza sa aj vtedy, ked prislusny justicny
organ v stlade s vnitro§titnym pravom zrusi justicné rozhodnutie, na ktorom sa zdpis zakladal. Zdpisy sa vymazd po
skonceni obdobia platnosti zdpisu v stlade s ¢lankom 53.

2. Zdpisy o nezvestnych osobdch alebo zranitelnych osobéch, ktorym je potrebné zabrdnit v cestovani podla
¢lanku 32 sa vymazavaja v sdlade s tymito pravidlami:

a) zdpis o nezvestnych defoch a detoch, ktorym hrozi tinos, sa vymaze po:

i) vyrieSeni pripadu, napriklad ked bolo dieta ndjdené alebo repatriované alebo ked prislusné organy vo vykond-
vajucom ¢lenskom S§tdte prijali rozhodnutie vo veci starostlivosti o diefa;

ii) uplynuti platnosti zdpisu v stlade s ¢ldnkom 53 alebo
iii) rozhodnuti prislusného orgdnu ¢lenského $tatu, ktory vydal zépis;
b) zdpis o nezvestnych plnoletych osobdch, pri ktorych sa nepozadujii Ziadne ochranné opatrenia, sa vymaze po:
i) vykonani opatrenia, ktoré sa md prijat, ak vykondvajici ¢lensky $tdt zist{ miesto, kde sa zdrziavaji;
ii) uplynuti platnosti zapisu v stlade s ¢lankom 53 alebo
iii) rozhodnuti prislusného orgdnu ¢lenského $tatu, ktory vydal zapis;
c) zéapis o nezvestnych plnoletych osobdch, pri ktorych sa pozaduji ochranné opatrenia, sa vymaze po:

i) vykonani opatrenia, ktoré sa md prijat, ak je osoba umiestnend pod ochranu;
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i) uplynuti platnosti zdpisu v stlade s ¢lankom 53 alebo
iii) rozhodnuti prislusného organu clenského $titu, ktory vydal zépis;

d) zdpis o plnoletych zranitelnych osobédch, ktorym je potrebné zabranit v cestovani na ich vlastni ochranu, a zdpis
o detoch, ktorym je potrebné zabranit v cestovani, sa vymazi po:

i) vykonani opatrenia, ktoré sa ma prijat, ako napr. umiestnenie osoby pod ochranu;
ii) uplynuti platnosti zapisu v stlade s ¢lankom 53 alebo
iii) rozhodnuti prislusného organu ¢lenského $tatu, ktory vydal zépis.

Bez toho, aby bolo dotknuté vnutrostitne pravo, moze byt v pripade osoby, ktord bola umiestnend do dstavnej
starostlivosti na zdklade rozhodnutia prislusného orgdnu, zdpis uchovany dovtedy, kym dand osoba nebude
repatriovand.

3. Zapisy o osobach hladanych na Gcely zaistenia ich sti¢innosti v trestnom konani podla ¢lanku 34 sa vymaza po:
a) ozndmeni informdcii o mieste, kde sa osoba zdrziava, prislusnému orgdnu ¢lenského statu, ktory vydal zdpis;

b) uplynuti platnosti zdpisu v stlade s ¢ldnkom 53 alebo

¢) rozhodnuti prislusného orgdnu ¢lenského $tatu, ktory vydal zdpis.

Ak na zdklade informdcii v ozndmeni uvedenom v prvom pododseku pism. a) nemozno konat, Gtvar SIRENE ¢lenského
§tdtu, ktory vydal zdpis, informuje v zdujme vyrieSenia problému titvar SIRENE vykondvajiceho ¢lenského stitu.

V pripade pozitivnej lustracie, ak sa poskytli tidaje o adrese ¢lenskému $tatu, ktory vydal zdpis, pricom z néslednej
pozitivnej lustracie v rovnakom vykondvajiicom ¢lenskom 3téte sa ziskaji rovnaké tidaje o adrese, pozitivna lustricia sa
zaznamend vo vykondvajicom clenskom §tdte, ale Clenskému §tdtu, ktory vydal zépis, sa opitovne nezasielajii ddaje
o adrese ani doplfiujice informdcie. V takychto pripadoch vykondvajici ¢lensky $tdt informuje clensky $tdt, ktory vydal
zdpis, o opakovanych pozitivnych lustricidch a c¢lensky 3$tat, ktory vydal zdpis, vykond komplexné individudlne
postdenie potreby zachovat zdpis.

4. Zapisy na tcely diskrétnych, zistovacich a $pecifickych kontrol podla ¢lanku 36 sa vymazi po:

a) uplynutf platnosti zdpisu v stlade s ¢ldnkom 53 alebo

b) rozhodnuti o ich vymazani prijatom prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, ktory vydal zépis.

5. Zapisy o veciach na tcely zaistenia alebo pouzitia ako dokazu v trestnom konani podla ¢ldnku 38 sa vymazi po:

a) zaisteni veci alebo rovnocennom opatreni po tom, ako si dotknuté Gtvary SIRENE vymenia potrebné dopliiujtce
informécie alebo ako sa dand vec stane predmetom dalsieho siidneho alebo spravneho konania;

b) uplynuti platnosti zdpisu v stlade s ¢ldnkom 53 alebo
¢) rozhodnuti o ich vymazani prijatom prislusnym orgdnom clenského §tatu, ktory vydal zdpis.
6.  Zdpisy o nezndmych hladanych osobdch podla ¢ldnku 40 sa vymazdvaji po:

a) identifikdcii danej osoby;

o

) uplynuti platnosti zapisu v stlade s ¢lainkom 53 alebo
¢) rozhodnuti o ich vymazani prijatom prislusnym organom ¢lenského $tatu, ktory vydal zépis.

7. Ak je zdpis o veciach vloZeny v sdlade s clankami 26, 32, 34 a 36 prepojeny so zdpisom o osobe, vymaze sa
zdroveil s vymazanim zdpisu o osobe v stlade s tymto ¢lankom.

KAPITOLA XV
VSeobecné pravidld spraciivania tidajov
Cldnok 56
Spraciivanie ddajov SIS

1. Clenské 3tity spractivaji Gdaje uvedené v ¢lanku 20 len na Gcely stanovené pre jednotlivé kategérie zédpisov
uvedené v ¢clankoch 26, 32, 34, 36, 38 a 40.

2. Udaje sa kopirujii len na technické tcely, ak je takéto kopirovanie potrebné pre prisluiné orginy uvedené
v ¢lanku 44 pri priamom vyhladdvani. Toto nariadenie sa vztahuje aj na uvedené kopie. Clensky $tit nesmie kopirovat
udaje zo zdpisu ani dodato¢né tdaje, ktoré vlozili iné clenské stity, zo svojho N.SIS alebo z CS-SIS do inych ndrodnych
détovych stiborov.
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3. Technické kdpie uvedené v odseku 2, ktoré vedu k offline databdzam, sa mozu uchovavat najviac 48 hodin.

Clenské staty uchovdvaji aktudlny stpis uvedenych kopii, spristupiiujii tento sdpis svojim dozornym orgdnom
a zabezpecuju, aby sa v suvislosti s tymito kopiami uplatiiovalo toto nariadenie, a to najma ¢lanok 10.

4. Pristup prislusnych vnitrostitnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 44 k ddajom v SIS sa povoluje vylucne
v medziach ich pravomoci a iba riadne opravnenym pracovnikom.

5. Pokial ide o zdpisy stanovené v ¢lankoch 26, 32, 34, 36, 38 a 40 tohto nariadenia, kazdé spractvanie informdcif
v SIS na iné Gcely ako Gcely, na ktoré boli do SIS vloZené, musi stivisiet s konkrétnym pripadom a musi byt odévodnené
potrebou predist bezprostrednému a zdvaznému ohrozeniu verejného poriadku a verejnej bezpecnosti, zdvaznymi
dovodmi stvisiacimi s ndrodnou bezpecnostou alebo predchddzanim zavaznej trestnej Cinnosti. Na tento ucel sa musi
vopred ziskat povolenie ¢lenského $tatu, ktory vydal zapis.

6. Kazdé pouzitie udajov SIS, ktoré nie je v stilade s odsekmi 1 az 5 tohto ¢ldnku, sa povaZuje za zneuzitie podla
vnutro§titneho préva kazdého ¢lenského sttu a podlieha sankcidm v stlade s ¢lankom 73.

7. Kazdy clensky $tit posle agentire eu-LISA zoznam svojich prislusnych orgdnov, ktoré st podla tohto nariadenia
oprdvnené priamo vyhladavat v tdajoch v SIS, ako aj akékolvek zmeny tohto zoznamu. V tomto zozname sa pre kazdy
orgdn uvedd ddaje, v ktorych méze vyhladavat, ako aj prislusné dcely. Agentiira eu-LISA zabezpedi, aby bol zoznam
kazdoroéne uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Agentira eu-LISA spravuje na svojom webovom sidle neustile
aktualizovany zoznam, ktory obsahuje zmeny zaslané ¢lenskymi stdtmi medzi kazdoro¢nymi aktualizdciami.

8.  Pokial sa v prive Unie osobitne neustanovuje inak, na tdaje v N.SIS kazdého ¢lenského §titu sa vztahuje jeho
pravo.

Cldnok 57

Udaje SIS a nirodné siibory

1.  Clankom 56 ods. 2 nie je dotknuté prévo ¢lenského $titu uchovavat vo svojich narodnych sdboroch tdaje SIS,
v stvislosti s ktorymi sa na jeho tzemi prijalo opatrenie. Takéto tidaje sa uchovavaji v ndrodnych siboroch najviac tri
roky, pokial sa v osobitnych ustanoveniach vniitrostdtneho prdva nestanovuje dlhsie obdobie uchovdvania.
2. Clénkom 56 ods. 2 nie je dotknuté pravo clenského $titu uchovévat vo svojich ndrodnych sdboroch tdaje
obsiahnuté v konkrétnom zdpise, ktory tento ¢lensky stat vlozil do SIS.

Cldnok 58

Oznamovanie v pripade nevykonania zdpisu

Ak pozadované opatrenie nemozno vykonat, ¢lensky $tit, od ktorého sa opatrenie pozaduje, to prostrednictvom
vymeny dopliujicich informdcii bezodkladne ozndmi ¢lenskému §tatu, ktory vydal zapis.

Cldnok 59

Kvalita ddajov v SIS

1. Clensky stdt, ktory vydal zdpis, je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby tdaje boli sprévne, aktudlne a vlozené
do SIS a uchovavané v fiom v stlade so zdkonom.

2. Ak sa denskému $tatu, ktory vydal zdpis, dorucia relevantné dodatocné alebo zmenené udaje, ako sa uvadza
v ¢lanku 20 ods. 3, tento ¢lensky $tat prislusny zédpis bezodkladne doplni alebo zmeni.

3. Len clensky 3tit, ktory vydal zdpis, je oprdvneny menit, doplnat, opravovat, aktualizovat alebo vymazdvat tdaje,
ktoré vlozil do SIS.

4. Ak md iny clensky $tdt ako clensky $tdt, ktory vydal zdpis, relevantné dodatocné alebo zmenené ddaje podla
¢lanku 20 ods. 3, zasle ich bezodkladne prostrednictvom vymeny dopliiujicich informdcii ¢lenskému $tatu, ktory vydal
zdpis, aby mu umoznil doplnit alebo zmenit zapis. Ak sa dodatocné alebo zmenené ddaje tykaji osob, zasielaji sa len
v pripade, Ze totoznost tychto osob je zndma.

5. Ak md iny clensky $tat ako clensky stdt, ktory vydal zdpis, dokaz, ktory nasved¢uje tomu, Ze urcity ddaj je
nespravny alebo bol uchovidvany nezdkonne, prostrednictvom vymeny dopliujicich informécii o tom ¢o najskor
a najneskor do dvoch pracovnych dni, odkedy sa o dokaze dozvedel, informuje ¢lensky stdt, ktory vydal zapis. Clensky
stat, ktory vydal zdpis, informdcie overi a v pripade potreby predmetny tidaj bezodkladne opravi alebo vymaze.
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6. Ak clenské Stity nie st schopné dosiahnut dohodu do dvoch mesiacov odkedy sa o dokaze dozvedeli, ako sa
uvddza v odseku 5 tohto clinku, clensky $tat, ktory zdpis nevlozil, predlozi vec dotknutym dozornym orgdnom
a eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov na rozhodnutie na zéklade spolupréce v stlade s ¢lankom 71.

7. Clenské 3téty si vymenia dopliujice informacie v pripadoch, ak osoba tvrdi, Ze nie je osobou, ktord méd byt
predmetom zdpisu. Ak sa vysledkom kontroly preukdze, Ze osoba, ktord ma byt predmetom zdpisu, nie je stazovatelom,
stazovatel je informovany o opatreniach stanovenych v ¢lanku 62 a o préve na ndpravu podla ¢lanku 68 ods. 1.

Cldnok 60
Bezpecnostné incidenty

1. Akdkolvek udalost, ktord ma alebo moze mat vplyv na bezpecnost SIS alebo médze spdsobit poskodenie alebo
stratu Gdajov SIS alebo dopliiujacich informadcii, sa povazuje za bezpecnostny incident, a to najmd ak mohlo dojst
k nezdkonnému pristupu k tidajom, alebo mohla byt alebo bola poskodend dostupnost, integrita a dovernost tidajov.

2. Bezpetnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla, G¢innd a spravna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie poruSenia ochrany osobnych tdajov podla ¢lanku 33
nariadenia (EU) 2016/679 alebo podla ¢lanku 30 smernice (EU) 2016/680, ¢lenské stdty, Europol, Eurojust a Eurpska
agentdra pre pohrani¢nii a pobrezni strdZz bezodkladne oznamujii bezpecnostné incidenty Komisii, agentiire eu-LISA,
prislusnému dozornému orginu a eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov. Agentira eu-LISA
bezodkladne ozndmi kazdy bezpecnostny incident tykajiici sa centrdlneho SIS Komisii a eurdépskemu dozornému
tradnikovi pre ochranu tdajov.

4. Informdcie tykajice sa bezpecnostného incidentu, ktory md alebo moéze mat vplyv na prevddzku SIS v ¢lenskom
Stdte alebo v agenttire eu-LISA, na dostupnost, integritu a dovernost tdajov, ktoré vlozZili alebo zaslali iné ¢lenské 3tdty,
alebo vymenenych dopliiujicich informdcii, sa bezodkladne poskytnii vietkym ¢lenskym Stdtom a ozndmia v sulade
s pldnom riadenia incidentov, ktory zabezpecuje agentira eu-LISA.

5.V pripade bezpecnostného incidentu ¢lenské tty a agenttira eu-LISA spolupracujt.

6. Komisia okamzZite oznamuje zdvainé incidenty Eurépskemu parlamentu a Rade. Na uvedené ozndmenia sa
vztahuje stupen utajenia EU RESTRICTED/RESTREINT UE v stlade s uplatnitelnymi bezpe¢nostnymi predpismi.

7. Ak bezpecnostny incident sposobilo zneuzitie udajov, clenské $taty, Europol, Eurojust a Eur6pska agentira pre
pohrani¢nd a pobrezni strdz zabezpecia, aby sa uloZili sankcie v stilade s ¢lankom 73.
Cldnok 61
RozliSovanie 0s6b s podobnymi znakmi

1. Ak je pri vkladani nového zépisu zrejmé, Ze v SIS sa uz nachddza zdpis o osobe s rovnakym opisom totoznosti,
ttvar SIRENE sa prostrednictvom vymeny dopliujiicich informécii do 12 hodin skontaktuje s ¢lenskym $tatom, ktory
vydal zdpis, aby sa kriZovou kontrolou zistilo, ¢i je predmetom oboch zépisov t4 istd osoba.

2. Ak sa pri krizovej kontrole zisti, Ze predmet nového zdpisu a osoba, ktord je predmetom zdpisu uz vloZeného
do SIS, st naozaj tou istou osobou, Gtvar SIRENE uplatni postup na vkladanie viacndsobnych zdpisov uvedeny
v ¢lanku 23.

3. Ak sa pri krizovej kontrole zisti, Ze v skuto¢nosti ide o dve rézne osoby, ttvar SIRENE schvéli Ziadost o vloZenie
druhého zépisu, pricom doplni tdaje potrebné na to, aby sa zabranilo akejkol'vek nespravnej identifikcii.
Cldnok 62
Dodato¢né tdaje na dcely rieSenia pripadov zneuZitia totoZnosti

1. Ak mozZe dojst k zdmene medzi osobou, ktord md byt predmetom zdpisu, a osobou, ktorej totoZnost bola
zneuzitd, clensky stat, ktory vydal zdpis, doplni pod podmienkou vyslovného siihlasu osoby, ktorej totoznost bola
zneuzitd, do zdpisu tidaje o nej s cielom predist negativnym dosledkom nespravnej identifikdcie. Kazdd osoba, ktorej
totoznost bola zneuzitd, md pravo vziat spit svoj suhlas tykajiici sa spractivania doplnenych osobnych adajov.
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2. Udaje tykajiice sa osoby, ktorej totoznost bola zneuzitd, sa pouZijii len na tieto téely:

a) aby sa prislunému orgdnu umoznilo rozlisit osobu, ktorej totoznost bola zneuzitd, od osoby, ktord ma byt
predmetom zdpisu, a

b) aby sa osobe, ktorej totoZnost bola zneuzitd, umoznilo preukdzat jej totoznost a preukdzat, Ze jej totoZnost bola
Zneuzitd.

3. Na tcely tohto ¢lanku a pod podmienkou vyslovného sthlasu osoby, ktorej totoznost bola zneuzitd, v pripade
kazdej kategérie tidajov, sa do SIS moézu vkladat a dalej spractvat iba tieto osobné tdaje tykajiice sa osoby, ktorej
totoznost bola zneuzitd:

a,

b

=

priezviska;

=

mena;

rodné mend/priezviskd;

e o

v minulosti pouZzivané mend/priezviska a vietky prezyvky, podla moznosti zadané samostatne;

o
-~

vietky zvldstne, objektivne a nemenné fyzické znaky;
f) miesto narodenia;

g) datum narodenia;

h) pohlavie;

i) fotografie a vyobrazenia tvare;

j) odtlacky prstov, odtlacky dlani alebo oboje;

k) v3etky ziskané stdtne prislusnosti;

l) kategdria dokladov totoznosti osoby;

m) krajina, ktord vydala doklady totoZznosti osoby;

2

¢islo(-a) dokladov totoZnosti osoby;

=)

datum vydania dokladov totoZnosti osoby;

adresa osoby;

2 2

meno/priezvisko otca osoby;

—

) meno/priezvisko matky osoby.
4. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vyvoj technickych pravidiel potrebnych pre vkladanie a dalsie
spractivanie dajov uvedenych v odseku 3 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.
5. Udaje uvedené v odseku 3 sa vymazi v tom istom ¢ase ako zodpovedajtici zépis alebo skor, ak o to osoba poziada.
6. Pravo na pristup k ddajom uvedenym v odseku 3 maji iba orgdny s pravom na pristup k zodpovedajicemu
zdpisu. K tymto tidajom moZzu pristupovat vyhradne na tGcely predchddzania nespravnej identifikdcii.

Cldnok 63
Prepojenia medzi zapismi

1. Clensky $tit moZe medzi zdpismi, ktoré vkladd do SIS, vytvorit prepojenie. Ucelom takéhoto prepojenia je
vytvorenie vztahu medzi dvoma alebo viacerymi zdpismi.

2. Vytvorenie prepojenia nema vplyv na konkrétne opatrenie, ktoré sa mé prijat na zaklade kazdého z prepojenych
zdpisov, ani na lehotu na preskiimanie kazdého z prepojenych zépisov.

3. Vytvorenie prepojenia nemd vplyv na prdva na pristup stanovené v tomto nariadeni. Orgdny, ktoré nemaji pravo
na pristup k urcitym kategéridm zdpisov, nesmt mat moznost vidiet prepojenie na zdpis, ku ktorému nemaja pristup.

4. Clensky stat vytvori prepojenie medzi zdpismi, ak vznikne operacnd potreba.

5. Ak sa clensky $tdt domnieva, Ze vytvorenie prepojenia medzi zdpismi inym clenskym $titom nie je zlucitelné
s jeho vnitrodtitnym pravom alebo jeho medzindrodnymi zdvizkami, moze prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, aby z jeho tzemia nebol k prepojeniu mozny pristup alebo aby k prepojeniu nemali pristup jeho orgdny, ak sa
nachddzajii mimo jeho tzemia.
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6. Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie a vypracovanie technickych pravidiel pre prepdjanie zdpisov.
Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.

Cldnok 64
Ucel a obdobie uchovavania doplitujiicich informaci

1. Na podporu vymeny dopliiujicich informdcii ¢lenské $taty uchovavajii v utvaroch SIRENE odkaz na rozhodnutia,
na zéklade ktorych sa vydal zépis.

2. Osobné tdaje uchovavané v stiboroch v ttvare SIRENE v dosledku vymeny informdcif sa uchovavaja len tak dlho,
ako je potrebné na dosiahnutie G¢elu, na ktory sa poskytli. V kazdom pripade sa vymaza najneskor rok po vymazani
stvisiaceho zdpisu zo SIS.

3. Odsekom 2 nie je dotknuté pravo ¢lenského §tdtu uchovévat v ndrodnych stiboroch tdaje tykajiice sa konkrétneho
zdpisu, ktory dany clensky $tat vlozil, alebo zdpisu, v stvislosti s ktorymi sa na jeho tzemi prijalo opatrenie. Obdobie,
pocas ktorého sa mozu takéto tdaje uchovavat v uvedenych stiboroch, sa riadi vnatrostatnym pravom.

Cldnok 65
Prenos osobnych ddajov tretim stranim

Udaje spractivané v SIS a stvisiace doplriujice informdcie vymieniané podla tohto nariadenia sa nesmd prendSaf ani
spristupniovat tretim krajindm ani medzindrodnym organizdcidm.

KAPITOLA XVI
Ochrana ddajov

Cldnok 66
Uplatnitelné pravne predpisy

1. Nariadenie (EU) 2018/1725 sa vzfahuje na spractivanie osobnych tidajov agenttrou eu-LISA, Eurépskou agentdrou
pre pohrani¢nii a pobreznt strdz a Eurojustom podla tohto nariadenia. Nariadenie (EU) 2016794 sa vztahuje
na spractivanie osobnych ddajov Europolom podla tohto nariadenia.

2. Smernica (EU) 2016/680 sa vztahuje na spractivanie osobnych tdajov podla tohto nariadenia prislusnymi vnitro-
$tatnymi orgdnmi a Gtvarmi na Glely predchddzania trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania alebo stihania alebo
na ucely vykonu trestnych sankcii, a to aj na tcely ochrany pred ohrozenim verejnej bezpecnosti a predchddzania
takémuto ohrozeniu.

3. Nariadenie (EU) 2016/679 sa vzfahuje na spractivanie osobnych tdajov podla tohto nariadenia prislusnymi
vnutro§titnymi orgdnmi a Gtvarmi, s vynimkou spractivania na déely predchddzania trestnym ¢inom, ich odhalovania,
vySetrovania alebo stihania alebo na déely vykonu trestnych sankcii, a to aj na Gcely ochrany pred ohrozenim verejnej
bezpecnosti a predchddzania takémuto ohrozeniu.

Cldnok 67
Prdvo na pristup, opravu nespriavnych ddajov a vymazanie nezdkonne uchovivanych ddajov

1. Dotknuté osoby maji moznost uplatnit prva stanovené v cldnkoch 15, 16 a 17 nariadenia (EU) 2016/679
a v ¢ladnku 14 a ¢lanku 16 ods. 1 a 2 smernice (EU) 2016/680.

2. Clensky $tat, ktory nie je clenskym $tdtom, ktory vydal zdpis, moze poskytniif dotknutej osobe informicie tykajice
sa akychkolvek osobnych tdajov dotknutej osoby, ktoré sa spracivaji, len ak predtym poskytol ¢lenskému stétu, ktory
vydal zdpis, moznost predlozit svoje stanovisko. Komunikacia medzi uvedenymi ¢lenskymi $tatmi sa uskuto¢ni prostred-
nictvom vymeny dopliiujicich informdcii.

3. Clensky stit prijme v stlade s vnutrostditnym prévom rozhodnutie, ze dotknutej osobe neposkytne informacie
vobec alebo len ¢iasto¢ne, v takom rozsahu a na tak dlho, ako takéto ¢iastoéné alebo tplné obmedzenie predstavuje
potrebné a primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s nélezitym zretefom na zdkladné prava a oprdvnené
zdujmy dotknutej osoby, a to s cielom:

a) zabranit mareniu dradného alebo stidneho zistovania, vySetrovania alebo konania;

b) zabranit ohrozovaniu predchddzania trestnym ¢inom, ich odhalovania, vySetrovania, alebo stihania alebo vykonu
trestnych sankcif;
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¢) chrénit verejnt bezpecnost;
d) chranif ndrodnd bezpecnost alebo
e) chranif préva a slobody inych.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku informuje ¢lensky stit pisomne a bezodkladne dotknutii osobu
o akomkolvek zamietnuti ¢i obmedzeni pristupu a o dovodoch zamietnutia alebo obmedzenia. Od takéhoto
informovania mozno upustit, ak by poskytnutie takychto informdcii ohrozilo ktorykolvek z dévodov stanovenych
v prvom pododseku pism. a) az e). Clensky stt informuje dotknutii osobu o mozZnosti podat staznost dozornému
organu alebo uplatnit siidne prostriedky napravy.

Clensky stat zdokumentuje skutkové alebo pravne dovody, na ktorych sa zakladd rozhodnutie o neposkytnuti informaci
dotknutej osobe. Uvedené informdcie sa spristupnia dozornym organom.

V takychto pripadoch méd dotknutd osoba moznost uplatnit svoje prdva aj prostrednictvom prislusnych dozornych
organov.

4. Ked dotknutd osoba podd Ziadost o pristup, opravu alebo vymazanie, clensky $tit informuje dotknutd osobu ¢o
najskor, najneskor vsak v lehotdch uvedenych v ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679, o opatreniach, ktoré sa
prijali v nadvaznosti na uplatnenie prav podla tohto ¢lanku.

Cldnok 68
Opravné prostriedky

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nariadenia (EU) 2016/679 a smernice (EU) 2016/680 tykajiice sa
opravnych prostriedkov, ma kazdd osoba pravo podat podla vnitrostitneho préva ktoréhokolvek clenského stétu
na ktorykolvek prislusny orgdn vratane sidu opravny prostriedok s cielom dosiahnut pristup k informdcidm, ich
opravu, vymazanie, ziskat informdcie alebo nédhradu $kody v stvislosti so zdpisom, ktory sa jej tyka.

2. Clenské $tity sa zavizuji k vzdjomnému vykondvaniu konecnych rozhodnuti sidov alebo organov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 72.

3. Clenské stity kazdoro¢ne vykazujti Eurépskemu vyboru pre ochranu tdajov:

a) pocet ziadosti o pristup, ktoré sa predlozili prevadzkovatelovi, a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup
k tdajom;

b) pocet Ziadosti o pristup, ktoré sa predlozili dozornému orgdnu, a pocet pripadov, v ktorych sa poskytol pristup
k tdajom;

¢) pocet ziadosti o opravu nespravnych tidajov a vymazanie nezdkonne uchovavanych tdajov, ktoré boli predlozené
prevadzkovatelovi, a pocet pripadov, v ktorych sa tidaje opravili alebo vymazali;

d) pocet ziadosti o opravu nesprdvnych Gdajov a o vymazanie nezdkonne uchovdvanych tdajov, ktoré sa predlozili
dozornému orgdnu;

e) pocet zacatych sidnych konani;
f) pocet veci, v ktorych std rozhodol v prospech navrhovatela;

g) akékolvek zistenia o veciach tykajicich sa vzdjomného uzndvania kone¢nych rozhodnuti sidov alebo orgdnov inych
¢lenskych $titov o zdpisoch vkladanych ¢lenskym Stdtom, ktory vydal zépis.

Komisia vypracuje vzor na poddvanie sprdv podla tohto odseku.

4. Sprévy clenskych Stitov st stcastou spolocnej spravy uvedenej v ¢lanku 71 ods. 4.

Cldnok 69
Dozor nad N.SIS

1. Clenské 3tity zabezpelia, aby zdkonnost spractivania osobnych tddajov v SIS na ich Gzemi, ich prenos z ich
Gizemia, ako aj vymenu a dalSie spractvanie dopliujicich informdcii na ich Gzemi monitorovali nezavislé dozorné
orgdny urcené v kazdom clenskom $tdte, ktoré maji prdvomoci uvedené v kapitole VI nariadenia (EU) 2016/679 alebo
kapitole VI smernice (EU) 2016/680.

2. Dozorné orginy zabezpecia, aby sa v stlade s medzindrodnymi auditorskymi normami vykonal aspon kazdé styri
roky audit operdcil spractivania tidajov v ich N.SIS. Audit vykonaji bud dozorné organy, alebo ho tieto orgdny priamo
objednaji od nezdvislého auditora ochrany ddajov. Dozorné organy maji vidy kontrolu nad nezdvislym auditorom
a preberajui zaftho zodpovednost.
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3. Clenské stity zabezpecia, aby ich dozorné organy mali dostatoéné zdroje na plnenie Gloh, ktorymi st poverené
na zdklade tohto nariadenia, a aby mali pristup k poradenstvu od oséb s dostatoénymi vedomostami v oblasti
biometrickych tdajov.

Cldnok 70
Dozor nad agentdrou eu-LISA

1. Europsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov zodpovedd za monitorovanie spractvania osobnych udajov
agentirou eu-LISA a za zabezpecenie toho, aby sa vykondvalo v stlade s tymto nariadenim. Ulohy a pravomoci uvedene
v ¢lankoch 57 a 58 nariadenia (EU) 20181725 sa uplatiiuji zodpovedajicim sposobom.

2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vykondva v silade s medzindrodnymi auditorskymi normami
aspon kazdé Styri roky audit spraciivania osobnych tdajov agentiirou eu-LISA. Spriva o tomto audite sa zasle
Eurépskemu parlamentu, Rade, agentiire eu-LISA, Komisii a dozornym organom. Agentire eu-LISA sa pred prijatim
spravy poskytne prilezitost vyjadrit pripomienky.

Cldnok 71
Spoluprica medzi dozornymi orgdnmi a eur6pskym dozornym dradnikom pre ochranu tidajov

1. Dozorné organy a eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov, kazdy v ramci svojich prislusnych pravomoci,
aktivne spolupracujii v rdmci svojich povinnosti a zabezpecujt koordinovany dozor nad SIS.

2. Dozorné orginy a eurdpsky dozorn)'r tradnik pre ochranu ddajov si podla potreby v ramci svojich pravomoci
vymiefiajii relevantné informdcie, navzdjom si pomdhaji pri vykondvani auditov a inSpekcif, skuma]u tazkosti pri
vyklade alebo uplatiiovani tohto nariadenia a inych uplatmtelnych pravnych aktov Unie, skiimaji problémy, ktoré sa
odhalia pri vykondvani nezavislého dozoru alebo vykone priav dotknutych osob, vypracivaji zostladené ndvrhy
na spolo¢né riesenia akychkolvek problémov a podporuji informovanost o pravach tykajuicich sa ochrany tdajov.

3. Na ucely stanovené v odseku 2 zasadaji dozorné organy a eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov aspon
dvakrét ro¢ne v rdmci Eurépskeho vyboru pre ochranu tdajov. Néklady na tieto zasadnutia a savisiace sluzby zndsa
Eurépsky vybor pre ochranu tidajov. Rokovaci poriadok sa prijme na prvom zasadnuti. Dalsie pracovné postupy sa
vypracujii spolocne podla potreby.

4. Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov zasiela Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii kazdy rok spolo¢nd spravu
o ¢innosti v oblasti koordinovaného dozoru.

KAPITOLA XVII

Zodpovednost a sankcie
Cldnok 72
Zodpovednost

1. Bez toho, aby bolo dotknuté prévo na ndhradu skody a akékolvek zodpovednost podla nariadenia (EU) 2016/679,
smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) 2018/1725:

a) kazdd osoba alebo clensky stdt, ktory utrpel majetkovii alebo nemajetkovi ujmu v dosledku nezdkonnej operdcie
spractivania osobnych tidajov pouzitim N.SIS alebo akéhokolvek iného tikonu zo strany ¢lenského stdtu, ktory je
nezluditelny s tymto nariadenim, mé ndrok na nahradu skody od tohto ¢lenského $tétu, a

b) kazdd osoba alebo ¢lensky $tdt, ktory utrpel majetkovi alebo nemajetkovii ujmu v dosledku akéhokolvek dkonu
agentudry eu-LISA, ktory je nezlucitelny s tymto nariadenim, ma ndrok na nédhradu $kody od agentiiry eu-LISA.

Clensky stdt alebo agentira eu-LISA sa Gplne alebo ¢iastocne zbavia svojej zodpovednosti podla prvého pododseku, ak
preukdzu, ze nie st zodpovedné za udalost, ktord bola pric¢inou ujmy.

2. Ak akékolvek neplnenie si povinnosti v zmysle tohto nariadenia zo strany ¢lenského $titu sposobi skodu SIS,
tento clensky $tat zodpovedd za tdto Skodu okrem pripadov, ked a v rozsahu, v akom agentiira eu-LISA alebo iny
¢lensky $tdt zapojeny do SIS neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku skody alebo aby sa minima-
lizoval jej dosah.

3. Néroky na ndhradu $kody voci ¢lenskému $titu podla odsekov 1 a 3 sa riadia vnitrodtitnym pravom tohto
¢lenského $tatu. Ndroky na ndhradu Skody voci agentire eu-LISA podla odsekov 1 a 3 sa riadia podmienkami
stanovenymi v zmluvach.
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Cldnok 73
Sankcie

Clenské stéty zabezpecia, aby kazdé zneuzitie idajov SIS alebo kazdé spractivanie takychto tdajov alebo kazdd vymena
doplaujucich informdcii v rozpore s tymto nariadenim podlichali sankcidm v stlade s vnditrostitnym pravom.

Stanovené sankcie musia byt Gi¢inné, primerané a odradzajuice.

KAPITOLA XVIII

Zdverecné ustanovenia
Clanok 74
Monitorovanie a Statistika

1. Agentiira eu-LISA zabezpedi, aby sa zaviedli postupy na monitorovanie fungovania SIS, pokial ide o dosahovanie
cielov tykajacich sa vystupov, ndkladovej efektivnosti, bezpe¢nosti a kvality sluzby.

2. Agentira eu-LISA md na ucely technickej Gdrzby, poddvania sprav, vykazovania kvality idajov a vypractvania
Statistik pristup k potrebnym informacidm tykajiicim sa operacii spractivania vykondvanych v centrilnom SIS.

3. Agentira eu-LISA vypracva denné, mesacné a rocné Statistiky, ktoré obsahuji pocet zdznamov na kategériu
zdpisov, a to za kazdy clensky $tat aj celkovo. Agentdra eu-LISA tieZz predkladd vyro¢né spravy o pocte pozitivnych
lustracii na kategériu zdpisu, pocte vyhladdvani v SIS a pocte pristupov do SIS na dcely vkladania, aktualizdcie alebo
vymazania zdpisu, a to za kazdy clensky $tat aj celkovo. Vypracované Statistiky nesmt obsahovat Ziadne osobné tdaje.
Vyroc¢na Statistickd sprava sa uverejni.

4. Clenské stéty, Europol, Eurojust a Eurépska agenttira pre pohrani¢nt a pobreznti stréZ poskytujti agentire eu-LISA
a Komisii informdcie potrebné na vypractivanie sprav uvedenych v odsekoch 3, 6, 8 a 9.

5. Uvedené informdcie zahffiaji osobitnii Statistiku o pocte vyhladdvani vykonanych dtvarmi clenskych Stdtov
zodpovednymi za vyddvanie osved¢eni o evidencii vozidiel a Gtvarmi ¢lenskych $titov zodpovednymi za vydavanie
osved¢eni o evidencii alebo za manaZment prevadzky plavidiel, vritane motorov plavidiel, lietadiel vratane leteckych
motorov, a strelnych zbrani, alebo v ich mene. V uvedenych Statistikich sa musi uvddzat aj pocet pozitivnych lustracif
na kategériu zdpisu.

6. Agentira eu-LISA poskytuje Eurépskemu parlamentu, Rade, clenskym $tdtom, Komisii, Europolu, Eurojustu,
Eurdpskej agenttre pre pohrani¢nd a pobreznii strdZ a eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov vietky
Statistické spravy, ktoré vypractva.

Aby Komisia mohla monitorovat vykondvanie pravnych aktov Unie, a to aj na Glely nariadenia (EU) ¢. 1053/2013,
moze poziadat agentiiru eu-LISA, aby predlozila dalSie osobitné pravidelné alebo ad hoc Statistické spravy o vykonnosti
SIS, pouzivani SIS a o vymene dopliujicich informdcii.

Aby mohla Eurépska agenttra pre pohrani¢nt a pobreznd strdz vykondvat analyzy rizik a postidenia zranitelnosti podla
¢lankov 11 a 13 nariadenia (EU) 2016/1624, moze poziadat agentiiru eu-LISA, aby predlozila dalsie osobitné pravidelné
alebo ad hoc statistické spravy o vykonnosti SIS, pouZivani SIS a o vymene dopliujticich informécii.

7. Na ucely ¢lanku 15 ods. 4 a odsekov 3, 4 a 6 tohto ¢lanku agentiira eu-LISA vo svojich technickych priestoroch
vytvori, zavedie a prevaddzkuje centrdlny register tidajov uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 4 a v odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré
nesmt umoziovat identifikdciu osob a ktoré Komisii a agenttiram uvedenym v odseku 6 tohto ¢ldnku umoznia ziskat
spravy a Statistiky podla ich poziadaviek. Agentira eu-LISA poskytne ¢lenskym $titom a Komisii, ako aj Europolu,
Eurojustu a Eurdpskej agenttre pre pohrani¢ni a pobreZnd strdz na poziadanie a v rozsahu, v akom je to potrebné
na plnenie ich dloh, pristup k centrdlnemu registru prostrednictvom zabezpeceného pristupu cez komunikacnd
infrastruktiru. Agentdra eu-LISA implementuje kontroly pristupu a osobitné profily pouZivatelov, aby zabezpecila, Ze
centrdlny register je pristupny vyhradne na tcely vypractivania sprdv a $tatistik.

8. Dva roky od ddtumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia podla ¢lanku 79 ods. 5 prvého pododseku a potom
kazdé dva roky predlozi agentiira eu-LISA Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o technickom fungovani centrdlneho
SIS a komunikacnej infrastruktiry vritane ich bezpec¢nosti, o systéme AFIS a o dvojstrannej a mnohostrannej vymene
dopliujacich informdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi. Po tom, ako sa zacne pouzivat technoldgia vyuzivania vyobrazeni tvare
na identifikdciu osob, bude sprava zahffiat aj hodnotenie tejto technoldgie.
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9.  Tri roky od ddtumu zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia podla ¢lanku 79 ods. 5 prvého pododseku a potom
kazdé styri roky uskutocni Komisia celkové hodnotenie centrdlneho SIS a dvojstrannej a mnohostrannej vymeny
doplijacich informécii medzi ¢lenskymi $tatmi. Uvedené celkové hodnotenie obsahuje preskimanie dosiahnutych
vysledkov v porovnani s cielmi, postdenie toho, ¢i stile platia vychodiskové principy, a postdenie uplatiiovania tohto
nariadenia v stvislosti s centrdlnym SIS, bezpe¢nosti centrdlneho SIS a vietkych faktorov, ktoré mézu mat vplyv
na buddce operdcie. Hodnotiaca sprdva zahffia aj hodnotenie AFIS a informacnych kampani o SIS uskuto¢nenych
Komisiou v stlade s ¢ldnkom 19.

Komisia zale hodnotiacu spravu Eurépskemu parlamentu a Rade.
10.  Komisia prijme vykondvacie akty na stanovenie podrobnych pravidiel prevadzky centrlneho registra uvedeného
v odseku 7 tohto ¢lanku, ako aj pravidld ochrany ddajov a bezpecnostné pravidld vztahujice sa na tento register.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 76 ods. 2.
Cldnok 75
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 38 ods. 3 a Cldnku 43 ods. 4 sa Komisii udeluje na dobu
neurcit od 27. decembra 2018.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 38 ods. 3 a clanku 43 ods. 4 moze Eurépsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda tcinnost diom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske} iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v flom urceny. Nle je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 38 ods. 3 alebo clinku 43 ods. 4 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.
Cldnok 76

Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 77
Zmeny rozhodnutia 2007/533/SVV

Rozhodnutie 2007/533/SVV sa meni takto:
1. Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6

Ndirodné systémy

1. Kazdy clensky $tat je zodpovedny za zriadenie, prevadzku, ddrzbu a dalsi vyvoj svojho NSIS II a jeho
prepojenie s NI-SIS.

2. Kazdy clensky stat je zodpovedny za zabezpelenie nepretrzitej dostupnosti tidajov SIS II pre koncovych
pouzivatelov.”
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2. Clénok 11 sa nahréddza takto:
,Cldnok 11
Dévernost - clenské Stity
1. Kazdy clensky $tat uplatiiuje v stlade so svojimi vndtrodtatnymi pravnymi predpismi vlastné predpisy tykajiice
sa sluzobného tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti zachovdvania mlcanlivosti na vetky osoby a organy, od

ktorych sa vyzaduje prica s tidajmi a dopliujiicimi informdciami SIS II. Tto povinnost sa uplatiiuje tiezZ po odchode
tychto osdb z tiradu alebo zamestnania alebo po ukonéeni ¢innosti tychto orgdnov.

2. Ak clensky stat spolupracuje na akychkolvek tlohdch savisiacich s SIS I s externymi dodédvatel'mi, starostlivo
monitoruje ¢innosti doddvatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto rozhodnutia, najmai tych,
ktoré sa tykajii bezpec¢nosti, dovernosti a ochrany tdajov.

3. Prevadzkové riadenie N.SIS II alebo akychkol'vek technickych kopii sa nesmie zverit sikromnym spolo¢nostiam
ani stkromnym organizacidm.”
3. Clénok 15 sa meni takto:

a) Vklada sa tento odsek:

,3a. Riadiaci orgdn vypracuje a udrziava mechanizmus a postupy na vykondvanie kontrol kvality ddajov
v CS-SIS. V tomto ohlade pravidelne podéava spravy ¢lenskym $titom.

Riadiaci orgdn podéva Komisii pravidelnt sprévu o problémoch, ktoré sa vyskytli, a o ¢lenskych stdtoch, ktorych
sa tykali.

Komisia poddva Eurépskemu parlamentu a Rade pravidelnii sprdvu o problémoch tykajicich sa kvality dajov,
ktoré sa vyskytli.“

b) Odsek 8 sa nahrddza takto:

8. Prevddzkové riadenie centrdlneho SIS II pozostdva zo vietkych tloh potrebnych na to, aby centrélny SIS II
fungoval 24 hodin denne, sedem dni v tyzdni v sdlade s tymto rozhodnutim, najmi v stvislosti s ddrzbou
a technickym vyvojom potrebnym na bezporuchovii prevadzku systému. Uvedené dlohy zahffiaju aj koordindciu,
riadenie a podporu testovacich ¢innosti pre centrdlny SIS II a N.SIS II, ktorymi sa zabezpeci, aby centrdlny SIS 1I
a N.SIS I fungovali v stlade s poziadavkami pre technickt zhodu, ktoré st stanovené v ¢lanku 9.

4. V ¢lanku 17 sa doplitajii tieto odseky:

,3. Ak riadiaci orgdn spolupracuje na akychkolvek tlohdch suavisiacich s SIS II s externymi dodédvatelmi,
starostlivo monitoruje ¢innosti doddvatela s cielom zabezpecit dodrziavanie vSetkych ustanoveni tohto rozhodnutia,
najmi ustanoveni o bezpecnosti, dovernosti a ochrane tdajov.

4. Prevddzkové riadenie CS-SIS sa nesmie zverit sikromnym spolo¢nostiam ani sikromnym organizdcidm."

5. V clanku 21 sa doplia tento odsek:

,Ak sa osoba alebo vec hladd v rdmci zdpisu o trestnom Cine terorizmu, pripad sa povazuje za dostatocne
primerany, relevantny a dolezity na to, aby sa o nom existoval zdpis v SIS II. Vo vynimo¢nych pripadoch mozu
¢lenské staty z dovodov verejnej alebo narodnej bezpecnosti upustit od vloZenia zdpisu, ak je pravdepodobné, ze by
branil tradnému alebo sidnemu zistovaniu, vySetrovaniu alebo konaniu.”

6. Clanok 22 sa nahrddza takto:
,Cldnok 22
Osobitné pravidld pre vkladanie, overovanie alebo vyhladidvanie pomocou fotografii a odtlackov prstov

1. Fotografie a odtlacky prstov sa vloZia len po osobitnej kontrole kvality, aby sa zistilo, ¢i spliiaji minimélne
normy kvality tidajov. Specifikdcia osobitnej kontroly kvality sa stanovi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 67.

2. Ak st v zdpise v SIS II dostupné fotografie a odtlacky prstov, takéto fotografie a odtlacky prstov sa vyuzija
na Ucely potvrdenia totoznosti osoby, ktord bola ndjdend na zdklade alfanumerického vyhladévania v SIS II.

3. Na tcely identifikicie osoby je mozné vyhladdvat v daktyloskopickych tidajoch vo vSetkych pripadoch.
V tddajoch o odtlackoch prstov sa vSak vyhladava na tcely identifikicie osoby v pripade, ak nemozno totoZnost
osoby zistif inym sposobom. Na uvedeny ucel centrdlny SIS II obsahuje automatizovany systém identifikdcie
odtlackov prstov (Automated Fingerprint Identification System - dalej len , AFIS®).
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4.V udajoch o odtlackoch prstov v SIS II v stvislosti so zdpismi vloZenymi v silade s ¢ldnkami 26, 32 a 36, sa
moze vyhladavat aj s pouzitim Gplnych alebo nedplnych siborov odtlackov prstov objavenych na mieste vySetro-
vanych zdvaznych trestnych cinov alebo trestnych ¢inov terorizmu, ak mozno s velkou pravdepodobnostou
predpokladat, Ze uvedené stibory odtlackov patria péachatelovi daného trestného ¢inu, a za predpokladu, Ze sa
stcasne vyhladdva aj v relevantnych databdzach clenského statu tykajicich sa odtlackov prstov.”

7. Clanok 41 sa nahrddza takto:
,Cldnok 41
Pristup Europolu k ddajom v SIS II

1.  Agentdra Eurépskej Gnie pre spolupricu v oblasti presadzovania prdva (Europol), zriadend nariadenfm
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016794 (*), ma v pripadoch, ked je to potrebné na plnenie jej mandatu, pravo
na pristup k ddajom v SIS II a vyhladdvanie v nich. Europol méze uskuto¢iiovat aj vymenu dopliujiicich informdcii
a pozadovat dalsie dopliiujiice informdcie v stilade s ustanoveniami prirucky SIRENE.

2. Ak Europol pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS II, informuje o tom vydévajici ¢lensky §tdt prostred-
nictvom vymeny dopliiujicich informdcii cez komunikaént infrastruktiru a v silade s ustanoveniami uvedenymi
v prirucke SIRENE. Kym Europol nebude schopny pouzivat funkcie urcené na vymenu doplitujicich informicii,
informuje vyddvajici clensky $tit prostrednictvom kandlov vymedzenych v nariadent (EU) 2016/794.

3. Europol moze spractvat dopliujice informdacie, ktoré mu poskytli ¢lenské $tity, na dacely porovnania
so svojimi databdzami a na ucely projektov operaénych analyz s cielom zistit stvislosti alebo iné relevantné
prepojenia, ako aj na tcely strategickych, tematickych alebo operacnych analyz uvedenych v ¢lanku 18 ods.
pism. a), b) a ) nariadenia (EU) 2016/794. Akékolvek spractvanie doplitujiicich informacii Europolom na ucely
tohto ¢lanku musi byt v stilade s uvedenym nariadenim.

4. Pouzivanie informécii ziskanych vyhladdvanim v SIS II alebo spraciivanim doplaujicich informdcif zo strany
Europolu podlieha sthlasu vydéavajiiceho ¢lenského §tatu. Ak dany ¢lensky stat pouzitie takychto informdcii povoli,
Europol s nimi nakladd podla nariadenia (EU) 2016/794. Europol oznamuje takéto informdcie tretim krajinim
a tretim subjektom iba so sithlasom ¢lenského §tétu, ktory vydal zapis, a pri plnom re§pektovani prava Unie v oblasti
ochrany ddajov.

5. Europol:

a) bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 6, nesmie spdjat Casti SIS II so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spractvanie udajov, ktory prevadzkuje Europol alebo ktory sa prevadzkuje v Europole, prendsat ddaje, ktoré sii
obsiahnuté v SIS II a ku ktorym ma pristup, do Ziadneho takéhoto systému, ani stahovat alebo inak kopirovat
akukolvek cast SIS I;

b) bez ohladu na ¢ldnok 31 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/794 vymaze dopliujice informacie obsahujice osobné
tidaje najneskor jeden rok po vymazani stvisiaceho zdpisu. Odchylne od tohto ustanovenia moéze Europol
v pripade, Ze md vo svojich databdzach alebo projektoch operacnych analyz informdcie o pripade, ktorého sa
tykaji dopliiujice informdcie, na acely plnenia svojich dloh vynimoéne pokracovat v uchovdvani dopliujacich
informdcii, ak je to potrebné. Europol informuje ¢lensky $tat, ktory vydal zdpis, a vykondvajici ¢lensky Stat
o pokra¢ovani v uchovévani takychto dopliujicich informdcif spolu s jeho odévodnenim;

¢) obmedzi pristup k Gdajom v SIS II vratane dopliujicich informdcii na osobitne opravnenych zamestnancov
Europolu, ktori potrebuji pristup k takymto Gdajom na plnenie svojich tloh;

d) prijme a uplatfiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti, dovernosti a vlastného monitorovania podla ¢ldnkov 10,
11a13;

e) zaisti, aby jeho zamestnanci, ktoré st opravneni spracivat tdaje SIS II, absolvovali primeranti odbornt pripravu
a dostali informdcie v stlade s clankom 14; a

f) bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) 2016/794, umozni, aby eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
tidajov monitoroval a preskiimal ¢innosti Europolu pri uplatiiovani préva na pristup k ddajom v SIS I
a na vyhladdvanie v nich, ako aj prdva na vymenu a spractivanie dopliujtcich informacif;

6. Europol kopl'ruje tdaje zo SIS len na technické ucely, ak je takéto kopirovanie potrebné na to, aby riadne
oprdvneni pracovnici Europolu uskutocnili priame vyhladdvanie. Toto rozhodnutie sa vztahuje aj na takéto kopie.
Technickd képia sa pouziva len na dcely uchovivania tdajov SIS II pocas vyhladdvania v nich. Udaje sa po
vyhladdvani vymazi. Takéto pouZitia sa nepovaZujii za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie ddajov SIS I
Europol nesmie kopirovat tidaje v zdpise ani dodatocné tdaje, ktoré vydali ¢lenské Staty alebo ktoré pochddzaju
z CS-SIS 11, do inych systémov Europolu.
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7. Na tcely overenia zdkonnosti spractivania idajov, vnitorného monitorovania a zaistenia ndleZitej bezpe¢nosti
a integrity udajov uchovdva Europol v siilade s ustanoveniami ¢lidnku 12 logy o kazdom pristupe do SIS II
a vyhladdvani v flom. Takéto logy a dokumentdcia sa nepovaZuji za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie Casti
SIS 1L

8. Clenské stéty informuja Europol v rdmci vymeny dopliiujiicich informacif o kazdej pozitivnej lustracii tykajticej
sa zdpisov v stvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu. Clenské $tdty mo6zu vynimocne neinformovat Europol, ak by to
ohrozilo prebiehajiice vySetrovanie, bezpecnost urcitej osoby alebo ak by to bolo v rozpore so zdkladnymi zdujmami
z hladiska bezpe¢nosti vydavajiceho ¢lenského $tatu.

9. Odsek 8 sa uplatiiuje od ddtumu, od ktorého je Europol sposobily prijimat dopliiujice informdcie podla
odseku 1.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentiire Eurépskej Ginie pre
spoluprdcu v oblasti presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zruSuji rozhodnutia Rady
2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016,
5. 53).¢

8. Vklad4 sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 42a

Pristup timov Eurépskej pohranicnej a pobreinej striZe, timov pracovnikov, ktori sii zapojeni do iloh
stivisiacich s ndvratom, a ¢lenov podpornych timov pre riadenie migrécie k ddajom v SIS II

1.V stlade s ¢lankom 40 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 (*) maja clenovia
timov v zmysle ¢ldnku 2 bodov 8 a 9 uvedeného nariadenia v rdmci svojho manddtu a pod podmienkou, Ze st
opravneni vykondvat kontroly podla ¢lanku 40 ods. 1 tohto rozhodnutia a absolvovali pozadovani odbornii
pripravu podla ¢lanku 14 tohto rozhodnutia, pravo na pristup k tidajom v SIS II a na vyhladdvanie v nich, pokial je
to potrebné na plnenie ich dloh a vyzaduje si to operacny plan konkrétnej operdcie. Pristup k tidajom v SIS 1I sa
neudeluje ziadnym inym ¢lenom timov.

2. Clenovia timov uvedeni v odseku 1 uplatiiuji prdvo na pristup k tdajom v SIS Il a na vyhladdvanie v nich
v stlade s odsekom 1 prostrednictvom technického rozhrania. Technické rozhranie vyvinie a udrziava Eur6pska
agenttira pre pohrani¢nt a pobreznd strdZ a toto rozhranie umoziiuje priame pripojenie do centrilneho SIS IL

3. Ak ¢len timov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku pri vyhladdvani zisti existenciu zdpisu v SIS I, informuje sa
o tom vyddvajtici ¢lensky stt. V stlade s ¢lankom 40 nariadenia (EU) 2016/1624 konajt clenovia uvedenych timov
na zéaklade zdpisu v SIS II len podla pokynov prislusnikov pohrani¢nej strdze alebo pracovnikov, ktorf st zapojeni
do tloh suvisiacich s ndvratom, hostitelského ¢lenského 3titu, v ktorom takito ¢lenovia timov pdsobia, a spravidla
v ich pritomnosti. Hostitelsky ¢lensky $tdt moze opravnit ¢lenov tychto timov, aby konali v jeho mene.

4. Na ducely overenia zdkonnosti spracvania tdajov, vnatorného monitorovania a zabezpecenia ndleZitej
bezpecnosti a integrity idajov uchovava Eurépska agentiira pre pohrani¢nd a pobreznt strdz v stlade s ustanoveniami
¢lanku 12 logy o kazdom pristupe do SIS II a vyhladdvani v fiom.

5.  Eurbpska agentira pre pohrani¢nd a pobreznd strdz prijme a uplatiiuje opatrenia na zaistenie bezpecnosti,
dovernosti a vlastného monitorovania podla ¢lankov 10, 11 a 13 a zaisti, aby timy uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku
takéto opatrenia uplatiiovali.

6.  Ziadne ustanovenie tohto ¢linku nemozno vykladat tak, Ze si nim dotknuté ustanovenia nariadenia (EU)
2016/1624 tykajice sa ochrany ddajov alebo zodpovednosti Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nd a pobreznd strdz
za jej akékolvek neopravnené alebo nespravne spractivanie tdajov.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa zZiadne casti SIS II nesmt spdjat so Ziadnym systémom na ziskavanie
a spracivanie udajov, ktory prevddzkuji timy uvedené v odseku 1 alebo Eurépska agentira pre pohrani¢nd
a pobreznu strdZ, ani sa do Ziadneho takéhoto pocitacového systému nesmd prendsat adaje v SIS II, ku ktorym maja
uvedené timy pristup. Ziadna cast SIS II sa nesmie stahovat alebo kopirovat. Logovanie pristupov a vyhladdvania sa
nepovaZzuju za nezdkonné stahovanie alebo kopirovanie tidajov SIS 1L
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8.  Eurdpska agenttra pre pohrani¢nii a pobreznt strdz umozni, aby eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
tidajov monitoroval a preskiimal ¢innosti timov podl’a tohto ¢ldnku pri uplatiovani ich prdva na pristup k tidajom
v SIS 1 a na vyhladdvanie v nich. Tymto nie si dotknuté dalSie ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725 (**).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161624 zo 14. septembra 2016 o eurépskej pohrani¢nej
a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa
zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004
a rozhodnutie Rady 2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).

(**) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri
spractivan{ osobnych tdajov institdciami, orgdnmi, dradmi a agenturaml Unie a o volnom pohybe takychto
Gdajov a o zruieni nariadenia (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutia ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018,
s. 39).°

Cldnok 78
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 1986/2006, a rozhodnutia 2007/533/SVV a 2010/261/EU sa zruuji od ditumu zaliatku
uplatiiovania tohto nariadenia, ako sa uvddza v ¢ldnku 790 ods. 5 prvom pododseku.

Odkazy na zruSené nariadenie (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutie 2007/533/SVV sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneja v silade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe.

Cldnok 79
Nadobudnutie innosti a zafiatok previdzky a uplatiiovania
1. Toto nariadenie nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Komisia najneskor 28. decembra 2021 prijme rozhodnutie, v ktorom stanovi ddtum zaciatku prevadzky SIS podla
tohto nariadenia, a to po overen, Ze boli splnené tieto podmienky:

a) prijali sa vykondvacie akty potrebné na uplatiiovanie tohto nariadenia;

b) ¢lenské Staty ozndmili Komisii, Ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na spractivanie tdajov SIS a vymenu
doplijtcich informécif podla tohto nariadenia, a

c) agentlra eu-LISA ozndmila Komisii Gspesné ukoncenie vSetkych testovacich ¢innosti, pokial ide o CS-SIS a interakciu
medzi CS-SIS a N.SIS.

3. Komisia pozorne monitoruje proces postupného plnenia podmienok stanovenych v odseku 2 a informuje
Eurépsky parlament a Radu o vysledku overovania uvedeného v uvedenom odseku.

4. Komisia do 28. decembra 2019 a ndsledne kazdy rok, kym sa neprijme rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 2,
predloZi spravu Eurépskemu parlamentu a Rade o stave priprav na Gplné vykondvanie tohto nariadenia. Uvedend sprava
bude obsahovat aj podrobné informdcie o vzniknutych ndkladoch a informdcie o pripadnych rizikich, ktoré mozu
ovplyvnit celkové naklady.

5. Toto nariadenie sa uplatiiuje od ddtumu stanoveného v silade s odsekom 2.

Odchylne od prvého pododseku:

a) clanok 4 ods. 4, cldnok 5, ¢ldnok 8 ods. 4, ¢ldnok 9 ods. 1 a 5, ¢ldnok 12 ods. 8, ¢ldnok 15 ods. 7, ¢ldnok 19,
¢lanok 20 ods. 4 a 5, ¢lanok 26 ods. 6, ¢ldnok 32 ods. 9, ¢lanok 34 ods. 3, cldnok 36 ods. 6, ¢ldnok 38 ods. 3 a 4,
¢lanok 42 ods. 5, ¢ldnok 43 ods. 4, clanok 54 ods. 5, ¢ldnok 62 ods. 4, clanok 63 ods. 6, ¢ldnok 74 ods. 7 a 10,
¢lanok 75, ¢lanok 76, ¢ldnok 77 body 1 az 5, a odseky 3 a 4 tohto ¢ldnku sa uplatiuji od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia;
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b) ¢ldnok 77 body 7 a 8 sa uplatiiuje od 28. decembra 2019;
¢) ¢ldnok 77 bod 6 sa uplatiiuje od 28. decembra 2020.

6.  Rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 2 sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli 28. novembra 2018
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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PRILOHA

TABULKA ZHODY

Rozhodnutie 2007/533/SVV Toto nariadenie

¢ldnok 1 ¢ldnok 1
¢ldnok 2 ¢ldnok 2
¢ldnok 3 ¢ldnok 3
¢lanok 4 ¢lanok 4
¢ldnok 5 ¢ldnok 5
¢ldnok 6 ¢ldnok 6
¢lénok 7 lénok 7
lénok 8 lénok 8
¢lénok 9 ¢lénok 9
¢lénok 10 ¢lénok 10
¢ldnok 11 ¢ldnok 11
¢ldnok 12 ¢ldnok 12
¢ldnok 13 ¢ldnok 13
¢ldnok 14 ¢ldnok 14
¢ldnok 15 ¢ldnok 15
¢ldnok 16 ¢ldnok 16
¢ldnok 17 ¢ldnok 17
¢ldnok 18 ¢ldnok 18
¢ldnok 19 ¢ldnok 19
¢lanok 20 ¢ldnok 20
¢lénok 21 ¢lénok 21
¢lanok 22 lanky 42 a 43
¢ldnok 23 ¢lanok 22
— ¢ldnok 23
¢ldnok 24 ¢ldnok 24
¢ldnok 25 ¢ldnok 25
¢ldnok 26 ¢ldnok 26
¢ldnok 27 ¢lanok 27
¢ldnok 28 ¢ldnok 28
¢ldnok 29 ¢ldnok 29
¢ldnok 30 ¢ldnok 30
¢ldnok 31 ¢ldnok 31
¢ldnok 32 ¢ldnok 32
¢ldnok 33 ¢ldnok 33
cldnok 34 cldnok 34
¢cldnok 35 ¢lanok 35
¢cldnok 36 ¢ldnok 36
¢ldnok 37 ¢lanok 37
¢lénok 38 ¢clénok 38
¢ldnok 39 ¢ldnok 39
— ¢ldnok 40
— ¢ldnok 41
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Rozhodnutie 2007/533/SVV Toto nariadenie

¢lanok 40 ¢ldnok 44
— ¢ldnok 45
— ¢ldnok 46
— ¢lanok 47
cldnok 41 ¢lanok 48
¢ldnok 42 ¢ldnok 49
— ¢ldnok 51
¢ldnok 42a ¢ldnok 50
¢ldnok 43 ¢ldnok 52
¢ldnok 44 lénok 53
¢cldnok 45 ¢ldnok 54
— ¢lanok 55
¢ldnok 46 ¢ldnok 56
¢cldnok 47 ¢ldnok 57
cldnok 48 ¢ldnok 58
¢ldnok 49 ¢ldnok 59
— ¢ldnok 60
¢ldnok 50 ¢ldnok 61
¢ldnok 51 ¢ldnok 62
¢ldnok 52 ¢ldnok 63
¢lénok 53 ¢ldnok 64
¢cldnok 54 ¢ldnok 65
¢ldnok 55 —

¢ldnok 56 —

¢ldnok 57 ¢lanok 66
¢ldnok 58 ¢lanok 67
¢ldnok 59 ¢lénok 68
¢lénok 60 ¢lénok 69
¢ldnok 61 ¢ldnok 70
¢ldnok 62 ¢ldnok 71
¢ldnok 63 —

cldnok 64 ¢ldnok 72
¢ldnok 65 ¢ldnok 73
¢cldnok 66 ¢ldnok 74
— ¢ldnok 75
¢ldnok 67 ¢lénok 76
¢lénok 68 —

— ¢ldnok 77
lénok 69 —

— ¢ldnok 78
¢ldnok 70 —

¢ldnok 71 ¢lanok 79

Nariadenie (ES) ¢. 1986/2006 Toto nariadenie

¢lanky 1,2 a 3 ¢lanok 45
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